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I. FEJEZET.

A virradat mar kibontotta vords szélvitorlgjat a
templomtorony mogott. A tehénistallo édeskeés péaréat
szlirt a ritka leveg6be. Verdn hibbanva indult egy
teli sajtarral a haz felé. A tornaclépcsénél megallt.
Lerugta papucsait. Mezitldb 1épdelt fol az dmbitusra.
Szemtelenul és éheskedve nagy sereg galamb tolon-
gott uténa.

Az asszony béarddal-faragott, csupa-csont, csupa-
szOglet arcdban megenyhliltek szigoru, sotét szemei.

— O bizony, mert még éhenhaltok! — Vetett
egyet a vallan. A tornacszoglethez indult a szakajto-
kosarért. De félutban megallt. A hars-agy nagyot rop-
pant mellette. Csapzott hajjal, elejtett szajjal az ura
aludt rajta. Kemeny, barna arca elfolyt a nehéz
italos dlomban. Aprdokat nydgétt, mint a lidérc-szallott.

Verdn szikar vallai megrazkddtak. Arcat az dssze-
nétt, mindég dacos szemoldok alatt hirtelen elfutotta
a tlzlang. Meztelen, hosszi nyakan hirtelen kifesziil-
iek az inak, lapos, kemény szaja szora mozdult.
Aztan csak megint véllatvont, megoldotta a kot6jet
és réaboritotta a boros ember &brézatéra.

— Jol kezdddik a birésag! — Dinnyogte a fogai
kozal.

Az alvé hangosat horkant. Fal felé dobta magat.
Elhajitott okle oldaibaérte az asszonyt.

Ver6bn szajan kiszaladt a szitok:

— Ni az oktalanja! Mar még alméban is vagdal
kozik!
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Sietve kapta a szakajtot, szort a galamboknak.
Az Orvessel megcsatazott, az mindent elfalt volna a
tobbi el6l.

A heteslegény a kat mellé taszitotta a tejeskordét.

— Mozogj te! Ne aludj! — Szolt oda neki, éppen
csak hogy egy percre se maradjon surgetés nélkul a
cseléd. Aztan kanndkba Ontotte a tejet. Szaporan locs-
kolt a s(rl, meleg fehérségben. Az utolso kantanal
folkapta a fejét, korllnézett.

‘ — Napam hol 6gyeleg, hogy szinit se latni ilyen-
or?

A fig kolletlendl himbalta magat otromba csiz-
main.

— Az istdlléban maradt. Biztosan a ladém ma-
tatja megint! Mert nem nyughatik...!

Ver6n meglepédve pillantott fol.

o | Hat te? Mit suttogsz itt, hogy szavad se hal-
om’

A legény kabatujjaval szétfente gyér bajuszkajat.
Kurta orra ala dohogta:

— Nem kiabalhatok, mikor biré uram alszik.

— Bir6? — Szikrazott fol egyszerre Ver6n, mint
valami megpiszkalt zsardt. — Biro! O, 6! Hogy vinné
el a kdnya a birésagtokat! De nagyra vagytok vele!
Apam tizenot esztend6n at viselte a botot, megse hal-
lottam annyit, mint itt tegnap ota! Bir6, — ragott ra
mégegyszer a szora és hosszl, barna karjait az alvd
felé vetette. — Szép bird, mondhatom! Ehol e! Nem
plspok, nem beteg, hogy az &gyat nyomja vilagos
virradattal!

Menyhért nagyot mozdult a nyoszolvan.

— Az ameneteket.. !

A legény két vélla kozé kapta a fejét, iparkodott
kifele a kordéval. Ver6n villogd szemmel nézett vissza
az eszméidre.

— No! Mi lesz! v— Kérdezte nyersen.

Az ember fészkel6dott, de a sulyos alom ujbdl



HAMUESO 7

hanyatlokte. Még mélyebb lélekzettel kezte szedni a
leveg6t, mint aki csak most jott az izére. Erre sarkon-
fordult, gy vagta be a konyhaajtét, hogy a szegrol
a rosta széles ivben az udvarra repilt. A csattogasra
g é:s?rdés kirtje adott harsany feleletet. Nagyot
édult.

Ezattal mar csakugyan felllt az alvo. Rekedten
asitott, hosszan kinyujtozott. Vallan keresztiil meg-
ropogtatta alvasban elzsibbadt lapockait. Oklével
latast dorgolt véres szemeibe, aztdn meghallgatézott.

Honnan is szolt a tilok?

Mintha nem akarna kétséget hagyni a kérdésre,
a kirt megint felodmbolt, hosszan, dacosan.

y Menyhért sulyos okle lezuhant a nyoszolya szé-
ére.

Most mar biztos volt abban, amit gyanitott. Az
aposa kapujaban fljta a csordas!

Egy megrugdalt gyerekkor, ldozott, keserl evek
sok hasztalansaga ingerkedett, rikoltott vissza rea
a sivalkodd hangbol. Mikor a kalvinista Okros-gazda
apjat, papista anyjat bintette le rajta a keveredést
nem-tiir§, kegyetlen alvég és felvég. Ez az 6si ellen-
ségeskedésbe Uszkdsodott falu, mely éppoly konokul
kitartott a maga hagyomanyai mellett, akar a kétféle
joszaga, mely hasztalan jart Kkulon-legelGre, mégis
évszazadok ota ugyanazon egy-nyomasba héagott.

Csakan kozseg Gslakoi hajdu telepesek voltak.
Az 0Orokkévalosagan szogecseld hatalmat nyugtalani-
totta a kobor, izgaga nép, ugy prébalt hat szabadulni
téle, hogy foldet adott neki a lapos Er-zugban, ahonnét
aztan kora &szt6l késd tavaszig nem is mozdulhatott
ki eleven lélek.

Bezarva és elszigetelve igy megcsitult id6k mul-
tan a szilaj vér. Kénytelen-kelletlen foldbe akasztotta
feszil6 izmait a kelepcébe-fogott, fészkel6d6 hajdu.

A szliz-6li fold termékenP/ élettel fizetett a kemény
torésért. A hegyoldal sz6I6t csorditott a folytonos
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kenyérre, vas-szorgalind, bivaly-erejl  csakazértis-
népet neveltek dacbol a szétmalld rogok.

Elnyujtozott aztan ez a kis kalvinista folt a véres
kérommel hasitott szantdson, mint valami leszakitha-
tatlan Olelés, mig a novekve hajdu sziget elé keritést
nem vont a papi birtok.

Az uradalom kultdrat, idegen, gydloletes fold-
bontd szerszamokat hurcolt be, lecsapol6d arkai fol-
ittak a lapot, mely az Gslakokat kalon orszaglo Kkis-
kiralyokka tette. A hajdik visszavicsorodtak a kel-
letlen jovevényre. Egyetlen munkast se kapott a domi-
nium a csakaniak koézul. Tal a Dunardl Kkellett
papista telepeseket hoznia, kik aztan lovaikkal, tarka
marhaikkal gyorsan meglepték a felszabadult lapos
terileteket.

A két nép kozt megindult a haborisag. Az Gs-
lakék »jottmenteknek« gunyoltak a telepeseket. A
szabad-ember lekicsinyelte benndk a jobbagyat, a
reformatus a papistat, a fehér magyar-joszagot tartd
Okrosgazda a tarka barommal jaro, berbe fuvarozo
»fmékosokat*. Nem sz(int ez a fold hataba Ultetett
nép-viszketeg akkor se, mikor a papistak gazdakka
tollasodtak zsellér-sorbol. Hasztalan egyesitettek koz-
igazgatasilag egy kozséggé a két telepet, az dsszeépliilés
se temette be a lelkek nyitvamaradt arkat.

A Viharfuvo Bass-csalad legrégibb feszekalja volt
a falunak. Hetvenked6 gdgjében egyenesen Csakan
vezért6l szarmaztatta magat. Emberemlékezet Ota a
Bassok adtak birakat a kozségnek, mig Menyhért
apjanal hirtelen kiha gyott a lancszem. Viharfuvo Bass
Andrds a maga mindenhatésaganak tudataban olyas-
vg:gmlt mert, amire Csakanon addig nem akadt
példa

Papista lanyt vett feleségul!

A Vviszalykodé falusiak lelkén kiGjult a gydlolet
sebe. A »furikosok« az asszonyt (ldozték, amiért
reformatussal szentségtelenitette el a templom kiisz6-
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bét, az Okros iodk« pedig a renegat Andrast buk-
tattak ki csafﬁggk bﬁéségbél. Fiég[ a tobbi gyerek
okle el6l messze vérosba kellett vinni iskoléba, a birdi
botot pedig a Dombi-dinasztia ragadta magahoz.

Kivert maradt Bass Menyhért az apja halala
utan is. Se okrosok, se furikosok nem vettek be soha.
Hidba tanult a varosban, hasztalan volt a név, a
vagyon, az eredet bélyegét nem felejtethette semmi.
Am a fiatal paraszt lobogd becsvdgya nem féaradt
bele a kiizdelembe. s-ivss daccal, fogcsikorgatva raga-
dott meg minden mddot az el6rejutashoz. Elszerette,
kitagadason, csaladi haborisagokon keresztiil is Dombi
egyetlen leanyat. »Egyszal pendelyben«, moring nél-
kil, csakazértis feleségiil vette.

Apa lett a killdozotthél, s6t, ha a gyermekagyas
asszonyok laz-réme el nem pusztitja a menyét unokas-
tol, nagyapa. Megis, egy egesz vilagnak kellett langra-
lobbannia, egész orszagnak sarkaiban meginognia
ahoz, hogy a sors okle végul széttenyerelhessen
Csakan kozség hajthatatlan népe kozt. A falu oreg
jegyzé’g‘ét menesztették, Uj emberek Ujcsengésl beszéde
verte fol a kdzséghdza lomha, blszke csondjét. Ané
elébb radobbent, aztan vallatvont. Nem értette. Az (j
jegyz6 tolmacs utadn nézett.

Most deriilt fol a Belényesen tanult Bass Meny-
hértnek! A fajtdja oklét6l meglékelt gyermek-kopo-
nyaban s:ives emlékezéssel kapaszkodott meg annak
idején az idegen sz4. A dob perdilésére allvamaradt
a tornacon. Sokaig, mereven bamult az aldozé napba.

Masnap jelentkezett.

Tolméacsbdl benfentesig mar révid volt az (t.
Aztan Dombinak follegzett be hamarosan. Az (j bir6-
valasztasnal Viharfuvo Bass Menyhért lett a hiva-
talos jelolt.

A falu csak nevette eleintén. Hadd kakaskodjék,
majd leszall a palankrol! Az 6krésok Dombi mellett
verték a vasat, a furikosok az Oreg jegyz6, Sudy San-
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dor koré gyurkdztek. Ezen meg Bass Menyhért neve-
tett inyelatsz0, dacos nevetéssel. Nem szolt semmit,
csak a nadrégszijjat szoritotta beljebb egy-két likkal.

A dont6 napon aztan ,elakadt a nevetés. A két
masik jeloltet varatlanul visszavetették »iormai hibak«
miatt, Menyhert pedig valasztas nélkil, egy szavazat
nélkul bevonult arég ahitott hatalomba. Azon az éjsza-
kan dulasig mérte az ingyenbort a zsellérnépnek a
sz6l6pincénél.

Az el6z0 éjjel duhaj tivornyaja atfutott egy pil-
lanatra az ébred6 ember emlékezetén. Osszerancolta
borzas szemdldokét, nagyot orditott:

— Marci, hé! Idegyere!

A csordas — keménykotés(i, kurta kis hajdu —
nagy csizmaival at-kotogott az uton, benyitott.

— Adjonisten, gazd’urani.

— Hat gazda vagyok én neked? Mi? — Pavait ra
Menyhért, végigldditva a subat a padon.

Az ember pislakolt, majd rabolintotta nehéz, szdg-
letes fejét:

— Az a! Nigytehenes gazda.

— Aztdn az ébreszt6 kinek dukal, te toklyo?

— Ki maésnak, mint a bironak!

Menyhért nagyot Iélekzett, de megis meggondolta.
Csendes rabeszélore fogta inkdbb a hangot.

— Te bivaly! Joszag lettél magad is? Hat hol az
ordogbe élsz te ugye, ha még azt se tudod, hogy
én vagyok a birg?

— Uhtmm, — dinnydgott Marci. — Bir6... Az a.
Csak akkor ne velem tulkoltéssé ki kend!

— Hat ugyan Kkivel?

Marci tempdsan szaja végébe kormanyozta apipa-
csutordt. Még a szeme se rebbent. Ugy allta der(s
nyugalommal Menyhért neki-szilajodd tekintetét.

— Azzal, aki megcsinalta kendnek! A jegyzdvel,
I'gydm! Annak bir6 kend!

Széleset legyintett, indult. A kapubdl visszaszolt:
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— Bird.. 2 Uhtimm.. ! Nyavalyatoris kend, nem
bird! Lettem-bir! Az! — Es behajtotta maga mogott
az ajtét. Mire Menyhért amulatabol magahoz tert,
mér a harmadik portan tal kongott a karikas.

Az ember nagyot karomkodott, megfordult. Verén
ott allt, vallat az ajtéfélfanak vetve a konyha-kiszo-
bon. Vords volt, mint a bazsar6zsa. Elesvonal( szajan
kemény mosolygés Ult.

— Kellett ez kendnek? Kell ez minekink?

Menyhért még feszengett, de aztan tudatlanul
orom lobbanta &t. Kellett most neki valaki, akin a
g6gjét helyrekdszorilhesse!

Odarikkantott az asszonynak:

— Dejszén, a Pilatusat! Majd térém én, ha nem
hajlik a nyakuk! Megmutatom!

— Hojjaj! — Lottyent ki Veronbol a begyeben
hordott mereg. — A csordas-Marcinal kezdi! A gaz-
daknak mutassa meg kend, hogy hany garast erc!
De ne a szajaval, hogy kora reggel végigorditja a
falut! Hanem a tevésben jarjon kend elil, mint az
apam tizen6t esztendeig! Az bezzeg tudta tartani a
rangot! Az igen! Nem keveredett minden vacakkal!
Megfogta a dolog végét, nem Ggy, mint kend! Itt
van ni! — Vetette el két barnara cserzett, izmos
karjat. — Hat az istalloba ki mén? Ki eressze el a
jészagot? Mi?

Menyhért a kathoz cammogott, Ggy szolt vissza
kolletlenul.

— Oftt a fiad, meg a hetes!

— Azém! Rég kimentek a munkéba!

Az ember vallatvont, huzott egy teli csobor vizet
a katbol. Joless locskolasha fogott. Nagy priszkoléssel
csapkodta flist-kozmait orraba, tlizel§ szemeire a friss
hideg vizet. Mikor megelégelte, befordult a konyhaba.
Forrora dorzsolte az arcat. Az asszony beretvalkozas-
hoz készitett. Menyhért gonddal szantott végig a
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Luskds borostan. Csak mikor elkészullt, vetette oda
félvallon_ at:

— En nem piszkolédok tudod!

Ver6n szérazon nevetett.

— Mindég mas! Mindent mas!

— Mit akarsz? — Mordult r4 az ura. — Te is
jobban tennéd, ha nem volndl itt térgyig maszatos!
Messze  budos vagy. Mért nem tartassz szolgal6t
magadnak?

— Szolgalot! Szolgalot! — Nyikorgot! az asszony.
— Jézus, még kihoz ez a béketlrésembdl!

Hirtelen odarivalt az uranak:

— Tan helyedbe hordjam a damat? Eltalaltad!
Eleg a haznal egy kenyérpusztito! Elég napam!

Az ember io0ldhozcsapta a szappanhabot. Meg-
jartatta szemét a darab-tlikorben. Csondes mérgeld-
dessel felelt az asszonynak:

— Fajtadhoz hasonlitsz hallod! Dombi-divat a
mas szajaba nézni. Kisajnalni a falatot.

— Nalunk megdolgozik, aki enni akar!

— Tdolem tehetitek! — készilt el Menyheért a
sz0szmotolessel. Pipara gyuijtott és a reggeli szliz-fist
gégét, mellet cirogato jolesésebdl 10kdoste ki a szokat:

— Ugyan ne jarjon mar a szad annyit! Kutya
termeszeted van! Hogy ett6l nyugton nem maradhat
senki! Magahoz torne az egész vilagot, ahelyett, hogy
6 formalodnék.

Verdn akkorat soéhajtott, hogy a tanyérbdl mind
szétrepUlt a szappanhab.

— No, kend oztan annal jobban formazodik!

Az ember leverte még a csizmaja porat, indult
az istallénak.

— Az meg az én dolgom, — adta hatra befeje-
zeskép. Kisvartatva lanc-csorgés hallatszott. Negy
villas-szarvu, fehér magyartenén utan egy kormos
bika ballagott ki meltosagteljesen az itato valyuhoz.
A bika megéllt a kat mellett, koronas fejét korul-
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hordozta. ~ Seregszemlét tartott. Aztan tompan és
rekedten kelebddilt a sérga udvarral kel6 napba.
Tempos lasstsaggal Veronhoz cammogott, nagy buta
fejevel meglokdoste az asszony szegeles csipGjet.

Verén az urdra nézett, hogy ugyan latja-e?
Menyheért  visszamosolygotL ra bekilékenyen. Erre
mindkettejiikb6l visszatarthatatlan erével szakadt Ki
a beléjlik szaradt nevetés.

. Az asszony megveregette az allat okveletlenkedd
ejét.

— Ne Bodor, ne! Mi kéne?

Menyhért csmtalanul vagott a szemével.

— Olyan sovéany vagy mar, hogy karénak nézett.
Rajtad vakardzik.

Az asszony jokedve megcsappant.

— llojjaj! — Mondta kelletlenil. — Talan jobb
is a kovér! Az majd hajladoznék, térné magat a
dologba, ugy-e?

— Veégettem ne toresse! — Pezsdult fol azember-
en a ver. — Masra val6 az asszony, mint hogy
megszakitsa magat!

Kdézelébb ddccent Veronhoz, megfogta a vallat.
Hirtelen el is eresztette.

— Fognivalé sincs mar rajtad hallod!

Az asszony elrandult. Sértédve villant r4 vissza.

— Nughasson! Emberfia van, azt’” mégis vesz-
kédik.. ! Hogy nem rostelli!

Menyhért mar lgyet se vetett rd. A pipaval bajolt.
Egyszercsak foIkaPta az allat.

— Ni! — Kialtotta bosszisan. — Mi van megint
ezzel a cudarral?

Csakugyan, a bika megugrott. Fényld fehér bére
reszketett, farkat Kkarikaba kanyaritotta. Azutan
begorbitett hattal, kurtan buffoogva szokellt a kapu
fele. Ver6n uténakapott, elfogta egyik szarvat.

— A furikos-bikét érzi ezl — Kialtotta elfesziilve
az er6lkodésben.
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Majd  asszony-hizelgessel probalta puhitani az
allat pattan6 kemeny nyakat. )

— Haragszol ra joszagom? O, te csillagszemdl
Megc‘ljklelnéd ugy-e? Megontanad, tudom. Derék joszag
vagy!

gyMenyhért kozbe hirtelen becsapta a kaput. Ver6n
kidllva eresztette el a diihodt allat szarvat. De hogy
a tarka csorda vords bikaja a palank ala ért, azzal
nem birt tobbé'- er6hatalom! Olyan veszett tancba
kezdett, hogy vegul is ragazolt Menyheért csizmajara.

A gazdat duhbe guritotta a testi fajdalom.

— Az &lddjat a komisz fajtddnak! — Orditotta,
— Mit veszkddsz, hogy a vereshangyak futnanak szét
veled! Neked tan extra dukal? Annak is lejar még!

Verén arcardl egyszerre mmtha letoroltek volna
a sajnalkozast. Az elObbi kotekedés probéalkozo derdje
kialudt a szeméb6l. Folkapta a fejét. Tekintete megint
szigord mozdulatlansaggal allt az uran.

~— Micsoda beszéd...? — Kerdezte szarazon.—
Midta a vildag, mindég kulon legelére jart a két-
féle joszag!

Menyhért csak a labaiejét tapogatta.

— Partolod ugy-e! Pedig a tarka tobbet ér.
Jobban tejel.

— Azdm! Ennek a tejnek ereje van! Csupa fol!
Amaz csupa viz. Nem is hivjak tejnek!

Az ember raprébéalkozott karvallott Iabara.
Mogorvan vetette oda:

— Jarhat a szad, mig el nem kopik! Ma a pénz
a fontos! Hogy mennyi a tej. Meg sdlyra a bornyu.

— Tele is van mindenféle nyavalyaval! Nembirja,
az id6t, se a nedves rétet. Az udvaromba se eresztenek
tarkat! Az én szép joszdgom vérét ne fert6zze!

Menyhért szemoldoke rancbafutotf.

— Mit dirigalsz! — Mordult. — Még azt hinné
valaki, hogﬁ szava van ennek! Ne engem oktass hé,
hanem a bugris fajtad, azt az 0kros frekvenciat!
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Az Uj jegyzbnek csak két tehene van, meégis tébb
tejet hordanak ki, mint mink a négy utan!

Veronhdl klcsobbant a megpiszkalt hajdd-ver.
Biborba borult az arca. Elesen foirikacsolt:

— A jegyz6.. ! Jahajh .. ! A cimboraség.. ! Mar
meg attul tanul! Attul aki vizzel pancsolja a tejet!
Mérget kovaszol! Az kell mar neki! Mert kirohadt
bel6le a tisztesség egész!

— Elhallgass! — Kivalt rd& dz ura. — Azért
tartod ezeket a csontra-b6r dogoket, mert olyanok
mint magad!

Es botjaval jot hazott az,egyik tehénre.

A bika megfordult a csattanasra. Ket komor
barna szeme meguszott fehér tavaban. Fejét rengo
szligyébe kapta. Mint a villam csapott Gles szarvaval
Menyhért derekahoz. Ha el nem ugrik, felokleli.

Az ember a kutkava mell6l kialtott Veronnak:

— Ereszd ki méar. ereszd! Madarak vajndk ki
a szemit, meg a gazdajat is megontana ez!

Az asszony mereven, hosszan nézte az urat. Aztan
rdbdlintott:

—Hat ez nem keverék-faj.. !

Széttrta a kapu csikorgd széarnyait és Utjara
eresztette a bikat.

Il. FEJEZET.

A falu két temploméaban egyszeiTe kondult meg
a délharangsz6. Az egymasnak kosfejjel futd két
torony olyan volt, mint két eskire tartott ujj,
melyekre vorosréz fedé boritott fenyl6é kérmoket. Ha
teheti, talan meg is karmolja egymast az egyuristen
engesztelesere emelt két hajlék, igy csak arra tore-
kedtek, hogy legaldbb le ne maradjon egyik a masik
mogott. Az egyhazfiak éberen figyelték az atellenes
koteleket. Ha a pdpista harangoz6 megragadta a
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magaét, a reformatusoknal is nyomban megszolalt.
Csakdn kozség templomaiban emierem ¥kezet oOla
egyszerre csendilt az angelusz.

Sudy Sandor, a falu elbocsatott jegyzGje, Kitette
kezébdl a flreszt. Kalapot emelt és leilt a kecskelab
mellett a kére. Gyér fehér haja belefonnyadt izzadt-
sgdba, horpadt melle sipolva szedte a leveg6t.
Kohécselt, a vedlett falu iskolahazat nézte. A kéményt,
hogy flstol-e? Nem fustolt. Erre folallt, hangtala-
nul megint dologhoz latott.

Kisvartatva nyilt a konyhaajté. Koényvvel kezében
a tanitond jott Kki. Moz?ekony asszonyka, apré és
furge, mint az egér. Megelevenedett kilencvenes divat-
lap, fényesrekopott sziirke kotésben. Ritka fehér
hajabdl oldalt kikandikélt a magasito toltelék. Lehe-
tetlenul  Kicsiny kezével a konyv lapjait forgatta.
Tavoljaré szemmel itta a bett.

Sudy hona alul villant az eleven kisértet-jarasra.
Az asszony szajarol a szok is szlrkén peregtek,
mint a homokszemek:

— Avram Janku... Avram Janku a fost un mare
idedlist... A fost? Erea? Es flirge apré kezei végig-
galoppoztak megint az oldalakon.

A jegyz6 fejet csovalt, utanaldditotta az allvanyon
maradt tuskot a levagottnak.

Az asszonyt a déli udvar kopott nyomorUsagara
ébresztette az 1jedelem. Hirtelen visszanézett, ingertl-
ten szolt:

— Mit dorémb6z? Holtra rémiti az embert!

Sidy véllatvont, de a szeme békit6 nézéssel
simogatta a berzenkeds kis Oregasszonyt.

— Sose haragudjek lelkem! Sose torje ott magat!
Nem elég, hogy egész nap a gyerekek maceraljak,
meg a pihengjet is megrontja? Menjen a szobajaba,
fekudjon a divanra!l Akkor Ie?alabb nyugszik.

Az asszonyka nagy hanggal toldotta meg a maga
aprosagét.
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— Jarjon csak a szaja! Hat maga mit flirészel®
Okosabb volna, ha maga menne inkabb, nem nyiko-
rogna a filembe.

Az oreg legyintett, Gjabb hasabot vetett at a
kecskel&bon.

— Majd j6 lesz a télen, ha nem kell boltba menni
érte, — felelt. Majd keérlelve tette hozza:

— T(rje mar még egy kicsit, tgyis indulok mind-
jart a szovetkezetbe. Sok a dolog! Megint ny(zzak
szegényeket ezek a hiresek a kdzséghazan.

Az asszony gyorsan odajétt. Behullott ragcsald
Kis sz4ja szaporén kezdte majszolni az ingeriilt szokat:

— Ugy-e! — Kialtotta becsapva a konyvet. —
Kétszazhatvan lej nyugdijja kéne hogy jarjon a vén
bolondjanak, de arra oda se néz! Nem sirgeti! Mas
bajat bezzeg a nyakabaszedi! Csak hidbavaldskodni
tud, vén tokeéletlen!

—Nyugdl'lg.. I — Az ember ket keserves szaj-
széle lefutott, beleveszett fehér bajuszaba. — Jol
beszél! A maga tanulasa taldn sokatér6? Azt hiszi,
arra val6 az a vizsga, hogy letegyék? Azam! Még ha
lerakna is! Lesz, aki gondoskodjon magukrol, ne fél-
jen! Megmondtam mar, mikor az eskut letette: alljon

i az uthol! Mert ez a szekér keresztiilmegy mind-
nyajunkon! Ez a szekér minket fol nem vesz! Leti-
porja, aki nem 0l benne! Ezt Ggy hajtjAk. De nem
hallgatott rim Mariska! Maga méﬁ; ragodzkodni akar!

A tanitoné elfordult. Dacnak lehetett volna venni
ezt az elfordulast, ha nem jott volna utdna a zavart,
hirtelen-pirossdg, méh’ szétfutott mindég figyel6 kis
arcan, valahanyszor keresztnevén szélitotta ez az
ember. Aki majdnem név-adoja, 6rokds ember-gaz-
ddja lett valaha, de aki ma nem volt szdmara tobb
sokszor ny(igés aggodalomnal, aki a falura is atcsa-
pott veszett embertorlédasban az albérletbe birt nyo-
morlsdgos szoban at ahoz is igényt tartott, hogy
élete apro-cseprd dolgaiba beleavatkozzon.

P. Gulacsy Irén: Hamuesé. 2



A kozos szlksegb8l Osszekovacsolt sors, a jovo
lei'hek eshet6segei, remilete, ra is haramlé felelGssége
szinezte ingerlltté az Oregasszony hangjat, vala-
hanyszor a lakdjaval zsémbelt. Rettegett. Féltette ezt
a véen mult-hajé roncsot, az egyetlent, ami az iszakos
férjjel atvivodott hazassagon, a nadragszijtél kekdlt
éjszakdk emlékén tal is megmaradt.

Félte 6t magat is. A keresztnéven-szolitds mogott
azonnal gyanus, lekenyerez6 szandékot flirkészett vég-
zetes illatokhoz szokott, mozgékony kis orraval, mely
meglibegett minden jelre, amibdl Ujabb rdharamld ter-
heket szimatolhatott. Nagy, riadt, Oreg-allati élet-
szomjusag volt ebben a torékeny testl, szélnek-
konnyd, elkinzott kis emberpardodiaban, aki a gyon-
gék alomban is virrasztd éberségével neszeit minden
Kivllrél johet6 élet-veszedelemre. A manak ritkan
beszélt, szavai ertelme mogott allandd holnapra-fegy-
verkezést rejtett. Folyvast csak agyazott, de ritkan
aludt, még ritkabban evett.

A vén lakotars szentencidzasara is azonnal ellen-
tAmadasba réemdlt.

— Az eskil! — Szolt sokatmond6 szemoldok-eme-
lintéssei. — Bizony jobb lett volna, ha maga is leteszi!
Akkor most nem kuruckodnék itt gatyaban! Mahol-
ngp'nem lesz mit ravegyen! Inkdbb maga hallgatna
ram!

A flirész éleset csikordult, egy levalt tuské tom-
pan buffant megint a f(irészporban.

Sudy kesernyésen elmosolyodott. Néhéanyszor
vegighlzta lankado ujjait a fogak recéjén.,

—aNana! Csak maga is varja a véget! En legalabb
kimondtam, amit gondoltam! Maganak annyi kony-
nyebbsége se volt. En mar nem csalédok, de maga
duplan fog! Nekem Ugy sincs itt tobbé mit keresnem.
Legalabb a fajtdmat szolgalom, amig mozogni tudok!

— O Follegekbe jaré almodozas! A mai vilag-
ban! — Tette hozza folajuld szérnylikddéssel az asz-
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szony. — Nevetnivald volna, ha siratni nem kellene!
Csak okoskodjék sokat azzal a szOvetkezettel is! Még
megjarhatja! Minek tolja a sok agrélszakadt paraszt
szekerét, ahelyett, hogy inkédbb odah(zna, ahonnét
ha nem csurran, cseppen? Mire akaszt tengelyt min-
denkivel, aki valaki? Akinek szava van ma itten?
Nem a mi dolgunk, hogy megvéltoztassuk a vilagot!

Sidy egy pillanatra folkapta a fejét, mint a
figyel6 vad. Nyugtalanul atrebbené arnyék lagyitotta
enyhébbre szdrosnézésli, barna szemét. De gyogyit-
hatlan optimizmusa nyomban 4thidalta a taniton6
sotétlatasat.

— Feltl minden szdbeszédre! — Dohogta. —Mar
megint megtomték a postan. Hej Mariska, Mariska!
Oregasszony lett maga mégis, hogy igy 0Osszeszed
minden pletykat! Ugyan, csak mondjal Mivé lett
volna ez a haboraban, lerongyolodott, szegény fold-
hdzragadt nép, ha én meg nem csindlom neki a sz6-
vetkezetei? Majd taldn a nagygazdak torddtek volna
vele, ha folfordul? Mi lett volna a foldosztassal is?
Honnét kaptak volna hozza vetémagot? Forgato-
pénzt? Mib6l fizettek volna a szantasért? Adoét?
Haszonbért? Mibdl éltek volna els§ aratasig? Hiszen
betev6 falatjuk se volt! Nem, nem. A szbvetkezet nem
all a szekér Utjaban, Mariska. Ez embert nevelt
azokbol is, akik mar csak stokhaz-tolteléknek valok
lettek volna. Ez senkinek se artott, mindenkinek hasz-
nalt. Ki volna ellenére?

Sziinetet tartott egy percre. Az asszony Szomjas
fullel itta a biztatast.

Sldy ranézett, elértette. Még behatobban folytatta:

— A gazdaknak ki méri ki a borat? Honnan kap
olcsé pénzt, élelmet a kisember? Ki tartja fenn a
gazdakort? Lassa!l Még tetejébe tisztességes arendat
Is fizetlink a kozségnek a nagyvendéglo bérletébe.
Ha nem volna is, meg kellene csinalni ezt a szbvetke-
zetét!
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Hanem az asszonynal csak pillanatokra hatott a
biztatas. Ahogy a szok elperegtek, nyomban meg-
nyilt aggodalmanak sebe. Eles csipkelGdéssel, ami
mogott azonban anndl sdévarabb meggybzetési vagy
vacogott, mondta:

— Nem is a szOvetkezet a baj, hanem maga!
Kérdezze csak amazokat, akiknek folyton géancsol
vet! Bedugaszolja minden seitjliket, ahelyett, hogy a
kedviiket keresné. Azoknak magyarazzon, ne énnekem!
Jobb volna, ha egy Kicsit az 6 erdekiket nézné!

Az Oregember hirtelen folpillantott. Villan6 sze-
meben halalos ellenkezés lobbant.

— En a fajtdm érdekét szolgalom, mert igy tani-
tottak ra! Mert igy Oregedtem meg! — Vetette oda
kurtdn és megropogtatta kilén minden sz6 nyakét.
— Koncot meg a kutya les! Annak vald!

— 000! Szépen szolgalja! Rajukvaditja ezt az
egész frekvencidt a konoksagaval! Pedig mindnya-
junknak az volna erdekunk, hogy megegyezzunk.
Akkor hagyna €lni egyik a masikat. igy majd, ravi-
gy?zzcl)n hogy mi halat ér még a draga parasztjai-
val is

A jegyz6 arcan foléenyes mosolygés futott &t.

Negyven éve, midta a falu sarat dagasztotta,
nagyon apja lett ennek a senkiden nepnek. Agglegény-
sora bennuk lelt tartalmat, munkaja celt, elete ertel-
met. Az (j-soron ismert minden zsellerhazat jobban,
mint a sajat vackat.

Letette a flrészt, megtériilte izzadt homlokat és
X:ment a hazba, rendbeszedeldzkdodni.

Az oOregasszony fasultan b&mult utdna. Aztan
konok erdvel feszitette Ujbol eltompult agyat a keésd
leckének.

— Avram Jancu erea un idealist..

A macska folriasztott egy tollaszkodo varjat a
hideg kéményen.
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A madar lecsapta nehéz szarnyait. Nagyot rika-
csolt:
— Kar!

I1l. FEJEZET.

A kozseghaza nagy szobajanak két tdgas ablakén
megaradt folyamban zuhogott be a nap. A vad-
slzé'lt’)’-folyondar pihés levelekkel probélgatta az (j
életet.

Menyhért eltolta maga el6l az irast. Félig nevetd,
félig bosszankodd pillantassal nézett fol az el6tte
okvetetlenkedd, fiatal férfi csinos arcaba. Az, hihe-
tetleniil mély basszus hangjaval Ugy hengerelte le ma
a moh6 munkakedvét, mint valami kdsulyos mangorlo.

— De nétas napja van a jegyz6 Urnak! —Mondta
fejcsovalva.

Az ember csettintett.

— Abszolut.. !

Menyhért tett meg egy kisérletet.

— Legalédbb ezt a husmérés-dolgot (tnénk itt
nyélbe!

Amaz szolgalatkészen penderedett el6. Egyik kar-
javal az irasra célzott, masik kezével nagyot pat-
tintott:

— Bumm.

Lel6tte az Ugyet. Joizlien nevetett a tréfahoz,
hosszan, mint valami pajkos didk. Aztdn megddcog-
tette Menyhért medve-vallat.

— Kinézink kicsit a nyulacskdkhoz inkéabb!

A bird racsudalkozott, folallt.

— Vadasztilalom idején?

— Ki tiltja, ha én akarom?

— A torvény!

A jegyz6 most mar egész kozel jott, agy fintor-
gott vasottan Menyhért orra ala.



— Torveny? Ki csinalja azt? A kormany! Hol?
Bukarestben! No, hat ott 6 parancsol, itt meg én.

Az ember elhllten nezett az o©rokké mozgo,
jatékos archa. De még miel6tt vélaszolhatott volna,
kopogtattak. Nehéz, csizmas kotogassal egy Kitisztal-
kodott paraszt agyonistenkedett be az ajton. A sz06-
vetkezet bizalmiférfia volt.

Menyhérten keresztilvillant a benfentesség soka
megkoplalt ize. Derekaban joles6 nyujtozassal egye-
nesedett ki az ontudat. ime, tehat »valakid. Kereke
a mindenki bajat 6rl6 jog-gépezetnek! Tényezd, hata-
lom! Hangjaban, mozdulataiban, ahogy a jovevény
elé ment, szivesség és méltdsag volt.

1 O—Mindenjékat, Gergely szomszéd! No, mi jarat-
an?

Az atyafi véllat rantott, megforgatta meredt ujjai
kozt Kkis porge kalapjat. HUmmogott. Aztan, mint
aki hirtelen elszanta magat, kibokte felutott allabol
az Orok paraszt orok Obegatasat:

— Baj van, birdé uram!

— Nono .. i

Menyhért széket mutatott, maga is lellt. A tekin-
tely jolesG terpeszkedésével domboritotta ki hasat
szetvetett labai kozott. A zsellérbdl vedlett Uj-gazda
feszengve fészkel6dott elbtte a széken. Majd foldre-
eresztette a kalapjat, hersegve megvakarozott.

— Az érendaval hajolunk, — fordult a jegyz6
felé, aki dacos duzzogassal harangozott le az asztalrdl
megbolygatott jokedve utan. — Hajtjak a foldbireket,
pedig még nem is jar, csak aratas utdn. Hat hiba
lehet itten! Mondok az embereknek: folnizek mar!

Menyhért a jegyzére hokkent.

— Csakugyan, — szélt ink&bb kérdéleg — annak
még nincs itt az ideje.

A fiatalember elfordult, mint akire mindez nem
tartozik, 6rokké mozgé ujjaival odalapitott egz Ver-
szegényen tantorgd tavaszi legyet az asztaldeszkdhoz.
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A paraszt el6bbrecsiszott a széken. Most mar
csak Menyhért fele bokdoste magyarazatat:

.mert most masra kek a piz, tudja..!
Mert eladjak a papok a felszerelist. Joszagot, szer-
szamot, mit hogy! Csérén maradtak vele a Sldosztas
utan. Hat mink abba volnank belegy6z6dve a komak-
kal, hogy vesziink! Nem birjuk a birszantést fizetni
a nagygazdaknak a zsebbll! Nem hoz be a termis
annyit, amennyibe van. A kiszbul kell adni a sarcot!
Igy osztan feninek kell ez az égisz foldosztas is, amit
adtak, mikor ez is csak a szeginysiget hlzza!

Menyhért apaskodva bolintott a panaszra:

— lgaza van, szomszéd!

— Nohat! — Villant fol 6érémmel a gazda. —
Gondoltuk azt mink szeginysig mindjart, hogy maga
nem kozméas ebben! Mert lassa, csak nem vilhetd
dolog, hogy egyik markéaval adjik a torvény, a masik-
kal megint el is vegye.

— llyen komiszsagot bizony ne is tételezzenek
fol kentek rola — védte Menyhert sajat tekintélyét a
hivatalos suba alatt.

A jegyz8 harsanyat flttyentett a hata mogott.
Mar nem harangozott. Hogy Menyhért visszafordult,
villamgyors randuléssal rebbent meg a szemdldoke.

A bir6 ovatosabbra fogta kegyoszto hangjat. Fol-
kelt, parszor gondolkozva mérte végig a szobat. Egy
széles napfoltban megint megallt, két oklét zsebébe
mélyesztve.

— Nézze csak! Hisz’ az agrarbizottsagnal épp
azért koveteltem én kentek részére az uradalmi lege-
I6t! Persze, hogy nem gy6zik a foldet bérszantassal,
szerszam, joszag nélkill De ahoz meg Iegelsobben
is legel6 kellene, hogy legyen mire allatot ragasztani.
Ebben jarok most. Meg is teszem a magamét, attol
nyugodtan alhatnak! Hanem pénzt, azt nem adhatok
kenteknek, mert nincs.
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Megint a jegyzore pillantott, ezuttal nyugtalanab-
bul. Az csak a fejét ingatta.

A gazda nagyot zokkent a szon: )

— Nem is kolcsonpizt kirink mink itten! Elig
ha visszafizeti az arendat az eliljar6sag, mert az
még ugyse jart! Mire igaz&n sora keriilne, majd meg
Osszeszedjuk. Addig hadd forgatnank Joszagba mikor
lehetnik!

Menyhért hirtelen hatranézett. A jegyzG nagy
toppanassal lentcsoppent az asztalrl. Mindég mo-

dy 0 _arca most ingerlltnek latszott. S(rd szem-
ei egeész Osszekapaszkodtak. Turelmetlendl intett
az ajto felé.

A bir6 apaskodasa erre elejtette a kenyéroszto
kést. Inkabb szemét szuratta volna, mint hogy kéz-
vetleniil a hatalom bocskoraban tett elsG Iepesnel
orrara essék. De a jegyzd jeladasait nem értette.

Ugyes oldalkanyarodassal tért ki hat a kivansag
elél, mintha vilagéletében a dlploma0|anak ezt a
fallun szokasos, parasztbolondito formajat tanulta
volna.

—Pénz, pénz.. ! — Hlzta meg a vallat. —
Hell f)kenteknek pénz kell, ott a szovetkezetiik! Mire
valo?

A gazda dvatosan kopott a csizméja mellé, ille-
delmesen sarolta széjjel.

— A Piculast érti? Nincs abban uram egy meg-
veszekedett bani se! Ami volt, kiszedtik az arendara.
Maskipp mibdl fizettiik volna? Mondjéak, a varosban
is a pinzvalték: ki hanyatt, ki hasmant. Nekiink
amugy se adnénak, — komorodott el.

Aztan nagy lélekzettel fliggesztette hozza: —
A senkitlen szeginysig igen magara all, mint a kiiszob.
Se kint, se bent. Adjak hat vissza legaldbb, amit
behajtottak!

A fiatalember turelmetlenil dobolt az ablakon.
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Menyhértet elfutotta a bosszuséag, de azért lenyelte.
Kurtan szolt oda az embernek:

— Majd meglassuk! Ezt a dolgot meg Kkell
beszélni az ellljarésaggal. Addig elmehet kend.

A paraszt nehézkesen tapaszkodott fol a székrél.
Csontos, napszivott képén gyanakodas latszott és
értetlenség.

Ugyan hol hibazott, hogy ez a »gazdurammal,
szivesseggel indult beszéd ilyen kurtdn-furcsan vég-
z6dott? Ilyen semmi eredményt se hozott?

Elbuslakodva fordult ki az ajton.

Mikor a Kilincs zarjdba csapodott, a jegyzé gyor-
san el6jott. Szelesen megveregette Menyheért vallat,
atnyaldbolia. Vagy haromszor koriilpenderedett a
hiz6doz6 emberrel, aztdn atyafisagosan halbavagta.

— Na, jol van, jol 6regem! Csak hogy kifistolte!
Maskor nem kell annyit povedalni!

Menyhért sértddotten hamlott ki a pajtaskodo
oleléshdl.

— De mikor ezeknek igazuk van! — szdlt kollet-
lendl. — Mire hajtotta be azt az arendat olyan sigtve?

— Ej, kicsit elébb, kicsit késébb! Mindegy! Ugyis
ki kell fizetni a parasztnak.

Az ember homlokat rancolta.

— Nem addig, uram! Latja, hogy nem mindegy!
Joszagot, ekét, boronat akarnak vasarolni ezek! Az
meg mar éppen a kozség érdeke, hogy az uradalom
folszerelése ittmaradjon!

A jegyz0 szajat biggyesztette. Latta, hogy czegy-
szer nem szokhet. Fogva van. A medveolG-erejii
ember Ugy lecselekedte magat elébe, hogy ezen ugyan
keresztil nem karikazik!

Megaddlag Ult vissza az asztalra és durcés
grimasszal mondta:

— Nem banom, no! Beszéljink okosan. Nézze,
maga is tudja, hogy a paraszt helyett mindig mésnak
kell gondolkozni! En azért vagyok itt, hogy gondol-
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kozzak. Hat gondolkoztam és behajtottam a foldbért,
hogy a folszerelés ki ne vandoroljon a koézség hata-
rabol. Mert ami igaz, az igaz. Abszolut!

Bass Menyhért szaja tatva maradt a fordulatra.
Elképedten bamult a fiatal profétdra. De az mar
belejott. Huasos fiatal szajarol teli csdppekben csor-
dult a népboldogitds, amibe kezdte belegaloppozni
kdénnyen heviilg vérét.

Megkopogott az asztalon.

— Nézzik csak..! Kezdjik az elején: joszag!
Ezeket a rongyosokat az agrar-reform féldhoz jut-
tatta. Rendben! Harom holdnél tébbje azonban egy-
nek sincs. Egypar joszag pedig erre sok. No mar-
most! Annyi esziik nincs, hogy 6sszealljanak négyen
kdzosbe venni. Mind azt fljja, hogy kozds lonak
tarés a hata. Eszik semmi, gondolkodni nem tudnak,
de ha pénzt éreznek a markukban: licitalni, ahhoz
értenek! Szépen folvernék a holmik arat!

Egy pillanatra elhallgatott, majd folkapta a fejét.
Dac, a megbosszantott gyermek ingerlltsege volt a
hangjaban, ahogy odapattogott:

— Azt a folszerelest pedig én olcson akarom
megvenni! Egybe, hogy mind ittmaradjon! Abszol(t!
Bass Menyhért békilékenyen bdlintott ra.

— Ertem. Igy mar aztan értem! Olcsdén megvenni,
szétosztani  koztik! Az Gj fold-darabolasnal pedig'
kapnak hozza legel6t is. ld6vel lassacskan letorlesz-
tik. Ez okos gondolat l&ssa!

Most a jegyzOn volt az almélkodas sora. Meg-
jatszatta a homloka bérét, hogy a haj is velefutka-
rozott.

—(Isergglétf) Az (j osztasbol? Megbolondult?

6.. !

A biré mindkét kezét felkapta tiltakozasaban. A
masik azonban el6tte termett. Megkopogtatta a mellét.

— Arra itt vagyok én! Az a legel6 ottmarad a
feloszttatlan tagban!



— Az uradalmi legel&?

— Abszolut!

Bass Menyhértet most méar labraallitotla a réko-
nvodés. Az agrarbizottsag el6tt 6 agalt legliangosabban
a legelé miatt és erre az érdemére, mint valami zsa-
molyra lépve, sikerllt is legalabb a zsellérnép vélla
folott kilatszodnia, ha mar a két régi gazda-osztaly
elnézett felette. A hatalom kérdésén tal az adott szo
hitelét is megrangatta most alatta ez a szeles suhanc-
ember, aki akkor énekel, mikor dolgozni kellene és
ott akar venni, ahol még az &llam sz(k marka is
adni nyilik.

Riadt furkészéssel nézett ra.

— Mire a jegyz6 urnak az a legel6?

— Mire? Hat épp az 6 érdekikben! Abszolut!

A bird tokéletesen belenémult a nagy meglepe-
téshe. Még az allat is leejtette.

Amaz nagyot kacagott.

— Ebredjunk testver! — Sz6lt mulattatva. — Hat
kié lesz az a visszamarad6 fold?

— Bérletkdzosségeé!

— Az Obsté kapja meg. Ugyvan.

— A szovetkezet?

—J6 kis bolondséag is volna! — Derllt a jegyz6.
— Mert lassa, ha a nagy-gazdak allnak ra oOssze,
akkor a paraszt Kkinyujthatja a nyelvét. Kampec!
Leh0zzak réla azt a kevés bort is, ami még meg-
maradt rajta. Ha meg a régi szovetkezet akarna bele-
fogni, azzal nem all sz6ba az allam. Annak garancia
kell r4, hogy a foldek nem maradnak parlagon! Ezek
pedig koldusok, nem megbizhatok. Hallhatta, hogy
amijuk van, még azt se gy6zik mdvelni. Nem fold
kell ezeknek, hanem szantas! — Tette hozza. Majd,
latva Menyhért tlinddését, surgetéleg emelt a hangjan:

— Azt az Obstét nekink kell megcsinalni fele-
bardtom! Kotelességink tor6dni a nép érdekével!
Megkapjuk a foldet, az éplileteket, megvessziik hozza
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a folszerelést, a joszagokat is. lgen &m! De mit papai
a joszag?

Nem gy6zte soka a komolykodast, megint jatékba
kapott. Az ujjain sorjazta:

— Allatkaknak kell legel6, parasztnak a széantés,
nekiink az Obsté. A lovacska eszik nekiink ingyen,
mi szantunk a parasztnak ingyen, a paraszt aztan
ledolgozza nekink ingyen. Mindenki jol jar! Mert
ezeknek az a pénz faj, ami a zsebiikbdl megy Kki.

— Van benne valami!

— No, végre hogy rajott!

Menyhért pipéara gyujtott, elgondolkozva jarkalt
foél s ald. Néha egy lapos pillantassal odacsodalko-
zott a fiatal emberre, aki rovid id6 alatt igy ki tudta
ismerni az 6 foldb6l-bujt népe gyongéit.

A jegyz6 hangjan a nyert Ugy sikere érzett.

— Lassa! — szblt. — Ez a legmagasabb politika.
Kecske, kaposzta. Hat megcsinaljuk?

A bir6 csondesen szdszmotolt a pipéjaval.

— Ha nem volnék bir6, nem mondom! De aki
hivatalt vallalt, az ne a maga hasznat nézze.

A jegyz6bdl kikanyarodott a nevetés. Falnak dlt,
még a kezét is razta hozza:

— Na ez jo volt! Nyomtaté lénak bekotni a sza-
jat! Abbol, ahol all, zabalja ugy-e magéat tele min-
denki, épp csak aki megdolgozik, az nyalja a mas
szajat! Szép igazsdg volnal

Megint nevetett, szivbdl, meggy6z6déshol.

— Az allam azért ad hivatalt, hogy kiki gondos-
kodjék magarol! Akié a hivatal terhe, annak jusson
a haszna is! Nézzen koral'! Hany koldussal lenne
ma kevesebb, ha az emberek mindég igy gondolkoztak
volna? Manapsag a hivatalnok ott keressen, ahol talal.
Mert ha nem nyitja ki a szemét, vénsegére éhen gebed-
het, az 6rddg se torddik vele!

Bass Menyhért szamara ma az j dolgok napja
jarta. A fulével, szemével, egész lényével itta ezt az
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okoskodast, arai olyan kézzelfoghat6, olyan vilagos
volt, hogy cgv gyermek is jatszva megérthette.

A hus, a ragasra termett szdj, a szlrcsolésre
adott nyelv, a kaparasra-n6tt kormok egyszeri filozo-
fidja volt. ez, ellentétben azzal a sok elvont erkdlcsi
elmélettel, amit 6 is csak Ugy tudott a fiaban elvekké
kergetni, ahogy G6belé hajtotta az apja. Oszton ellen,
nogatassal, testének-lelkének fajo bintetésekkel.

Meglep6dott, hogy ezekre a csupasz tenyérnél lat-
hatobb Igazsagokra a jegyz6 szavai el6tt, gyermekkora
Ota nem is gondolt. Most eészrevétlenul megimbolyod-
tak benne a kényelmetlen, folyton vigyazasra épitett
kértyavarak, egymasutan hulltak 6ssze. A természetes
ember-6nzés ' megnyilt kapujaban gy lobogott fol
becsvagya, mint. elevenen vilagitd tiz.

HUummaogeésében, ahogy a pipaja elszallo fustjét
bamulta, mar a meggyozott ember szemérmeskedd
zavara latszott. Utkereses a méltd beleegyezés felé.

A fiatal ember aztdn szajaba adta a szoOkat.

— A mi érdekiink a falu érdeke!

Ezlttal rdhagyta, csak a maga személyes aggodal-
mat vetette ellen:

— Aztan ha Sldy neszétveszi? Az nem engedi
a jussal!

—Juss...! — A jegyz6 legyintett. — A juss ott
van bardtom, ahol a pénz. Ezert hajtottam te lassa,
a foldbért! A szovetkezet kasszaja mar dres. Ugral-
hat a vén majom, amennyit kedve tartja. Licitalni
nem tud, artani nem tud, semmit se tud. Alazszolgaja!
Az Obsté pedig a miénk. Csindlunk rd mintagazda-
sagot, megtanitjuk a népet gazdalkodni. Mire szépen
Osszeszedi magat, akkor odaadjuk neki az egészei
készen. Tessék! Ulj bele!

Bass Menyhért most mar el is mosolyodott a
pipdja mogul. Minden okoskodasnal jobban meg-
vesztegette a régi, nyakas ellenfelére valé hivatkozas
Sudv biztos folstlése.
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Sokszor Kkicsorbitott onérzetét koszoriilng helyre
a siker Kkilatasa!

Odahunyoritott a jegyz6nek:

— No, a korankelését a csavaros eszének, ezt
kifundalta az ur! De aztan honnét veszink majd
annyi pénzt, ami a vasarhoz kell?

— Hat a zsid6 mire valo?

Menyhért megvakarta a tarkojat.

— A Spiccer? Hmm... Nagy kamatja lesz akkor
annak! _

— Ordogot lesz! Bevesszilk a kompaniaba.

Az ember kurtdn félvakkantott.

— Ez, igen!

A terv kemény vaslabon, készen allt el6tte.

Futo pillanatra_mintha latta volna a vén Sidy
karvallott arcét, lefittyedt orrat.

Kajanul pislantott, aztan hangos roppanassal ki-
egyenesitette a gerincét.

— Lehet beszélni a dologrél. — Mondta meg-
konnyebbilve, mint aki nagy Uszas utan gézolt
partra.

IV. FEJEZET.

Sudy Ieparolazott az emberektél, megindult
bandukolva kozséghaza fele. A keritések magl
hisos-szirmu 052|barackok hullattak himporukat gyér
hajara. Az Oregember vanyadt arcan nagy, belulrdl
jott derultség feszegette ki a rancokat. JOI esett haladd
mozgashan jartatnia meg elallt tagjait az otthoni
szakadatlan ‘munka utan, mely minden nydtt izmat
klzsarolta am ami a régebbi folyton-cselekvé életéhez

ﬁest meglscsak egyhelyben tipratas, lassu feloszlas

A napsutott falu ezer szint tikrozve, folyvast
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Uj képekkel futott a szemeébe. Hunyorogva birkézott
a nappal.

A kozséghéza kapujaban egy pillanatra megéllt.
Keze, mig a kilincsre tette, megrezdult. Asztméas mellé-
ten nagyot koccant a sziv. Mintha csak a régi
szeret6je kapujat probalta volna tenne a hajdani
legény!

Megrestelte magat, gyorsan benyitott. A hossz(
ambitusrél srd, flszeres étel illata, fel-felsikongd
asszony-kacagas fogadta. Félreforditott fejjel, mint
aki a maga almat lopja, osont el a volt-szobdja
ablaka el6tt.

A hivatali helyisegben azonban UGjbol meglepte
az a kulonos érzés, mint odakint a kapuban. Keze-
laba hideggé dermedt, szeme el6tt egybefolytak a
jolismert batorok. De csak egy pillanatra.  Aztan
kéhécselt, megemberelte magat.

Bass Menyhért ott sudarodott el6tte, mint a
gy6zelem él6 has-balvanya. Ott sudarodott jollakottan,
egészsegesen. Lébait szétvetette, mintha vedelmi allas-
ban 6rizne el6le valami nem-lathatd, de mégis jelen-
levé dolgot. Szeme so6tét szelindek-nézéssel figyelte
a jovevény minden mozdulatat. Baratsag és erejét-
mutatd gog egyforma mértékben voltak a szajara
készitve.

Siidv megértette a varakoz6 embert. Hangsulyo-
zottan teli-tenyeret nyujtott felé.

— .Toénapot, bird uram!

A jegyzlre r& se nézett, mintha leveg6 volna.

A fiatalember halkan fiittyentett, aztan vallat-
rantott. Mosolygd kozonnyel cepperlizctt a badog
mosdohoz. A kancsobol vizet toltétt egy pohéarba, a
fiokbol kézitlikrot, szappant, borotvéat lomolt el6. Fel-
penderedett az asztalra és der(is nyugalommal beret-
valkozni kezdett.

A kéznyujtash6l megtudta Bass Menyhért, amit
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'audni akart. Elégedett mosolygéds lett a Kkikészitett
ac.

— Tessék helvetfoglalni nalunk! — Mondta meg-
enyhtlve.

Sudy leult, megint kohécselt.

— Koszonom, koszondm. Nem soka tartdztatom.
I> valami mar mégis csak kikivankozik bel6lem!

— Hallom! — Intelt amaz a szemdldokével.

Az oregember folnézett a firkészd szemekbe.

— Azt hiszem — kezdte — hogy mi csalodtunk
magaban, baratom. Nem, nem — tette hozza magva-
razolag, latva, hogy a maésik tiltakozni készil. —
A legjobb, a lehet6 legjobb értelemben! Mért tagadjam,
nem vartam volna! Se én, se a szovetkezetiek. Melléjik
allt, szot emelt értlk az agréarbizottsag el6tt is.
Tudjuk mi azt! Hat igy mar jol van bir6 uram!
I?(y mar egyek vagyunk! A nagy-gazddk — akar
okrosok, akar lovasok, akar reformaltak, akar papis-
tAk — majd csak ellesznek valahogy! Nekik van
miben megvetni a sarkat. De ezek a szegény Aagrol-
szakadtak nem boldogulhatnak segit6 kéz nelkl.
Gondoltam, megmondom én ezt maganak baratom-
uram! Muljék el ami a tegnapé, mi a szOvetkezettel
mogé allunk, ha igy fogja meg a dolgot. Valtoztak az
id6k! Proébaljuk helyrekerekiteni ami kicsorbult,
és legyen békesség! En szivb8l kivanom.

Ujbol kezeinyujtott, de Bass Menyhért ezdttal
csak tétovazva tette bele a magaét. i

Az elismerd sz0 igaz, ho%y megkente. Am az
igéret mogott kotelezettseg is uljkélt. Elmondatlan,
ismeretlen terh(i kivansdgok! EI6bbi tanakodasa a
jegyz6vel dvatossagra intette, azonkivil lassan elontotte
a gyanu fanyar ize is.

Bizalmat kinalt ugyan a régi nyakas ellenfél,
hanem ennek a bizalomnak er6sen latszott a medre!
A népszerliség csonakjat feltételek kototték a szilard

parthoz!
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Félszemmel az oreg emberre sanditott. Der(s
elnyulasa mogott gunyt, karorommel kieszelt csapdai
gyanitott a bizalmatlankod6 paraszt-0sztone. Persze!
Le akarja kenyerezni, hogy adja el magat testestdl
lelkest6l? Meg akarja béklyozni, most, mikor, sajat
erejegﬂl Ivalahara szabad-mez6kon tagul a szugye’7

0!
Nem valaszolt, csak bolintott. Figyelt tartézkodoan.

Az oreg embert ezalatt kozvetlenné lagyitottak
sajat jo szavai. Nem ugyelt a masikra. Onmaganak
beszélt, a méltatlansdgot felejtteté Krisztus-szandék
meleg simogatésaval.

— Hat, — kezdte ujbol, derlisen — a foldbeér
dolgaban mire ment baratomuram? Mi johirt vihetek
az embereknek? Mert hiszen rossz nem is lehet!
Az arendat vissza kell fizetni nekik. Amit kértek,
az jogos.

— Kell?

Bass Menyhért hirtelen megmozdult. Egyszerében
érteni vélt mindent.

Csakugyan, rancigalhato eszkézze akarjak ala-
esonyitani ezek a szaraz-pipasok! Itt volt hat, amit
keresett, amit szimatolt!

Kell! Ki mondja azt neki? Ki kommandirozhal
annak, aki kezébe markolt minden médot a parancso-
lasra? Hiszen ezek a kuncsorgo, ravaszkodo agrol-
szakadtak nevetnék ki els6sorban, ha jatékul dobna
magat az akaratukhoz!

Csontos &liara elszantsag ult ki, zajjal kelt fol
a szekrol.

Sudy meghokkenve nézett ra. Elcsudalkozasaban
megismetelte az el8bbi szokat:

— Amit kertek, jogos...

De Bass Menyhertet mér vitte a sajat sodra.
Szétmeresztett ujjait lefeszitette az asztal lapjara,
g6gossé keményedett a hangja.

P. Gulécsy Irén: Hamuéi. 3
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— Ki mondja azt?
A nyersen odavagott kérdésre amaz is felallt.

Megeértette, hogy tulzott a bizalméval. Tudta, hanyat
utdtt az 6ra amannal.

Arcérél ridegség fagyasztotta le az ellagyulast.

Ker&népyen pattant vissza:

— En!

Osszevillantak. Az Oreg ember szdr6 pillantasa
tér modjara allt meg a masikéba. Bass Menyhértet
megrebbentette a zavar. De gyorsan legy(irte és annal
adazabbra keseredett t6le a kedve.

— Az Uron senki semmit se hajtott bel Az Grnak
egy darab foldje sincs itt. Akkor kinek a nevében
beszél az ur?

— Azok nevében, akiket jogtalanul meg akarnak
hizni! Az igazsdg nevében beszélek, ha épp tudni
kivanja kend!

Erezte, hogy a kiszalajtotl sz6 nagyobbat (itott,
mint akarta; hogy a »kend« csontja velejéig égette
ezt a tegnap megalaztatasaibol Kkikapaszkodott Uj
nagysagot. De a nyomorUsag puhitdé markaban
gyongékké lazultak mar lelkének zar6 izmai és ha
az indulat rést bontott koztlik, az csak egészen és
lobogva torténhetett.

Abeéllott csondben csesszenés hallatszott. A jegyz6
Osszecsukta borotvajat. Tollas pamattal fehér port
hintett az allara. Mintha kurta kis mosolygas-gyikok
futottak volna meg szabalyos arcan.

Menyhért tenyere okélbeszorult. Az asztalra
utott.

— Senkinek se tlrém, hogy a dolgomba marta-
kozzék! Maganak se! Elég ideig tlrtem. Most fordult
a vilag. Ide csak az jojjon, aki kér. Parancsolni én
is tudok!

A vénember homlokéara véres biborulat szokott.
Nagyot lélekzett, hogy rokkant tiidejének minden
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erejével vagja szemekoze ennek a gbgds sehonnainak
a neki visszajard porciot. De a sz0 szdjaba felejt-
kezett.

Kemeény lokéssel pattant be az ajt6. Tizennyolc-
hiszéves lany penderedett be rajta. Hosszu, fils tes-
ten szivarvanyszinG, félig fatyol-, félig szovetruhat
viselt, melyen aranyhimzések és ételpecsétek turkal-
tak vegyesen. Finomszabasu, barna arcocskdja, vil-
logofény(i fekete szemei kulonds bajjal valtak ki a
silany Kkeretb6l. Sovany kezeiben pérolg6 siitét szoron-
gatott. Karminnal Kirajzolt szdja harminckét egér-
foggal kacagott vissza a becsapott ajtora. .

— Fanika, Fanika! Megjott lvan! — Ujségolta
lelkendezve.

A masik kettére oda se Ugyelt. Vékony labszarait
elGrefeszitette és hataval az ajtonak veselkedett.

— Jaj, észrevette! Mamika! Ne nyomd, hé! Az
orromra bukdk! Ejnye, mi az érddg..! — Kiéltotta
hata mogé, mikdzben Ggy rdzta a nevetés, hogy mar
alig allt téle. Intett a jegyzének, aki a kdlyokmacska
orokos jatékkedvével szokott mindjart hozza:

— Segits, Fanika! Finom papika! Jo hUsos-
rétes. Frissen kaptam le a tablardl! Jaj, ez a bolond
mamal!! Szoritsd, hé!

Hanem a cingar legénnyel Ugy elbant a kilsd
er6, mint valami tollpehellyel. Az ajté nagyot recs-
csent. A szobaba két Uj joveveny zuhant be hanyatt-
homlok, sisteregve a harci kedvtdl. Gombdlyd, eleven,
Gszes asszonyka volt az egyik, pajkosan villogé fekete
szemében hajdani szépség arulkodott. Nyomaban ala-
csony, kondorhaju férfi tortetett. Félig nyitott, almos
tekintete halalosan szomor( és mélyen barsonyos volt,
de lekonyuldé bajsza alatt kipusztithatatlan jokedv
jatszott kerget6sdit. A Dobrudzsabdl hozta magéval
az 0rokos der(t a vamhivatal sziirke hétkdznapjaiba.
Mié6ta azonban egy leflilelt csempész-szallitmany felett
tartott torok halott bucsuztatéja viharos sikert aratott,

3
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az egyszer bevalt tréfat, a mohamedanizmust és
Allahot magéat is Ggy gorgette folyvast maga -el6tt,
mint jatékos gﬁermek a megcsapott karikat.

Leghamarabb az asszony tapéaszkodott fol. A keze-
ljen tartott papuccsal firgén a lanyhoz pattant, aki
kétmarékkal kacagta magaba a forrd sliteményt.

— Teszed le? Haj! Ide!

A papucs sebesen kattogott, de a fruska csak
nevetett és osztogatta az elhoditott zsakmanyt.

— Nesze, Fanika! Nesze, Gyorgye!

A Kkét férfi az ostromolt segitségére toppant.
A papucs harom iranyban kezdett dolgozni. Es par
perc alatt egyetlen hadonaszo, lihegve visité gubancca
bonyolddtak mind. Négy torokbol harsogott a bom-
lott nevetés.

Sidy eldmulva nézett az eleven bolyra. Szeme
egy pillanatig Osszeakadt Bass Menyhért megdobbent
nezésével is. De aztan hidegen és daccal fordult
kilén-gydloletté a kettd.

A beloccsant ember-ar valahara szétvalt. A fekete
Iéng diadalmas hurrazassal iramodott Sludy mage,
akiben a szoba egyetlen biztonsagos menedeket sej-
tette. Pajkos tekintete a vén ember félindult arcan
résztvevore lagyult. Hizelegve doérzsolte oda neki forrd
arcocskajat.

— Na, bacsika! Haragszik? Nem kell haragudni,
Oregbacsi! Az nem j&!

Es hogy bekitesének annal nagyobb nyomatéka
legyen, egy marék forro tésztat gydrt a riadtan hat-
ralo tenyerébe.

— EI kell venni! Muszaj! En adom!

Bass Menyhért onkéntelentl a szorongatott felé
mozdult. Aztan csak mégis lehullt a segiteni akaro
keze. Bosszkedvien vont vallat, helybenmaradt.

g IMl kdze a vén bajvetbvel? Segltsen magan, ahogy
tu

De Sudynek torkan akadt a hang. A sok izgalom
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i'0lingerelte asztmas tudejét. Fuldokld kohogés razta
meg. Kinosan kapkodott leveg6 utan, majd kimeriltén
hullt a padra.

A hancuzas felbemaradt. A zihal6 vergGdés egy-
szerre_kandi gyermekekké szeppentette a jovevenye-
ket. Eltatott szemmel csudalkoztdk a keserves I[at-
vanyt. A gombolyl asszonyka még a papucsrél is
megfelejtkezett. Nagy, fényes kdnnycseppek bugy-
gyantak ki a szemén.

— Szegény! — mondta szanakozva. — Betyag. ..
Nagyon betyag

A jegyzd gyorsan lobbané méreggel kapta oldalba
a hugat.

— Nesze! Adok neked! Buta.

A lany ijedelem és sért6dottség kozt habozott.
Aztan egyesitve mind a kett6ét, hangos sirasra fakadt.
Ivan szomoru szemei mély banattal pihentek rajta.
Majd lehajolt, 6vatosan emelte fol a lany nyakkendo-
jét. Nyakaba Kkeritette és méltosagteljes léptekkel
fontoskodott az dreg ember mellé.

—Oregba03| betyag, j6 muzulman imadkozik éi'te.

Aldolag terjesztette kezeit a lehorgadt fej folé
s elnydjtott orrhangon kezdte allandd produkciojat:

»Badsa ku daj pirim ak
Amandt-zsangha 6lim ak

Arzsalim zsetsze 6l6rmon

K’os endi — baldm, — aman bol.«

Megéllt, sziinetet tartott. Aztan szelid tekintetét
a mennyezetre emelve, varatlanul, teli tid6bél fel-
orditott :
— |-hha! 1-hha! I-hha!
Ugbol megtalalt, vilagbol kidagad6 kacagas har-
sant fol a szobaban. A korilallokbél kirobbant a
lefojtott vigsag pezsgds-dugdja.
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Sudy felszokétt. Megmagyarazhatatlan sebesség-
gel ért az ajtdhoz. A kilincs olyan dorrenéssel vago-
dott a zarba, mintha I6ttek volna.

A nevetSk elhulten néztek utana

V. FEJEZET.

Az es0 eldllt, a kovér tavaszi parék bele-felhztek
a delutani napba. A sz6l6hegy kavicsos Utjairdl
lefutott a viz, tiszta kis tdcsadkban allt meg a domb
aljaban. A karok kozt megtarkult az élet, a viragzo
gyimolcsfak mézes illatatdl nehéz levegében nétazod
asszonyok hangja tekerg6zott.

Bass Menyhért folkelt a pince-gador el6tti asztal-
tol. Arcan bosszUsdg latszott. Kurtdn visszaintett a
jegyzdnek:

— Vérjon az ur! Mindjart jovok.

Nehézkesen docogott az atig, ott megallt Fol-
kialtott a magasabban fekvé szomszédos sz6l6be.

— Te hé! Gyere csak!

Valami Euhén huppant, mint mikor sulyos
gylimolcs esik le a farol. Neéhany pillanat mulva
tarka rokolya villant meg az 0t tdlnansé szegélyén.
Keményderekd fiatal menyecske bukkant fol a
viragbaborult barackfa mellett. Eleven kék szeme
kivancsian csillant Menyhértre. Huncut vidamsagat
fehér fogakkal gyongyozte ki a szdja. }

— No, mi? — kérdezte futastdl lelkendezve. Es
az emberre sunyib a, felgydrte az es6harmatban meg-
azott szoknyait, hogy fényes, fehér laba térdig mutat-
kozott.

Menyhért odanézett, de a nézését elarnyékolta a
maga mérge.

Mogorvan utott allaval a falu felé.

—Nézz méan szét a diofatokrul! Jon-e az az
asszony, az Isten hagyna meg!
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A menyecske kuncogott.

— O bizony.. ! Nagyuri damaknak sose siet6s.
Azok komotusan jarnak.

— Ne povedalj, 16dulj! — Ripakodott r& Meny-
hért és tirelmetlenil megtapogott.

Az asszony atnyilallt a szederbokrok —kozt,
suhanva, mint az evet. Kisvartatva mar a diéfa
vastag derekadn hizddzkodott labbal-karral, mint
valami vonaglé fehér hernyd. Kerek csip6je duzzadva
feszult a konny( perkalszoknyéban.

Menyhért szemét végil mégis megfogta a latvany.
Fejcsdvalva mustralta az asszonyt. Odakohhentett:

— Héat nem z06rog a csontja.. !

" IA menyecske (de madarhangon kiéltott le a
arol:

— Gyoénni gyon, de nem a kend felesége, csak
a jegyz0 sogora. Az, — tette hozzd foljebb kapasz-
kodva egy gallyal. — Ugyan iparkodik pedig!

Menyhért benyelt egy kikivankozo aldast. Meg-
fotr)gult, visszafelé indult. Az asszonynak oda se nézett
tobbé.

Amazokat mar pohar mellett talalta. Rostelkedve
vonogatta a vallat:

— Hat az 6rdog tudja, hol &gyeleg! Pedig sédart
is tétettem a koséarba! Most aztan mit eszink?

A jegyz0 a sogorra nézett. Osszemosolyodtak.

— Na Gyt‘)rgge.. !

A fekete ember megvakarta a lapockajat. Kar-
vallott fintorgatassal 6bégatott:

—Jajjaj! Nincs papika! Mire cslsszék a
borocska! Ha a jo muzulmdn nem volna! I-hha!
I-hha! — Hasadt fol egyszerre a hangja és nagy’
buffanassal ledobbantott az asztal kbzepere egy ter-
metes juh-sajtot. — Allah adott juhocskat, juhocska

adott sajtocskat, sajtocska ad j6 muzulméannak
papikat. Tak.
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A jegyz6 atkapta Gyorgye vallat. Nevetve docog-
tette. '

— Nagy zsivany, aki vagj7

Menyhertben kezdte oldani a mérget ez az isten-
adta, mindenen atbolondulé jokedv, mely olyan ter-
mészetes kozvetlenséggel bu%;g%/ant ki ezekbll az
emberekb6l, mint domb oldalabél a frissiz(i forras.

Kivancsian pillantott a jovevenyre.

— Honnan a fészkeshdl szedte az (ir?

— Kerult!

— Csak ugy? A leveg6h6l?

— Kutyafulit! A szaritérol, ahol szaradt. Meg-
tréfaltam a gazdat! De az arat odatettem a helyére,
— fiizte hozza gyorsan, latva Menyhért megiitkzését.

A jegyz6 az asztalra vert.

— Majd nevet a gazda, ha megtalalja!

Es hogy jo példaval jarjon el6, maga nevetett
elsének. Folfogta a korsét, tolteni akart. A pohérban
egy megtermett hénaposretek guksolt.

— Hat ez.. ? — Kérdezte meglepddve.

De mar akkor vagy féltucat varazslodon el egy-
masutan a sogor fiilébol, orrabol az asztalra. A jegyzd
hasat fogta, nem birt magaval és az ellenéllhatatlan
vigsdg Menyhértet is magaval sodorta. Bosszlsaga
elillant, teli szajjal nevetett. Régi kamaszos trefai
visszacsillantak ra a multbol. A nekibomlott Gyorgye
olelte, ropogtatta, ahol érte.

— Dréga paraszt! Kedves paraszt! Isten bizony,
a testvéremnél is jobban szeretlek! Tak.

A jegyz6 a sajtba martotta tolikéseét.

— Csak kenyeriink volna!

Gyorgye szabadkozott.

— Kenyeret nem szaritott a gazda. Szegény moz-
lim! Nincsen kenyer!

Menyhért folallt, ajbol az at felé indult.

— Majd lesz mindjart!

Megint bekialtott a szedresbe:
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— Panni hé! Gyere csak eld!

Mire kimondta, hgkkent ra, hogy mar mogotte
is all a menyecske Eszrevétlen ker(lt a hataba a
fels6 kis atrol. Szeme villogott és duzzadt piros
sz4jat szaporan nyalogatta. Kezében mézas télon
kenyeret, poharban soét tartott.

— Léattam odaéatrul, hogy bajban a trakta! —
Vihogott pipiskedve, mint a begyesgalamb.

— Lesekedtél, ddama? — Nézett végig rajta az
ember. De a bajszat mar megsodorta hozza. Diiny-
nyogve elfordult, nyersen vetette oda:

— Eriggy, tedd az asztalra. Estére egész kenyeret
kapsz helyette.

Panni megriszalodott, eldorzsolte forré puhasagat
a nagy kemeény ember mellett.

A pincez6k harsany halalit fjtak az asszonynak.
A jegyz6 boldogan hadonaszva ugrott fel.

— Hurra szép menyecske! Ez az igazi mulatsag!

— Ne okoskodjon. — Fogta le Menyhért a kezet.
— Nem civilnek val6 ez! Katonakhoz szokott. A hé&bo-
rdban dgy végigapolta az armadiat, hogy az ura
Amerikaig futott ellle szégyenében, mikor hazajott.
Igaz-é, Panni?

A menyecske lerakta terhét az asztalra: Egy
csepg) sertddés se latszott rajta. Kontyon-Gl6 babos

Oje alul sovar szemmel mustralgatta az Uri
vendégséget.

— O bizony! Tén irigyli? Nem kopik el olyan
hamar az asszony!

Menyhért visszautott aliaval az asztaltol, ahol
sz0szmotolt.

— No tégulas, tagulas! Ne rontsd itt a levegét.

Panni sajnalkozva hibbant arrabb.

— Kar, — szolt utdna a jegyz6. — Kar, hogy
mind |Iyen fakok ezek itt maguknal! Tel Mifelénk
pirosak az asszonyok! Szép pirosak bizony!
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— Hét akinek telik! — Rantott egyet a vallan
a menyecske. — Konny( az olyannak!

— Varj, hogy ne panaszkod;!

Zsebébe nyult és pamatot vett el6. Pannihoz sz6-
kott. JOI megdorzsolle vele a képét.

— Ne! Most aztan szép vagy te is.

— Az&m! Igy mér egész egyutt van. —'Bolintott,
ra& Menyhért helybenhagydlag. Majd mogorvabban
tette hozzé:

— Na mi lesz! Kotrodas!

A menyecske koélletlenul furakodott vissza a szed-
resbe. A jegyzG6 megszorongatta a zsembelGt.

— Mert kildte el? Asszony kell a mulatashoz.

— Az, — dlnnydgott Menyhért, szétosztva a
kenyereket. — Héazasember vagyok én, nem veréb.
Van, aki engem mulattasson, akarom vagy se.

A jegyz0 nagyot nézett.

— Hazas? Hat aztan? Az mar talan akassza fol
magat? Az ember egy kicsit megnyaggatja az asszonyt
néha, de orokké semmi se tart. Az asszony kap enni,
inni és alaszolgaja. Intézze tovabb a dolgat, ahogy
akarja.

— Tak! — Adta le véleményét Gyorgye is. —
A feleség papikat csinal, nanikat csinal puha Eér-
nakbél. A j6 muzulmannak harminc asszony kell!
Minden napra maés.

Bekapott egy nagy darab sajtot, a tobbit Meny-
Pé_rt elé tolta. De az nem vett. TinGdve razogatta a
ejét.

— Mifelénk nem igy szokas, — szolt kisvartatva.
— Ha én ma valaki asszonnyal ésszeadndm magam,
holnap mér a kutyédk is ugatnak.

— A Kkutya_ugat, mert irigy, az ember pedig sze-
ret, amig tud. Igy meg az beszél, akib6l kifogyott a
»lehet.«

Harsanyan folnevetett, Gyodrgye segitett neki.
Menyhért elvorosodott.
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— Bomoljanak csak... ! Bar inkdbb az a vén-
ember jonne! Usson bele a mennykd, hogy ma min-
denkinek késik az oraja!

Alig hogy kimondta, siet6sen ropogott fol a kavics
az uton. Nagy lihegve apré gornyedt emberke for-
dult ki a mesgye-szeg8 harsfa-zdédokosbol. Tenyerét
dorzsolgette, csupa hajlongés volt.

— Ezerszer bocsénat az uraktol! Portékénk
jott, kés6bben zartunk.

A bird folkelt, megfontolva ment az érkezd elé.
A maésik ketté llvemaradt.

Bass Menyhért kezelt a jovevénnyel, akinek kes-
keny kis madéar-arca, hosszl 6sz szakallal koritett
feje izgekonyan libegett. Okos, csupa-élet szemei ugy
vilagitottak ki pince-penész sapadtsagabdl, mint ket
pattand szentjanosbogar. ~

— Ah, ilyen elokel6 tarsasag! Uri vendegek! Nagy
megtiszteltetés a szegény zsidora!

Szinte birkézni kellett vele, hogy leuljon. Hanem
poharazni mar igazdn semmikép se akart.

* — Kdszonom, nem élek vele.

— Hiszen pincét tart?

— De csak eladasra! Inni jobb a viz. Hidegen
tartja az eszet.

— Akkor térjiink dologra! — inditvanyozta Bass
Menyhért, félve, hogy a masik kett6 a bor szankajan
talsdgosan el talal rohanni.

Az apré ember szerényen kucorgott meg a szé-
ken, mint valami Kis ijedt mokus.

— Allok szolgélatjara az uraknak.

— Nézze — véagott szavaba Menyhért. — Kar
hosszU lére ereszteni a dolgot.

— Kérem, kérem!

— Itt egy jO Uzlet van/

— Prima seft, kit(in6 seft, — csettintett a jegyzo.
Réabdlintott: — Abszolut!
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— Tudja, hogy az &llam a kimaradt foldeket
Obstéknak adja! i

— Bérletkdzosségeknek. I?en. En ne tudndm?

— No. Hat a volt papi foldeken is lesz egy ilyen
Obste.

A kereskedd megsimogatta hosszu fehér szakallat.

— Nagyon helyes! Kell is a fold a népnek-, a szo-
vetkezetnek. Nekem ugyan konkurrenciat csindltak,
a vendégl6é-bérletb6l is kipottyantam, de azért ami
igaz, az igaz. En ne ismerném el? Tud egy szegény
zsidd kocsmaros olyan rendet tartani kérem, mint a
gazda urak? Olvasokor? El6adasok? Balok? Mit
ertink mi ahhoz? Hat legyen az ovek az az Obsté is!

— I-hhd, i-hhd, i-hha! — Nyeritett fol Gyorgye
varatlanul.

A Kkis zsid6 megrebbent, odanézett. Mintha csak
most vette volna észre amazt, feléhajlongott.

— A a Marcopol nagysdgos ur.. ! Aléaszolgaja!
Rég talalkoztunk. Mar nem tetszik a vamnal lenni?

— Nem. Meguntuk egymast. Tak.

— Kaér, kar! Az igazan jO seft.

Gyorgye legyintett.

— Semmi se kar! Jonéal jobbak vannak. Az se
kutya, amelyikben most utazom! T&k.

— Ugy. Halistennek! Es mi legyen az, ha szabad
érdekl6dnom?

— Az Obsté, — gurult ki a jegyz6 mély basszusa.

A kis vénség hatrakapta a fejét, mintha para-
zsat tartottak volna az orra ald. Elhilve ismételte:

— Obsté..? Az urak Obstét csinalnak?

— De még milyet! Olyan minta-gazdasadg lesz
itt, amilyet még Allah se latott!

— Azt elhiszem.

Menyhért tekintéllyel esett a szdba.

— Tanuljon a nép gazdalkodni!

— Référ, nagyon rafér. — Hagyta helybe a jéve-
vény és okos szemében mar egy csopp csudalkozas se
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volt. Csak Bass Menyhért barnara égett arcat nézte
hosszan, elgondolkozva.

A bir6t valahogy feszélyezte ez a szuro, elnyilt
nézés. Kényelmetlenul fordult félre. Az 6reg ember
ekkor megmozdult, apro tenyerét hirtelen a térdére
tette.

— Holnap is nap lesz! — Sugta csondesen. Majd
visszacsapddott, mint a siklé. A masik kettéhoz for-
dult, kurta, martogatozo hajlongasokkal.

— Tehat mintagazdasag.. I Es kikb&l fog &llni
a tarsasag?

— Szalem alejkum! — Kapta el a sz6t Gyorgye.
Széles gesztussal felallt és a jegyz6re mutatott:
— Itt az ész!

Majd mellbelokte magat:

— Itt a szakértelem!

Aztan Bass Menyhért vallat nyaldbolta al.

— Es itt ez a draga paraszt! Ez a kedves paraszt!
Aki — gy legyen latd két szemem, — kedvesebb
. nekem a legkedvesebb keresztanyamnal is! Itt a hata-
lom! I-hhal I-hha! I-hha! Allah nagy és Gyorgye
az 0 profétaja.

A Kkis zsidé elmosolyodott. Fiirgén meghajolt.

— Allé Achtung! Aztan ha szabad konyorognom,
hol a pénz?

Erre mar a jegyz§ tette le poharat. Az apré
ember mellett termett. Két mindég babrald kezét
olyan villamgyorsan mélyesztette a zsidd zsebébe,
hogy annak a rémulettl csontjaba hilt a vel6.

— Itt a pénz! — Kiltott kacagva eés megint
eleresztette a megriadt_vendéget.

Bass Menyhért a szemoldokét rancolta. Mikor
maguk kozt voltak, 6romest elnézte a két nagy gyer-
mek hanclrozasait. De most szivesebben vette volna,
ha komolyak maradnak. Ez a potton kalmar nagyon
beidegzelt darab volt az 6 tempds, lassujarésu falu-
jaban és a biralat, amit egyre nagyobb kényelmetlen-
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séggel gyanitott minden mozdulatabol, hovatovabb
ingerelte. Letenyerelt az asztalra, kemenyen sz0lt:

— Vegezzink! Mit szol az (izlethez? Beall, vagy
nem all?

Spiccer értelmes, firge szemei folvillantak, aztan
felhGzta keskeny vallait, Fejével sdrlin blllegetve
mondta:

— Az urak Obstét csinalnak? Szép. Az urak me
tehetik. A szegény zsidonak azonban nem szaba|
Annak veszedelmes. A szegény zsiddo ne alljon a
hegyire semminek se. Huzodjek meg a csondben. Orul-
jon, ha €l. Mert rossz vilag jar ra mostansag. A sze-
genI)K/ zsidonak agy jo, ahogy van! Télem tehetnek az
urak, amit akarnak. Spiccer nem all keresztbe, nem
konkurral. Elég neki a maga Kis szegénysége. Eleg,
ha azt fonn tudja tartani! A szOIGt! Nem szep az
allamtol, hogy ennyit is hagyott a szegény zsidonak,
mikor pedlg a papok birtokat egész -elvette? Es
mikor mindenfelé a vilagon kivert kutya a zsido?
Meg kell koszonni az allamnak, ezt a kegyesseget! —
Bdlogatott egyre szaporabbarues a hihetetlentl hosszu,
inas n?/akan koralhordozta billego fejét. — Jo birto-
kot kell csinélni az &llamnak hélabol. J6 bort mérni!
Azt. Ami Kkis pénzem még akadna, a sz6I6t rigoliroz-
tatom meg vele. Sokat elnyel! Sokat!

] IOBass Menyhért rosszkedviien vagott a beszéd-ara-
atba.

] — Szoval nem tarsul velink! Ezt akarja mon-
ani.

— Bewahre! — Fordifotta ki ket tenyerét szor-
nylikodve a kereskedd. — En csak azt kérdezem: hogy
jonnék hozza? Azokat illeti, akiké a kezdés! Kérem!
Spiccer az els6, aki szerencsét kivan!

Ezdttal Bass Menyhert szeme allt meg a kis
zsidon. Vilagos, jozan paraszt esze egész atlatott rajta.
Megerezte, hogy amaz rosszalja, sot le is nézi talan
valamiért. A folénynek valami lathatatlan bastyajarol
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kezeli le, elsiklik mellette, jatszik, packazik vele, mint
a gyermekkel

Megszegte a nyakat, dacosan lokte poharat az
asztalra.

Spiccer feléje sanditott, aztdn a masik kett6hoz
fordult.

— Hogy pedig ne (ljek itt hidba, biss Gromoboj,
valamit kérnék az uraktol..

Egy percre megkohecselt

— ... hmm A Viharfuvé Bass névvel sok-
minden szabad... Azzal lehet a foldbe kezdeni is. De
a Spiccer névvel vigyazni kell! Az legfdljebb egy
kocsma erejéig j6.. . Hmm... Ha valahogy... mit
tudom én..?! Egyszer netalan a nagyvendeglo-
bérlettel valtozas esnék... Akkor gondoljanak az
urak a szegény zsidora!

Menyhert folpattant a_székrdl.

— Mit beszél itt maga? Azt hiszi, hogy én a falu
ellen fogok dolgozni? Azt hiszi, hogy engedném
Kitdrni a szOvetkezetét vendégl6- bérletéb6l? Micsoda
cudarsag ez!

A keresked6 folallt, vallaba kapta a fejét.

— Kérem, kérem..! Hogy mondhatna Spiccer
ilyen szornyuseget ? Bewahre! Epp csak gondol-
tam ... ha mégis... netalan... Mit lehessen tudni,
hogy egy ilyen iizlet hol kap tusst mikor igy elindul
egy vagasban? Jon ilyen es jon olyan id0..! Teg-
nap is nap volt, holnap is nap lesz.

— De vendéglé- berlet, az nem lesz! — Utott le
harsanyan Menyhért dkle a tdncold poharak kozé.

Spiccer megdorgol™ hosszd, vekon{ orrét.

— Kérem! Ha nem lesz? Hat akkor csakugyan
nem lesz. J0 mulatsagot! Igazan kar félbehagyni, mert
igy mulatni se tud egy zsido_soha. Hiaba futyoltek
az apaink mar a nagysagos Arpad fejedelem seregei
utan! Alazszolgaja! Alazszolgéjal

Bass Menyhért nagy kedvet érzett hozza, hogy a



48 P. GULACSY IREN

uyakbaveté rojtos kendGjenel fogva segitse al a
harsfa-zodokon ezt az izgaga kis ferget.

Mikor elment, nagyot fujt, dilhtsen csapta magat
a székbe.

— Megette a fészkes fene!

Gy('jrg%e mélabusan ingatta a fejét:

— Mahomed, Mahomed! — Elhetedenkedett. —
Zsid6 elment, pénz fuccs! Tak.

A jegyz0 lebiggyesztette szajat. Mosolygott-

—Pénz.. ! Az utcdn hempereg, csak 0Ossze Kkell
sOporni. Tele a vildg vele. Ez az én gondom.

Bass Menyhért szeme folcsillant.

Most mér csak azért is meg akarta mutatni, hogy
amihez kezdett, azt nyélbe is kalapélja.

Ujbdl felallt, vette az dres kancsét, hogy meg-
toltse borral. De a két vendég tiltakozott. Indultak.
Menyhért az Gtig kisérte 6ket. Akkor fordult be nagy-
sietve Verén. Karjan kosar volt. A két férfire lgyel
se vetett. Az urdnak nem kdszont.

Menyhért utdna nézett, rakialtott.

Az asszony nem felelt. Tartott a pincének.

A hegyoldal lassan merilt bele az alkonyatba.
Csak az amerikds menyecske piros rokolyaja vilagi-
tott még a sz6l6kardk kozott.

Az ember rdmeredt, nagyot nyelt. Aztan folran-
totta két vallat, belokte a pinceajtot.

VI. FEJEZET.

Ver6n a hordék kodzt motoszkalt. Az aszok-fa alol
zsdkdarabot huzott ki, letorilgette vele az akonékat.
Oda se hederitett az uranak, ki nehéz |élekzettel
szedte a pince langyos levegdjét.

Men?/hért ajtonak vetett hattal, bortol, szcsatatol
folingerelt vérrel gyelte az asszony fiirge mozdulatait.
Azzal jott, hogy lehordja alaposan. De az ameri-
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k&s menyecske odakinalkozé sirg6l6dése nagyon ott-
futkarozott még a bére alatt. Ugy latta most a fele-
ségét, ahogy eddig a valdsagban soha. Levetkezddve.
A templomjaré er6s tisztasdgon annyi esztend6n
keresztll megtért minden hasonlé kivansag.

Csak feleség akart lenni ez a szikar asszony-
ember, csak annyi, amennyit rideg torvényei éppen
el@irtak. A szeretkezések puha dézsolései el6l kovet-
kezetesen Kkitért. Sajnalta rajuk az id6t, meg unta is
Oket. A szigortan sziikséges odaadason kivul hiaba-
valénak itélt minden olvadozést. Asajatjanal szivdsabb
er6 csudalata vonzotta az ura mellé hajdanaban is,
vére sohase mozdult magatol.

Nem értette mi az, amib6l mas asszonynak
sohase lenne elég... Az ura legforrébb 6lelése kozepett
is 14t6 maradt a szeme, jozan és mérlegel§ az értelme.
Mig a maésikat a bogarzé kedv esztelenné biboritotta.
6 maga ilyen »szabad* pillanatokban tartott leltart
a masnapi munka folétt. A fia taplalasa ota nem
ismert testi gyonyorliséget.

Bass Menyhértnek sohase jutott eszébe, hogy
gancsolja a feleségét ezért a liliomos hidegségért. Ugy
vette, ahogy volt. Es a lelke mélyén szuntelentl ott
parazsléit a jo tudat azért a dacos mellé-allasért,
ahogy az l’jzt')tt-ha{'tott sorsban, minden lehetetlenséget
fellokve felesége lett ez az asszony.

Ugy nézett ra, mint a legféltettebb tajtékpipajara,
mint rangjelz0 és tekintély-ado birtokra szokas. Hasz-
talan gydlolte az aposat, a felesegétdl hallgatolag mégis
nagyneven vette, hogy az biré-lanya.

A szokatlan italozasok, a hirtelen cselekv-élettel
teli napok vérmozgaté'Sodraban annyi id§ utan elészor
pillantott ma Veronra, tal az ember-férj megposhadt
akarasan, a csak-gyonyorlseget, Ujnal megujabb
inyencséget sovargd ferfi mohoségaval.

Nézte az asszony élesvonall, de szabalyos arcat,
amint a gyertya vords fénye elémlott rajta. Nézte

P, Irén: Hamuesd. 4
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a keskeny, feszes csipéket és manapig Kicsinek
maradt, lanyos melleit.

Ver6n lehajolt, hogy a fonott szalmas (iveget a
csap ala tegye. Erre egyszerre mellédobbant. .Szeles
tenyérrel racsapott.

Maskor az asszony megallt az ilyen mozdulatra
és inkabb tapasztalata, semmint Oszténe azonnal
tisztabajott az ura Ohajtasaval, amit természetesnek
itelt. Engedelmesen hajolt meg a ferfiakarat elGtt.
Most azonban mintha észre se vette volna. Csak a
?sze allt meg kilonds merevséggel a gyertya langja
olott

Menyhert keze tovabb botorkalt. Félig magatol-
jovd randulassal atkapta hirtelen, hogy a kdvetkez6
pillanatban nekitantorodjon az atellenes falnak.

Ver6n izmos karja felé meredve maradt a leveg6-
ben. Szava érdesen csikordult:

— Kezet ne tegyen ram! Aki nem valogat,
maradjon maganak.

Menyhért elamulf a szokatlan helyzetnél s
szokatlanabb hangra.

— Megvesztél? — Kérdezte inkabb csodalkozva,
mint haragosan.

Majd ujbol kozeledve tette hozza:

— AKki hivatalt visel, annak kell a népszeriség,
te toklyd!

— Keresse a maga fajtajaban!

Az ember veérkodds vaksagat kezdte bontani a
gyanl, a méreg.

— Te csak Ugy szeretnéd, ha mindég utanad esnék
a rang a_hazba ugye! Biro lanya akarsz maradni
inkdbb, mintsem birg felesége! Azt hiszed talan, hogy
most Kisebb lettél? O a buta tyuk-eszit neki! Mintha
az én kilétem nem az 6vé is volna!

—Egye meg! — Pattant vissza Ver6n €s nagy
sodrassal megeresztette az Urmost a csaprol.

ICSIKE]
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Menyhért probalkozé karja lekonyult. Odébb-
rugott egy tégladarabot a csizmaorraval.

— Nem tudsz o6rllni, aminek én?

Ver6n folnevetett.

—Hojjaj.. ! Van rajta sok orulnivaldi

Gyorsan megfordult és gy tette hozza szemt6l
szembe:

— Taléan annak oriljek, aogy most végezhetem a
maga dolgat is? Midta »Ur« lett, csak falni jar haza!
Az én apam megfogta a dolog végét! Ha minket (izott
hajtott Is, de anyamra Ul\gly nezett, mint a tdkorbe!
Pedig az igazi biré volt! Nem olyan lettem-bir6, mint
maga!

— Az, — hokkent r4 Menyhért rekedten. —Ilgazi
biré! Vad-tukd! Bugris paraszt! Az volt, ha épp tudni
akarod! A maga kocos cimborasagaval csak leparo-
lazott, de az 0r el6tt megallni se mert! Olyan vad-
kutya vagy te is, mint &, éppen.

Hirtelen mozdulattal atkeritette az asszonyt és
csakazértis szilaj szoritassal Toppantotta két karja
kozé. Ott vertyogtatta, nyagtatta erejét-mutato, Ujra-
pezsdil6 kedvvel aztan, mig Ver6n utat nem kapott.
Ugyes siklassal kicsUsztatta szikar testét a zUz6 izmok
kozul. Acélkék szemébll szikrakat vetett a dih a
maga gyengébb-voltanak kettés megalazottsaga.

— Sporold az urasagod te! Tukoval ne add dssze
magad! — Kialtotta elszabadult, veszett indulattal.

Majd a széjaszegletébli vetette utana:

— Te feleméas zabimagyar! Feltl okor, alul 16!
Pépista-keverék! Keress magadnak nalam finomabbat!
Ultesd a fajtad abba!

Menyhért elhatraléf Rabamult az asszonyra. Még
ilyennek sohase latta.

— Jobban is fogna talan, mint a hires Dombi-
fajban. — Szisszent, keresve, ahol meg & okozhat
sebet. — Mas portdja mozog! Hét-nyolc gyerek esik!
Utanad csak ez az egy, az is hamvéba hoit.
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— Ugye!

Az asszony megrazta csipjét.

— Még a hasom, csontom, b6rém is kellene2
Abbol nem eszel! Igavon0|enak nincs kedve ficankolni!

— Mondtam, hogy fogadj szolgalot!

Veront egészen gonossza tette a dih! Ugy lobog-
tatta meg a sz6t, mint valami diadalmi zaszl6t.

— Szolgalo! Persze! Amit neki kene tenni, azt
csinalja mas! Ami az 6 dolga volna, az maradjon
mint a Samu-nadrégja!

— Ugyanno — vetette f6l Menyhért a vallat.—
Ugyan aztan ki a fene dolgat akarom én eligazitani
most is? Minek visitsz akkor, mondjad? Mi a csuda
utdtt hozzad? Nem voltal te soha ilyen vertyogos.
Hat ne izélj mar.. !

A szeme folragyogott, Gjbdl Verén felé nyult.

— Ne bomolj bolond! — Kapta meg az elfeszil6
vallat és egy hirtelen lokéssel az &szok-gerendara
vetette.

De amaz tehetetlenségében annal inkabb karmolt,
hadonaszott, rugott.

— O te macska! Szilajcsiké..! igy vagy jol
latod.. ' — Motyogta oda a tizel6 archa, -elfutott
értelemmel.

Ver6n nekifordult, felfUjta az &brazatat.

—Phhe.. !

Végsd menedékkepp Ugy segitett magan, hogy
amaz elvakult téle.

Menyhert e?yszerre eleresztette az asszonyt. El-
I6kte, meg Ujbol megkapta. Verte gerendahoz, verte
a hordo oldaldhoz, a kiisz6b-fajadhoz, ahol csak érte.

Ver6n mar nem szegilt ellen. Lankadt er6tlenség-
gel morzsolédott az ura markaiban.

S6t, mintha valami kulénds, bizakodd ragyogés is
nyilt volna el az arcan, ahogy a lemaradt kendGjéért
varakozolag visszafordult.
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De az ember a gador szajanal szétvetette alabat.
Tiltolag orditott ra:

— Takarod;j!

Erre megfordult és egész lenyugodva hibbant neki
az Utnak. A pincetokot is otthagyta.

Menyhért gy allt a gadornal, mintha gyokeret
vert volna. Fajt, lihegett, tordlgette a homlokat. Izmait
az asszonytesttel valo bolond viaskodas szinte patta-
nasig feszitette. liaprazd szeme el6tt hirtelen meg-
libbent az amerikds menyecske tarka rokolydja.

Az asszony ingerkedve szélt oda:

— Phi, de meleg van ideki!

A bird emlékezete el6tt elsuhant két fehér, mezi-
telen lab. A fan hajladozd néi test igérete.

Elkapta a menyecske tarkdjat és nyakanal fogva,
mint valami macska-kolyket rantotta magahoz.

Botladoz6 nyelvvel motyogta:

— Hat gyere be.. !

Az asszony kacagott.

Menyhért csizmaorral ragta be az ajtot.

VIl. FEJEZET.

Ver6n a tlzhely mellett sz6szmétolt. Varta, hogy
foldobja a hab a csipegetett tésztat a levesben.

A tavaszi nap er6sen nekidurdlodott ezidén. Kint
is nagy volt a meleg, a konyhdban méginkabb. Az
asszony veégighuzta pére Kkarjat izzadt homlokan.
Reklije nyakat kigombolta. Barna hisan, a hajlasok-
ban folyt a veriték. Kotényével legyezkedve szolt oda
a fazekak kozt 6gyelgd napéanak, aki vékony madar-
orrat sorba martogatta a fazekakba:

— Hallja kend, anydm! Mit kérical ott, ahun
legmelegebb.

— O, 6! — Sopankodott a vénség.
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Ertette jol, hogy amabbdl nem a kimélet beszél!
Irigyli t6le azt a megéallasnyi helyet is a tlzhely
mellett, ahol mar egész Kiskiralynak képzeli magat!

Ver6n nem tdrt senkit maga korott f6zés idején.
Legkevésbé az anyosat.

— Az ilyen vénasszong méar teli van gilvaval,
lisztatlansadgokkal! Hozza belenyal mindenbe, amit
kezeligyébe kap. — Szokta mondani.

A puszta gondolatra is, hogy valaki belepancsol-
hatna az ételek tisztasagaba, kifogta a hideglelés
Veront.

Féltékenyen sanditott vissza a napara.

— llyenkor bezzeg elé tud kend kerulni ugye!
De ha sziikség volna ra, szemmel se latja az ember!

—Jaj lanyom, — fontoskodott az 6reg. — DG6goz-
tal volna te annyit, mint én vilagéletembe!

Verdn felbi?%yesztette a szajat. Belemeritette a
szlir6kanalat a lebe.

— Tengerit morzsolni, ionni-sz(ini még birna
kend, ha éppen akarna. N

Anyé mar nekimozdult a monddkajanak hogy:

— »Mit dirigalsz? Mit hoztal ide? Csak ami raj-
tad van, azt hoztad ide.«

Aztan meggondolta, nem szAlt mégse. Hagyta a
kemény szokat nagyobb patvarkodasokhoz.

Erezte, hogy amannak igaza van. Tudott volna
ezt-azt segiteni a hdz korott. De nem akart. Ha Ver6n
viseli a kalapot, viselje a gondot is! Nem azért szilt
fiat 6 a vilagnak, hogy oreg fejjel mas lanyanak
Ie%yen cselédje, tojtatojal Anyd Ugy Vélte, hogy 6
a fla hazasodtaval leadta mindenkinek a maga jaran-
dosdgat. Ezutdn csak komotuskodni fog.

Ver6n levette a tlizhelyrdl a fazekat. Rahuztak
a delet. Menyhért nagy arnyékot fogva megaéllt a
konyhaajtoban.

Az asszony arca puha zsémbelésbdl egyszerre
keményre fagyot!.
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— Falésra bezzeg ez is megjon! — Gondolta.
Azonban 6 se adott hangot. Visszanyelt keser(iségek
fojtott leveg6je nehézkedett a hazkornyékre.

Az ura szélalt meg elsének.

— No mi lesz! — Kérdezte.
— Lajos még odajar, — dunnyogott kolletlendl
az asszony.

Menyhért hangosan hazott ki az asztal mell6l
egy fonott széket. Ledlt.

— Nem varunk! Az én hadzamban akkor van dél,
mikor asztalhoz ulok.

Ver6n szajaszélén fanyar kis mosolygas futott
meg. Nem felelt. Fogta a cseréptalat, odazokkentette
az asztal kozepére.

Hogy megmeritette a gazda a tanyért, nagy
loholva jott a fid is. Barnabarsony szem(, vallas
ember. Kerek arcarél két teli rézsaval mosolygott
le az élet. Bajuszkaja legényesen kunkorodott, csak
a vastag ezlst oOralanc tanuskodott ember-volta és
dupla Kkarikagydr(je a maris-6zvegy mellett.

Ahogy belobbant, tekintete elsonek az apjat ke-
reste. Kintr6l magavalhozott mérgében olyan volt
most, mintha mindjart neki is akarna futni a széval.
De aztdn csak belépett a padba, kimeritette levesét
és evésnek latott.

Menyhért odapislantott. Megjatsszatta sepris
bajuszat.

Ertette ¢ a fiat! Tudta, hogy az a nagyanétél
jon! Egyltt szoktak tenni a térvényt. Bizonyara kerdil-
geti a guta a vén zsugorit, amiert lemaradtak az
uzletr6l! Fol is biztatta a gyereket alighanem!

Bevagta a kanalat a tolt6ttkaposztaba, megrakta
a tanyérjat tintet6én, tetésen. A silt szalonnakat mind
leszedte.

Lajos tanyerjaba fljtatva nézte ezt a nagy mohos-
kodast. Az utols6 szalonna darabnal eltolta maga elil
az ételt. Lelokte a bicskat az asztalra
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— Mi az te? Tan Okorpaprikast ettél nagyapad-
nal? — Irre?ette Menyhert a fit.

Az ravillant. Kemeényvagasu sas-orra, az anyjaé-
nak masa, kitdgult a nagy nyelet Ievegotol

— Azt. — Végta le kurtan.

—Hmm... Ugylatom, nagyon a hasadra esett!

—aNe trefaljon apam! — Szélt amaz komolyan.
— Nincs szdm-ize hozza.

Az ember kedvtelve csuszott elére két kdnyokén.
Kajanul kacsintott a mérgel6ddre.

— Tel Hat nagyon tori a korsag a vén bugrist?
Mi? No, elhiszem. Ezegyszer nem az okros urak sza-
jaba pottyant a pecsenye. De nem am! Hiztak mar
eleget. Meég megpukkadnanak  tole!

Hatravetette magat a széken, poffeszkedd elé-
gultséggel sanditott a bucsalodora.

Lajos a fejét csovalta.

— Nem jo lesz ez igy apam, sehogyse!

— Ugyan?

— Nagyon jarja a sz6 a faluban.

Folpillantott az allva ragcsalé anyjara.

Annak villogott a_szeme. Intett, ho?y csak rajta!
Szorja, teritse, mazolja képébe a cslfsagot, amiert
6t annyi idd Gta futi a tehetetlen méreg!

Lajos elértette a néma tekintetet. Apja elé teri-
tette izmos tenyerét.

— Nézze!' Azt mondjak, hogy Kijatszottak a gaz-
dakat. Az Obsté vagy mi a nyavaja, az csalas. Abba
pedig maga is bennevan.

Menyhért nevetett.

— Benne bizony, akinek esze van!

— Az! Maga, meg a jegyz0, meg a pereputtyal
De gazda nincs egy se! Pedl? az arra volna.

Az ember vallatvont. Villaraszurt kenyérdarabbal
martogatta a tejfolos levet.

— Hataztan! Mért nem jottek bele? Ki tiltotta?

— Tiltani nem tiltottdk, de meg se magyaraztak
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nekik, hogy mirdl is van itt sz6. Csak kitették az ivet
a kozséghazara, hogy aki be akar Iépni, fizessen
a jegyz0 kezéhez tiz nap alatt ennyi és ennyit.

— Latod! Mért nem fizettek akkor annyit a
jegyz8 kezéhez?

Lajos kisercintett oldalt.

— Majd bolondok éppen! Ezt jol megcsinaltak!
Akkor vette mar észre a gazdakdzonség, hogy itt
foldbérlet készul, mire kimaradt bel6le.

— Mért nem ébredtek hamarabb? Mostanra be-
telt a szam.

— Be — nevetett érdesen a fiatal. — Be, az Isten
akarhova tegye! Betelt mindenféle frekvenciaval, akik-
nek hirét se hallotta soha a falu! Betelt azok nélkil,
akiknek jart volna!

— Maéskor valtson az eszik sebesebben! Mert
mindég vakardznak a bugrisok. Mintha arraval6 lenne
a fejuk, hogy napestig a bogar-legel6t boronaljak
rajta!

Lajos hajdi szigye vegul is megelégelte a csik-
landozast. Hirtelen kitaszitotta maga aldl a padot.

—Ej apdm! — Mondta. — Ha bir6 kend egy-
szer, hat ne egyedul a sajat hasznat nézze!

— Az, — derlilt Menyhért, a szemoldokével intve.
— Majd a gazda urak orranak allasat lesem éppen!
Azt vard! En a nép embere vagyok.

Lajos kotogd csizméval jart végig a konyhan.
Keser(ien vetette vissza:

— Nép..! J6l adja!l Menjen csak el a szdvet-
kezetbe! Hallgassa meg, mit beszélnek, miéta megtud-
tak, hog)() se pénz, se legel6! Mert az is beleuszott
az Obstéba, hogy lelné ki a hideg! Alljon ki bel6le!
Az én apam ne gyalazhassa senki!

Menyhért a fidra nézett, aztan a feleségére. Egy-
mésbakapcsolt tekintettel allt a kett6. Elfogta a pillan-
tas értelmét. Odalitott az asztalra.
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— Engem Lanitsz? Kolyok! Ha szegyelled apad.
erigy pokolba! Erigy 6regapadhoz, ahol kitanitottak.
Ragd a becsletét soval-paprikaval!

A vén asszony a kulon zsamolyon megfészkel6-
dott. Obegatva csapta Ossze a kezét.

— O mar! O Vasarnap szent napjan..! Hogy
nem ragad le a szatok! Hogy nem vétkellitek!

Menyhért oda se vetett rd. Belakva, eltelve, a
sz0 ize kellett most neki, mindennél jobban.

— Nem szegtem meg amit Igértem, ne félj te attol!
— Dagadozott elégedetten. — Meglesz a legel§ a szo-
vetkezetnek, ha ott tori ki a frdsz a gazdakat, akkor
is! Kilon jart eddig a kétféle joszag? Ezentul jarjon
egyfelé! Szabadul egy legel6. A fehér marhaknak
se dukal extra, a tarkdnak se. okrosoknek se, furiko-

soknak se. Nem tetszik? Fellebbezhetnek az Atya-
uristenhez!

Maga se hitte, hogy olyan villam-tiize lesz a sza-
vanak, mint ami beltott korotte. Még anyd is fel-
szokott a zsamolyrol, Verdn kezébdl pedigVnagy zajjal
hullt ki a kanal. Most adott el6szor hangot, elhilve,
pirosbol fakoéra sapadva.

— Meg tudné tenni?

— Mér ki is doboltattam, — 0orilt Menyhért,
hogy végre a kovet is beszédre olvasztotta.
A pincejaras Ota kilon-némultak. Az ott abba

maradt mergét is most loccsantotta ra. Diadalmasan
kacsintott az asszonyra.

— Had keveredjenek!

Aztén a fidhoz fordult.

— Te meg mehetsz vissza, ahonnan jottél! Elujsa-
golhatod.

Lajos nem valaszolt. Elkerekult szemmel bamulta
az apjat, mintha ma latna el6szér. Majd megfordult,
az ajtonak tartott.

Ver6n hirtelen hangjara hasadt. Lelkendezve reb-
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bent utana. Mint a gétjat elszakitott ar, robbant Ki
bel6le egyszerre minden duhe.

— Te! — Kialtotta fulladozva. — Te!l Mész mind-
jart beszogezni azt a palankot? Mert ha még egyszer
ottérem azt a damat, azt a pofatlan amerikas kutyat,
egyistenem, én elveszem a kedvét az atkukucskalastol!
Kiverem a szemét, hogy vakon dicsérje a masnapot!

Lajos erre se felelt. Mogorvan visszaintett.

Fogta a barkacsol6t, a palankhoz indult.

Ver6n fehér-lazban allt az ura elé. Kot6je ala
dugta a kezét, gy nézte a széken hintal6 embert.

— Csak azt mondom — permetezte ki magabdl
a dihot akadozva — csak azt mondom, jol meggon-
dolja kend, amiket cselekszik! Mert...

Elakadt és elfordult. Nem akarta mutatni, hogy
kénnyek lepték el az arcat. Nem latta sirni az ura
soha, ezutan se l&ssa! lzgalméat nyeldesve motozott
a konyha sotét mélyében.

Menyhért utana hunyorgott. Azt szdmitgatta, hogy
vajjon melyik tromfja utott nagyobbat? Az-e, ame-
lyik az okros Dombit, vagy amelyik a truccos asz-
szonyt célozta?

Tovabb gorditette kot6dé kedve kerekét. Szélesen
kuncogott a bajusza alatt. Két l4bat hosszan el6re
meresztette, a zsebében kotoraszott. Kihaldszta a
bicsakot és megkopogott vele az asztalon.

— No mi lesz?

Verdn Ugy nem neszeit, -mint aki megsiketilt.
Erre bosszankodva zordilt:

— Véarom a s6s hasom, hé! Mire igyak a pin-
cében soshds nélkul!

Az asszony hangja mar helyreigazodott. Kemeny-
ség nélkil szolt vissza:

— Nincs extra senkinek! Maga mondta, én tar-
tom. Menjen pecsenyézni oda, ahol meg is o6ntozi
mindjart.

— Ha&l nem adsz?
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— Nincs.

— No, ha nincs, akkor nesze.. !

Fogta, Ugy vagta le a konyha koveéhez a mazas
lanyért, hogy szilankokra hullt.

— Velem truccolsz te? Aztan ki vagyok én, ugye?

Ver6n kiontotte a mosogatdlevet. A csérompolesre
oda se nézett.

— Kérdezze a babgjatol! Azt hiszi, nem tudom
mire j6 a pince? Csak menjen oda pecsenyézni! De
fajja el legaldbb a gyertyat, hogy ne kéarhozzék, aki
arrajar!

Menyhért kicsit megzavarodott. Az asszonyra
sunyitott. Az csOndesen tett-vett és inkabb énekelte,
mint mondta a szokat, valami kilonds, vonitd hang-
hordozéssal*

— Ne beszélf' ostobasagokat! - formedt réa.

Verén a torl§ utan nydlt.

— Még lehazudna?

Az ember arrabb ragott egy cserépdarabot. Meg-
nyujtozott. Sargat villant a szeme.

Talén, bizony baratnak menjek végetced!

Vjjsrio, Csapta Ossze nedves kezeit amaz. —
Marmeg a bardtokkal bajol! Mért nem dolgozik
inkdbb? Mért nem hizza ki a foldben az erejét,
ha olyan nagyon odavan vele? Majd orllne, hogy
vasarnap a gerincét megnyujtoztathatjal

Menyhért a magashol legyintett.

— Nem olyan fajta a fajtam. Nagyapamnak het-
ven esztenddre ikrei lettek.

— Az, — hagyta helybe csondesen az asszony.
— Csak mas szegte be a fiiluket!

Majd élesebben tette hozza:

— Az a faj csak volt valamikor! Ezt az 0 faj-
tat meg vigye, plantalja mashal!

Menyhert sotéten allt a konok elé.

— Ugy! Hat akkor neked nem az én dolgom fajt,
hanem a teheneidé! Nem az urad félted te, hanem a
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bugris-g6godet! Mert az eszetek ugy Iép egymas nyo-
maba, mint a csirhe-jarasu

—Ugyan mi nagy féltenival6 van magan! A
piszok, amiben dagaszt?

Az ember hideg diihhel bolintott ré.

— Hat ennyi az egész! J6. Majd dagasztok én
neked piszkot, hogy belefullad a kutya nyakas fajtad!
Hé, te..! — Rivallt ki hirtelen a Kkeritést szogel6
fiara. — Hagyod azt a palankot?

Dacosan, kihivolag visszanézett a feleségére és
kemeényen, le enyes vallvetessel atlépett az amerikas
menyecske udvaraba.

Vili. FEJEZET.

A meglodult deszka-kerités nagyot imbolyodott.
Verén vak nézéssel bamulta a mozgasat.'

Mintha vihar rdznd a palankot! Es mintha ez
a vihar beléle is Kkisoport volna egyszerre minden
élét. Allt megdermedve, mint akit labon ért a villam.
Nem latta a fiat se, aki elejtett allal, Kidi6zo
szemekkel rok6nyodott a gyalazatara. Valamit szolt
is talan a fid. Szidalmat? Vagy vigasztalast? Nem
értette. A lelke feltért mélyébe mintha most hullt
volna su fyos zokkenessel egy lezart koporso.

Megfordult, holdkoros maga-nemtudassal indult
be a hézba.

A konyhaajtonal anyo jott vele szembe. Récso-
dalkozott, mint valami Kkisértetre.

— Mit akar kend?

A venség egy darab feketére .mocskolt szalonnat
tukmalt felé. Fogatlan ajkai kozil petyegett fontos-
kod6 Obégatassal:

— Itt van.. I Itt! Megmondtam én azt els6 nap
mindjart, hogy kezes! Most itt van!
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— Mi van itt? — Rivallt r& Ver6n a sajat ébre-
désére.

Anyo titokzatos arccal sigta:

i? Hat mi volna, fiam! Hat a szalonna,
amit mult este kerestél, fiam! Oda dugta! Oda, a
trézsékja ald dugta! Csizma-kenni kolletett neki! O, a
kurafia-fatty(!

Veront szinte kejes érzéssel lepte meg az erején
tulnovekedett harag. Kitépte az Oregasszony kezébdl
a szalonna darabot, rdugrott, ragéazolt, megtiporta,
tancolta, rugdosta, mint aki az eszétdl bucszik.
Suvoltve kialtott:

— O, a tokéletlen! A mazna! A bajtvet, set-
tengé ugyeiogyottja! Erre jo! Erre jo! Erre, hogy
egy percig*se nyughassak tdle! Hogy meghaborltson
karhozatba veszejtsen! Csak arra joO ez a fajzat,
szaradna ki, ahol egy magja esett bajnak, nekem
emésztddésnek!

Any0 ijedten hatralt. Midta a »szerencsés lemo-
solﬁgott a fiara, szakadatlan lett a veszekedés ebben

azban. Mintha kicserélték volna ezt a csendes,
Orokosdolgll asszonyt. Mindennaposakka valtak a
cécok. Hanem a mostanihoz foghaté zenebonéara, anyd
se emlékezett.

— De hagy hanggal vagy megint lanyom, —
motyogta duzzogva.

Veronnak csak ez hianyzott! Hogy most szot
vessen valaki! Mint a héjja, csapott a pontvogé vén-
ségre.

— Kend beszél? Még maga meri Kitatani a szajat?
Aki vilagra szilte ezt az, atkozottat, egedelemnek?

— Teged tan oromre csoppentettek|

— Engem nem nevelt az anyam dajnanak, mint
maga latornak a fiat! Nem sil le a b6r az arcukrél?

Az oreg asszony befelé torulgette két Ujjal a
szajat. Fejét razogatta:

— O, mit tett hat! Mit tett! Mi olyan nagyot'
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— Mit! Semmit. — Nevetett bomlottan Verén. —
Mert maguknal az semmi, hogy a hites ember a
felesége szemelattara lép at a damajahoz!

— Ugyan ugye. Mar ez rettent6 dolog! Mas oztan
nem is szomszedol soha! Mar ett6l kiesik a vilag
feneke! Ezért valé is meghaboritani az Uristen
békejét!

— Haboritsa meg magukat a haborodas! — Full-
dokolt, kapkodott szavak utan Verén. — Hogy ossze-
lartanak! Itt csak én vagyok a senkiden kutya! En...!

Hirtelen megszakadt a dihe patakzdsa, mintha
elvagtak volna.

A nyitott kapu el6tt Dombi Istvan allott. Szikar,
magas alakja vallban el6rehajolt. Fejét behavazta
az 1d6, de a tekintete kemény volt és villogd, mint a
késpenge. A keze nem reszketett, mikor megkopogott
botjaval a kisajton. Az unokdjat hivta.

— Lajos, héj! Kildd ki anyadat!

Az apja keresi.. ! Beszélni akar vele, &vele,
akivel szdéba se allt, miéta elhagyta a hazat! Dombi
Istvan! Aki nem ismert itt tobbé mast, mint az
unokajat! Aki megallta, hog?/ egy hangot se vessen
az elvajudott gyerek-agyanal, csupan azt kérdezte:
»Fil-e?« A veje kiszobet ez at nem lépte azdta se.

Hat mégis eljott! Ha be nem Iépett is, eljott!

Ver6n szinte helybe kovilt. Majd a vér felkor-
bacsolt vonzddasaval rebbent egyszerre a vén ember
felé:

— Edesapam!

Dombi csak végigsoport a lanyan hideg, délyfos
tekintette], hogy abba belé-felejtkezett a hang. Ki se
hizta szajabél a pipacsutorat, ugy ragcsalta oda neki
félvallon at:

— Te meg hallgass! Te ne beszélj, ahol én
beszélek. Beszél helyetted az urad! Ami szavad néked
ebben a dologban volt, azt hallottam egyszer. Amit
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kerestél, azt is megkaptad. Nékem ne panaszold. En
megmondtam el6re.

Mintha jéges6 érte volna Ver6n lelke nyilasat.
A vigasztalas remenyé hirtelen Osszefonnyadt benne.
Csupa-seb belseje kigyulladt a gydlolkodésre.

Segité kéz helyett, birdlatat, — vigasztalés helyett,
karoromet kellett latnial

A megélt gyaldzat keresztutjaban ez volt az az
allomés, ahonnan mar vissza kellett fordulnia.

Nem, éppen az apjanak nem szabad most bele-
latnia! Nem, ne hizzon azon, ami az 6 szivét szaz
macska kormeével té?i, szaggatja! Az 6 dolga, halo-
dasa ez itt, egyedll! Nincs ebben Kkitdl segitséget
varni.

Folvetette fejét, az apja kemény tekintetével
nézett annak szemébe.

— Mi Baja az urammal?

— Mi? Semmi! — Csikorg6it ki a vén emberbdl
a hideg utalat. — Mi koze lehetne Dombi Istvannak
a mas rusnyasagaval? Apak csontjat meggyalazé sop-
redékkel? Csak a vérem vagy! Az a bajom. Az. Elnéz-
tem eddig. Jo. Aho%y kerested.. ! Most oztadn nincs
tovabb! Nem végetted, elhiheted! A fitért. Hat gyere!
Nem ingyen-kenyérre hijlak, megdolgozol érte.
Gyohetsz.

Az asszony lassan lehajtotta fejét.

Régi emlékek rohantdk meg. A hosszl évek el6tt
otthagyott udvar, ahol hangos sz6 nem esett, ahol
nem kellett gyalazat-tanyérrol szégyen-kanallal enni,
ahol a munka, becsiilet, jolét tdmasztotta a kapu-
bélvéngt és ahova kalaplevéve, csizma-letisztitva
Iépett be mindenki. Ez az udvar, 6rokké mozgd, sza-
porodd gazdasdgaval, az a héaz, ahova szOkése Ota
nem volt szabad tobbé benyitnia, egy percre gyon-
gévé tette. Leikéb8l hangos repeséssel nyult ki a
vagy: menni! Mehetni!

De aztan belepillantott a vén paraszt gy(lolkod6
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arcaba, amint ott allt keményen, befagyva, az omlast-
érz6 kajan diadalaval ez el6tt a masik haz el6tt,
melynek falaban a viszaly bontogatta a teglakat, de
ami az 0 otthona volt, az 6 élete volt megis. Meg-
ertette, hogy soha nem jarhatnak egy Uton az apjaval.
Hogy ami neki pusztulds, az ennek o6rom, siker, gy6-
zelem. Hogy két kilén vilagban élnek, két nyelvet
beszélnek.
J6zan-magéara ébredt.

— Nem lehet apdm, — mondta csOndesen. —
Nem adom a helyem, hogy akarki jofajta, beleuljon
a készbe. Nem mehetek el innen falu csufjara egy-
szal pendelyben, ahogy idejéttem. Mért dolgoztam
én akkor annyi id6 o6ta?

Dombi szeme éleset villant.

Amit az apa nem értett volna meg benne semmi
magyarézatra, azt azonnal megértette a paraszt sza-
mitasa.

Eltinddott egy kicsit, majd megldgatta hossza,
inas nyakat.

— Hat én megmondtam.

Egy sz6t se szolt tobbet. Botjaval topogva elindult
a pallon.

Verén utdna nézett, mig csak el nem tlint az
atellenes haz kapujaban.

Olyan kozel volt ez a hajlék és mégis — olyan
igen-igen messze.. ! Mintha nem is ebben a vilag-
ban volna:

Sohajtott. Nagyon megcsondesedve fordult be
oda, ahonnan az el6bb annyi zajjal tortetett ki.

A kuttdl a fia jott ele. Az se szOlt, csak a szeme
kérdezett.

Verdn rébdlintott:

— Hivott.

Es intett lemondolag.

— Gyalazat az anyad neve fiam!

P. Gulacsy Irén: Hamues6. 5
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Lajosban jobban megjart, kés6bben ért, mig cse-
lekvésse lett az indulat.

Ratette a kezét Ver6n vallara.

— Egyezzenek szulém! Ez is enged, az is. Békes-
séggel jora fordul minden. Arra vagyok itt.

— Te?

Ridegen pergett az asszonybdl a hitetlen nevetés,
mint széraz torzsbdl a fagyongy. De a fid mar indult.

— Hazahozom. Megmutatom! — Sz6lt hatra a
kapubol.

Ott egy percre megtétovazott. Majd visszaldditotta
a kilincset a zarba. Konnyd lendiléssel a keritésen
vetette at magat.

Ver6n lassan, csoszogva ment be a hazba. Reggel
Ota mintha megoregedett volna. Sulyosak, fajok lettek
a csontjai. Tagjaibol kifogyott a mozgas tlze. Hogy
ranézett a 'sarokban kuporgd, szarazon csamcsogo
vénasszonyra, ebben a pillanatban tobbet megértett
bel6le, mint egész eddigi életik alatt. Kezdte sejteni,
hogy miért I, bamészkodik, tétlenkedik naphosszat!
Mi torte, hajlasztotta meg igy ezt a hajaan sok-
dolgl asszonyt.

Istenem, Viharfuvé Bass volt ennek is az ura.. !

Kinyalabolt az asztalfiokbol egy tanyér féltve
dugott retest, béven meghintette apro-cukorral, oda-
allitotta a félénken pislogo elé.

— Itt van anyam, egyék!

Egyszerre j6, nyugtato meleg oOntotte el.

Minden baja kutforrasanak, az ellenségének adott.
g Sajat maga esztend6k multan val6 torzképének
adott...

Anyo rancos keze elkapta Veronat. Fényl6 kutya-
szemmel, héladsan nézett ra.

—Jora fordul még, jora.. ! — Motyogta elézott
hangon.

Megultek egyméas mellett, mint két vihar-tépett
veréb. Jelen és mult hajotorottéi. Erzékelhetetlen mad
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siklott korottuk az id6, jo, nagy elnyuldsban. Verén
szinte csodalkozott, mikor a kaput hallotta csikorogni,

A fia jott.

Egyedul.

Csak folnézett ra. Amaz elfordult. Nem esett egy
hang se. Lajos fogta kalapjat, botjat, elment. Senki
se kérdezte, hova, miért.

Csak ult, gubbasztott a két asszony, megnyilt,
ember-gazolt szivilkkkel belecsordulva a végtelen
vilagba.

IX. FEJEZET.

A kozséghéza falait reggel Ota agyuzo ajtdcsapko-
das rengette. Az ablaktablak csilingelve lazultak ki
kereteikbGl. Estefelé, mikor a lotas-futas nagyobb lett,
a konyhaajtobol ki is ugrott egy életunt (veg.

Zsiga, a Vilagjaré vandorkoszorlisb6l szakéccsa
vedlett Kisbiro-mindenes megszeppenve sanditott a
tlzhely mellett kotyvaszté gombolyld asszonykara. Az
félbehagyta a dudolast és megfordult. Latva a hely-
zetet, a tésztaszaggato-kanallal gyorsan nyakonkapta
a legényt.

— Ne! Majd megfizeted!

A kanalat 6sszes kontyaba tlizte.

— Forr a viz?

— A kisasszony elvitte sarolni.

— Hat mért hagytad! Maflal

A tésztas kéz jbol fenyeget6leg emelkedett. Aztan
varatlanul cseng6 kacagas harsant fol.

— Milyen a pofad?

Zsiga a képéhez kapott.

A tésztacsiriz emléke 6t kormos ujj nyomaval
szaporodott.

A kacagéds megint folcsattant, elszabadult, bolond
jokedvvel. Az asszonyka Osszemarkolta egyszal pen-

o*
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delyre huzott tarka otthonkajat, kiviharzott a kony-
habol. Az ajtot ugy vagta be, hogy a masik vegtabla
is kihullt bel6le.

— Keész, — allapitotta meg a legény derdlten.

—Hé! Mi lesz ott hé!? — Gordonkazott fol
mélyen a jegyz6 hangja a tornécrol.

Majd nyomban Thea panaszos sivalkodasa felelt
vissza a szobaajtobol:

— Jaj, jaj, bolondok ezek! Mama egész nap olyan,
mint egy Ordog! Te!! — kialtott fol egyszerre a lany.
— Nem mész Innen a saros labaiddal? Ezért dolgoz-
tam? Nesze! Nem csindlom tovabb!

Kidobta kezeébdl a surolérongyot és leilt a ned-
ves kiiszobre. Vékony kis testét karvallottan tapogatta.

— Faj a hatam, f&j a karom, faj mindenem! Nem
vagyok én cseléd?

Az asszonyka nevetve rebbent kozéjuk.

— Zsiga poféaja.. ! Zsiga pofajal — kezdte, de
elcsuklott.

A két fiatal nézte par pillanatig, aztan rajuk is
atragadt a Kkitor6 vigsag. Thea felszokott, \loccsanva
dobta ki az udvarra a vizes zsakdarabot. Sietett t6ké-
siteni a jO hangulatot.

— Mama! Add kélcson estére a lilaszin ruhad!
Megprobaltam tegnap, egész jo. Isten bizony — tette
hozza, latva, hogy amaz hirtelen abbahagyja a neve-
test — alig itt-ott b6 egy kicsit! Ha Osszetlizom biz-
tositotiikkel oldalt, meg igy hatul, akkor semmi hiba.

— Marmeg ezt a ruhamat is.. ? — Rokonyodott
kacagasbol egyszerre a legnagyobb megddbbenésbe az

asszonyka. — Megbolondultal? Multkor a pettyes
blizomat h&rom helyen kavéztad le és az ujja is
csupa tinta!

A fidhoz fordult.

— Nem igaz? Csak szolj te is! Csak mondd meg
nekil Fene egye meg a csipasat, tonkreteszi minde-
nemet!
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Thea atolelte a duzzogé nyakat. Ude arcocskajat
a kezéhez dorzsolve, hizelkedett, duruzsolt, mint
valami macska.

— No mamika! No draga! Ugy-e ideadod?

— Gumit! — Kialtott amaz fellobbanva. — Egész
nap dolgozom, témom a bend6toket és még egy jo
ruham se_legyen érte? Hat mivagyok én nektek? Cse-
lédetek? Igy kell egy anyaval banni? igy kell egy
anyat megbecsulni?

Formas, kovér tenyérkeit dsszeverte a feje folott.

Hangja egyszerre konnyekbe olvadt.
_ — Isten! Uristen! Ah, ilyen élet! Micsoda élet!
Atkozott, cudar sors! Atkozott, cudar kolykek! Hogy
mért is hoztalak vilagra! igy kell egy anyanak! Ezt
kell egy anyénak.. !

— Egy anya, — lépett el6 Thea folvillano inge-
riltséggel, de a jegyz6 még idejében felkapta a kezét.

— Hallgatsz? Tiszteled mindjart?

A lany arrdbbszokott. A torndcoszlop mogll
kezdte Ujbol, most méar az elkényeztetett gyermek
énekld nyafogasaval.
~ —lgenis! Hiba verekedsz, te paraszt! Te buta!
Es igenis, mama is hiaba kiabal. Egy anya a lanyanak
adja a szebbik ruhajat! Egy igazi anya nem locsolja
ki a lanya parfimjét! Igen! Egy anyanak tudni kell,
hogy oreg és hogy...

Ezdttal igazan nem folytathatta tovabb. Mint a
szélvész, rontott ra a Kis kovérség.

— Mi vagyok én neked? Oreg vagyok én neked?
Mered mondani? Te gyaldzatos! A szemembe mered
mondani? A sajat kdlykem? Ismersz te egy Istent az
égben?

A jegyz6 unottan szélt ki a cigarettaja mogul.

— Na, na! Jol van maér, jol. Elég lesz mér, elég!
Mit larméztok! Hisz’ Ggyis az én borOmre megy az
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egész. Egyebre L'JgP/SG vagyok vald, mint hogy titeket
hizlaljalak. Abszolut!

— Igen, — forditotta ra vissza mérgét a hada-
kozd. — Igen, csak te beszélj! Csak még te merd
Kinyitni a szadat! Harom éve, hogy apadtol eljéttem,
mit vettél nekem? Vettél egy par cipot? Nem a régit
talpaltattam meg most is? Vettél egy inget? Egy zseb-
kend6t? Egy kalapot? Egy gydir(t? Egy kis valamit?
Te mersz pisszenni? Egy ilyen fia? Pfuj! Egész olyan
vagy, mint apad.

Zokogéasra fakadt, bement a szobdba. Csondes
sirdnkozassal bugott a magasra vetett gy szélén ulve.

— Névnapi ajandékba! Ilyet, egy anyénak!
A nevenapjara.. !

A sopankodasnak Gyorgye vetett véget. Az Obsté
frissen-lakkoeott Uj homokfutdjan érkezett a birtok-
rol. Tempds nyugalommal szallt le a kocsirdl, a nyi-
tott ablakhoz lépett és harsanyan belvoltott:

— Allah, il Allah! Itt az igazhiti muzulman.

De mar akkor pattant az ajto is. A fiatalok két
masik jovevényt tuszkoltak be hangos oOrémrivall-
gassal:

— Mama, itt vari Ivan! Itt van a Lilly!

Nagy nylzsgés tdmadt. A haziasszony boldog
der(ivel lebbent a vendégek elé. Lilly lampéért kialtott.

— Nézd, mit hoztam neked!

Es az adas buzgalmaval bontott ki egy aprd cso-
magot.

Ugyes kézzel himzett, fekete csipkével szegett
selyemcsokor ker(lt el6.

— Nyakkendének az ingbluzodra! Isten éltessen!

A kis gbmbolyil felragyogott.

— Vannak még joemberek.. ! — Szélt jelent6-
ségteljesen a gyermekei felé fordulva.

Sebesen letolta az otthonkat, magara kapta az
ingbluzt. Aztan az &gy szélén szorosan 6sszebujva
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Oltogetésnek is latott a két asszony. A jegyz6 guruld
basszusa vetett véget a probalgatasoknak.

— Mi az 6rdog hé! Ehes vagyok.

A két férfi korusban felelt ra:

— Ehesek vagyunk!

Az asszonyka korilnézett, Theat kereste. De az
eltlint. Erre folkelt, szeles 5|etseggel Kipenderedett az
ajton.

Az asztalnal Gyorgye a_homlokara Utott.

— Derék muzulman, tisztesseéges, derék mozlim
hibat talalt. Egy, kettd, harom, — szamolta a tanyé-
rokat — kevés a vendegI Ték. Mohamed nagy és
Gyorgye az 6 profétaja; hoz még egy vendéget.

Mar kint is volt az ajton.

Kisvartatva nagl)(/ zajjal robbant vissza. Gerinc-
ropogtatd Olelések kozepeit Bass Menyhértet tusz-
kolta befelé. Mint megrebbent madarak csaptak le ra
a falatozok. A jegyz6 székért futott, mig Gyorgye
diadalmasan szavalt a kdzépen:

— Draga paraszt! Kedves paraszt! Kedvesebb a
legkedvesebb keresztanyamnal is!

Bass Menyhért huzoédozva zokkent a székre,
ahova egyszerre ultette mindenki.

— K0szondém, igazdn nem szdmitottam ré ...

A postamester — alacsony, flirge ember — atya-
fisdgosan vallonveregette.

— Na, egy hangot se tobbé!

Felesege nevetve tette hozza:

— Mi szeretjik a magyarokat! Félig magam is
az vagyok. Ugy-e lvan?

— Csak nem? — Enyhilt fol végre Menyhért a
meleg biztatasokra.

A jegyzd felelt neki.

— Bizony! Szegedi ember volt az apja.

— Hajoés, — bdlintott az eleven, csinos asszonyka
fontoskadva. — Szegedtl Galacig jart, Bukarestben
szerette meg a mamat. En mar ott szilettem.
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Az utols6 szokra Thea libegett a szobaba. Lab-
ajjhegyen az asztalhoz osont, ledlt.

A lilaszin ruha dlszelgett rajta...

Eszre se vették. Az anyja nem torédott vele
tobbé.

A jokedv, mint valami lathatatlan, biboros fonal,
fﬁite egyetlen kacagd, Olelkez6 koszoruba a névnapo-
zOkat.

A postamester folkapta poharét.

— Eljenek az Irméak! Kivétel nélkil az 0Osszes
Irméak éljenek!

Az ,UnneEeIt boldogan piroslott pohara mogott.

— Eljunk mindnyajan, — adta vissza a koszon-
tést szerényen.

Majd Bass Menyhertre pillantva, hozzatette:

— Eljenek a magyarok is! Mi szeretjik Oket!

Menyhért szeme folragyogott. Jblesé érzés gor-
ditette le rola a vonakodas utolsé terhét.

A haziasszonyhoz docogott, kezet nydijtott.

— Eljen minden jo ember — felelt koniolyan.

— Amen — Kkacagott a postasné és poharat a
jegyzGehez totte. Nagy gyerekszeme kivancsian allt
meg a joképd fiun.

— Na? Testvér, vagy nem-testvér?

Hangos csok pecsetelte meg a friss tegezOdest. A
férj hanyattvagta magat a széken.

— jajszivem! Megoltek. ElGttem csokoloznak a
kutyak! Nem elég, ha nem latlak benneteket?

Thea ravillantotta fehér fogait.

— A csokbdl sohase elég — szolt Gunepélyesen.

A batyja ranézett. Aztan oldalbalokte a mellette
csamcsogd Gyorgyét.

— Tehallod! Igaza van ennek! Mi az 06rdog is
lesz mar azzal az eljegyzéssel? En csak potyara
szolitgassalak ségornak?

— Uhilimm, — vakarézott Gydrgye megszeppenve.
— A gyl(rik megvannak, meglesz az eljegyzés is.
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A vendégek folpezsdilve hadonasztak.

— Majd.. ! Az nem beszéd! Mind egyutt vagyunk,
legyen dupla Gnnep!

— EI6 a gydriket! — Visongott a postamesterné.

Gyorgye ijedten huzédott a sarokba.

—H6! Az nem agy megy! Mig biztos allasa
nincs a szegény mozlimnak ...

Menyhért jokedvli medveddccenéssel csatlakozott
a kotekeddkhoz.

— Hat a bonorumdirekcié! Az kutya?

— Az nem biztos! Semmi se biztos. Az egész
falu ellene van! Larmaznak! Megeszik a szegény
muzulméant, szegény jegyz6t, szegény bir6t. Hamm!
Mennek a prefektushoz, memorandummal. Az majd
folboritja az Obstét és alazszolgaja!

— Be kell tdmni a szajukat! — Melegedett bele a
jegyz6. — Adni kell nekik valamit, aztan elhall-
gatnak.

Bass Menyhért arcan arnyék futott keresztul.
Fanyaran szolt kozbe:

— JOl beszél az ar! Amibe Sidy belefogott..!
Azt ugyan meg nem veszi semmi pénzen! Azt el
nem hallgattatja!

Megtunddott ~ kissé, tanyérjat eltolta. Utdbb
Gyorgye felé fordult.

— Sose buasuljon azért, —2 biztatta. — Hadd
menjen,, ha akar! Ismerem a prefektust, Kis-iskolas-
ﬁajtésom volt valaha. Joeszl, derék ember. Megérti,

a folvildgositom, hogy nem akarjuk mi itt senki
karat. Haszna lesz abbol a népnek, ami ellen most
legjobban ugral.

Hangjat méar meggy6z6dés mélyitette komolyra.
Partololag tette kezét Gyodrgye kezére. Az elbiggyesz-
telte szdjat.

— Mohamed nagy proféta, de a prefektus még
nagyobb ordog! Tak.
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A n6kbdl is kikivankozott az 0jsagokbol szopo-
gatott politika. A haziasszony tudalékosan mondta:

— Igen. Regionalistal Az ideval6 mind nagy
orddg. Ezek itt nem olyan finom vilagfiak, mint
nalunk. Ezek csak dormdégni tudnak.

— Mi megértjuk egymést, — vont vallat Bass
Menyhért.

Egy pillanatra megsz(int a zsivajgas.

A Kkijelenteésre felhokkentek a mulatok. A jegyz6
szeme furkészve pihent Menyhérten. Aztadn odaintett
neki az aliaval.

—Ha én mondom maganak, hogy goromba
ember, akkor elhiheti! Mio6ta belellt a hivatalaba,
egymasutan zavarja szét a hivatalnokokat. Lassan
a testtel he! Minden dolognak két szine van. Aki
akarja, a fonokat is nézheti! Okosabb lenne nem
engedni a prefektusig az ugyet. Ennek a bakafantos
vén Sldynek pedig be kell kotni a szajat. Auszolut!

— Ha az egyszer fejébe vette, hogy a prefektus
elé talal!

—Ej az o6rdégbe is! Hat micsoda nagy valaki
az a Stdy ur! Egy rongyos! Neplazito!

— Azt mar nem, — hilt el Menyhért a meg-
jegyzésre. — Az én utamon elégszer allt keresztbe,
de ami nem igaz, az nem igaz.

A jegyzé folényesen mosolygott.

— Bizza csak rénk! Mi azt jobban tudjuk.
Zavarja a vizetl Zavarja a kozség békéjét! Minden
kavarodast 6 csindl. Itt van ni, — végott ki diadal-
masan a zsebébdl egy Osszehajtogatott irdst. — Nem
én beszélek! Beszél a falu!

Gyorgye betoltétt a poharakba. Bass Menyhért
figyelve olvasta végig a szarkaldbas levelet. Majd
visszaadta.

— Szép. Ha ez mind igaz lenne!

— lgaz!



HAMUESO 75

— Nem hiszem. Mert akkor alairta volna a
kild6je, — rdzta meg Bass Menyhért a fejét.
A jegyz0 nevetett. Egy hajtasra itta ki a borat.

— Majd az bolond éppen! Legyen nyugodt, —
mondta felllr6l — akitél ez jott, az jol tud mindent.
Tudja, hogy foljarta sorba a vén izgdga a gazdékat.
Tudja, hogy mit beszélt a .szOvetkezeiben. Tudja,
hogy lazitja a kozséget az eldljarésag ellen. Maga
ellen fokepp! — Tette hozza befejezeskent. — Hat
csak partolja, ha megunta a birdsagat, mert ez
hamar Kitarja bel6le! Kell a hely neki! Abszolut!

Bass Menyhértnek a gondolatra, hogy a vénember
kitarhatna, hogy diadalt Ulhetne folotte, egyszerre
minden vér a fejébe szaladt. Hirtelen eszebejutott
régebbi szévaltasuk is a kozseghdzan. Sidy nagy
Inépts)zegt’]sége..! Elkeseredett szivossdga a kizde-
emben!

Lehdlt a nagy magabiztossaga. Kezdte valo-
szinlibbnek l&tni a jegyz0 szavait.
Az észrevette a tétovazast, k6zombdsen mondta:

— Ha éppen olyan joba van a prefektussal, ne
engedje, hogy félrevezessék! Itt ez a jelentés, irja
ala. Fol kell vilagositani a prefektust, hogy micsoda
megbizhatatlan firma ez a vén ember. Hogy ne
higyjen neki! Ne alljon vele szdba.

Bass Menyhért habozott. Lassan nyualt a felé
kinalt toll utan.

— Es ha mégse igaz, amiket a levélben irtak.. ?

Tirelmetlen legyintés volt ra a felelet.

— Eh, gumit! EI&bb ugyis odakildjik, ahol
bevizsgaljak. Kideritik, amiatt sose busuljon! Minek
egy ilyen vén bolsevikibdl akkora feneket keriteni?
Ha nem fér a bérébe, vigye el az 6rdog!

Bass Menyhért ratette a tollat a papirosra.

Az els6 megtlin6dott betl utan gyors nekifutassal
kanyaritotta ala az egész nevét De a szajat valami
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kilonds, rossz iz ontotte el. A végll mégis csak
nyélbeltott kézfogd se birta tobbé kedvre hangolni.

Felkelt, bucsuzott. Mogorvan ballagott haza.

A pitvarban anyoba botlott. Az ottfelejtkezett
alva a zsdmolyon. Megallt el6tte.

— Hallja anydm! Csakugyan olyan népbolondito,
lazité ez a vén Sidy? Kend tudhatja legjobban. Elég
ideje dagasztja a falu sarét!

Az Oreg motyogott, mint aki magaval vitazik.
Félénk szemei oldalrol figyelték a fiat. A hold még
nem bujt ki, a homalyban nem sokat latott belGle.
Dé kegyelemkenyéren ragddo 6sztone papaszem nélkil
is hamar tajékozodott. Abbdl, hogy Menyhért szot-
vet neki, hogy kérdésre méltatja, megsejtette, hogy
baja lehet ennek az 6 nagyember-fidnak amazzal!

Fontoskodva vetette fel két aszott karjat.

— Az, fiam? Az ojjan megatalkodott fiam, hogy
netovabb! Mar fiatalnak is ojjan volt! Ugy igaz; ahogy
mondom! Belekdtott az él6faba is fiam. Nem lehe-
tett attol soha senkinek nyugta! Valasztdsokon min-
dé allér folyt itten. Hat ijjen lazité az, édes fiam,
tudod!

Bass Menyhért arca folderllt, mintha véaratlan
ajandékot kapott volna. i

—No, majd megcsillapodik! — Szolt. Es igen
megnyugodva ment be a hazba.

X FEJEZET.

A Bass-portan kialudt az élet mécse. Menyhért
mai* csak enni jart haza. Halasra szinte rendszeresen
kimaradt. Az asszonnyal nem beszélt. Az se szolt.
Egy kenyeren, egy fodel alatt Ggy huzodtak meg, mint
ket ellenség. A hézassdg koziblkvetelt konc lett,
melyr6l mind a ketten egyforma duhhel akartak
leragni a jogok és hasznok falatait.
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Azonban egyiket se hizlalta, amit lenyelt. Meny-
hért gy 6dongott a hideg- konyhas szanaszéjjel haz
kdrnyé en mint valami karhozott lelek. Legsziveseb-
ben torkonragadta volna ezt a konok, szajszorongatod
asszonyt, aki eleven temetGje lett minden cselekv
mozgésnak.

De az nem neszezett. Csak Ult naphosszat az
anydsa mellett a sutton, mint az alomkoros. A fézést
egyszerlien besziintette. Delet ha hdztak, lampast ha
gyUjtottak, nem teritett senki. Meleg étel nem Keriilt
az asztalra. Az ember bicskaval, tanyérral nekikeészu-
I6dése felett kozombos ertelmetlenseggel nézett el
Ver6n. Egyedill az alvasnak eélt. Napestig be nem
telt vele, hogy végil a vénasszony is megsokalta.
Aszott agyaban felhunyorgott a vackat félt6 oreg-allat
nyugtalansa?

Egy délutan odaszolt a gubbaszkodonak:

— Te, lanyom! Decsak mégis nem jO lesz ez

igy!
¥ Ver6n nem felelt. Meg se moccant a kemence
padkan.

Az ¢reg tovabb duruzsolt.

— Lasd, egy hete tisztat se vettél. A kontyodal
is gorben raktad. Lesir az a kend6 rola. Mit mond
aki latja? Nem igy kell azt egy asszonynak, aki tart
magara!

— Bénomisén! — Vetett a vallan Verén.

Anyd nagy, oOreges szornylkodéssel esett ra.

— Banodiste.. ! O gy6nyordm! Banni kell bizony!

— Banja aki vétett! Banja az a.

Nem talalt hirtelen szokat az ura megnevezesere.
Nem akarta mondani, hogy a i>kend fim. Gyanus
emlékd sz0 volt ez kdztik. Mit verje fol vele a jo,
bargyd poshadast?

Elfordult hat, csak intett. ]

— Hetek 6ta vendég a hazndal. Ejt éjre tivornyaz.
Azt lassa a falu, ne az én kontyomat!
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— Ameért 0 csalra megy, neked nem muszdj
hajszra!l — Okoskodott anyd. — Ha mar eccer igy
parancsolta ki az Uristen fiam!

Veronbol Idloccsant egy kurta kis nevetés.

— Uristen...! — Legyintett. — Az én lIstenein
aludt, mikor engem a vilagra sziltek. A magdé meg
csak nézte!

— Mariasziizanyam.. ! — Vetett keresztet a rémi-
let az 6reg asszonyra.

Verdn keserim bolintott.

— Az! Méria. Csak babonaskodjék! Arra jo a
papista hituk! 4

— O, te pogany! — Sivalkodott fol a vénség. De
aztan leeresztette két aszott karjat. Ertelme elfutott
a sajat gondolata mellett, melynek misztikumaval
tobbé nem tudott lépést tartani. Szikkadt szemével
hunyorgatva mondta:

— A babona vétek, hanem azért aki tud, segitsen
magan!

Fontoskodva ragta sarga ujjat.

— Bizony édes fiam! Rontas érte azt a...

Most 6 akadt el. Nem jutott eszébe, hogy szabad
nevezni a fiadt, hogy amannak se fajjon, 6 neki se
artson.

RéKli ujjahoz dorzsolte az orrat és tovabbsza-
tyarkodott.

— ...mert azt megbabonazta valaki édes fiam!
Mert van olyan szarésszem( elég! Nem volt az ijjen!
Le kellene réla venni a rontast. Majd visszfardulna!
De te csak hagyod!

— Béanomiseén!

Any6 azonban belejott. Nem engedte elnémitani
magat. Buzgon szitlta a szokat.

— Béanod bizony, fiam! Béanni koll azt! Banni!
Siitni-fézni, kedvét keresni. Olyan tudod az ember,
hogy ott szeret, ahol jobban mén sora! Mért hagyod
el magad? Persze, hogy a maésikhoz huz, mikor az
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szebb is, kivantatdsabb is, mint te édes lanyom! Ez
meg a te hibad, Verén! A te szégyened! Kinevetnek,
meglasd!

Az asszony nem felelt, befelé fordult a padkén.
De mar nem aludt. Eg szemmel meredt maga elé.
Ha szOlt hozza any0, Osszerandult, mint aki lazbol
ébred. Tekintetében kododsen, belilrél felszallt gondo-
lat-felh6k Uszkaltak.

Abba, hogy az urdval megvéltak, beletor6dott.
Hanem hogy az ember most mas némber 6lében meg
is lelje azokat a gyonyorliségeket, amiket az 6 h(ivos-
sége adni nem tudott, ez a lehet6ség lealdzta, vérig
korbacsolta az Onérzetét.

Egy cifra is — tobb lehessen mint 8! Mert
nagyobb o6rémre vald! Kivantatosabb! Férfit meg-
ragasztani, szoknyahoz kotni ertobb! Hiszen igy hom-
lokara van égetve a cstfsag! A tegnapos nyalas me-
nyecske és az els6, kamaszbol legénnyé-Olelkezett
fattyu is képébe nevethet sajnélkozas helyén? Hiszen
igy rd van irva, vilag szajara adva, hogy asszonynak
semminél semmibb? Nevetni valé rongy, id6 el6tt
mazna vénasszony legyen belGle?

A gondolatra fejehez kapott. Lerantotta rdla a
kiendéit. Hangtalan, repeszt6 gy(l6lettel tiporta a sarka
ala.

Mire any6 0jbol el6kerilt, megféstlkodve, tisztaba
6ltozve guggolt a zsamolyon.

A veénseg hunyorgott. Ugy tett, mint aki nem lat
semmit. Lassan tlzrakdshoz kezdett. Kdzben folyvast
motyogott:

— No.. ! Gyere te sindely... Torj hat el, isten-
atka! Ugy..! Flstolj csak, flstolj! Hadd lassak!
Majd még azt talalnak gondolni, hogy nincs mit ap-
rézzunk a tejoe! Azam..! J6 krumplistarhonya!
Hagymaval, csipetkével! Ajhaj, de finom!

Mar csoszogott is, hozott egy nagyfej vordshagy-
mat, megvagta aprora.
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Ver6n a zsamolyrél egyre jobban nyilo, folvil-
I[&amlé szemmel nézte, amint totyogott, rendezkedett
az a masik, az 6 tlizhelye mellett, sziintelen szajkdzva:

—Ezt a labast e..! Vagy téged vegyelek..?
Gyere no, gyere! Megtol tebenned is. Meg.

—Deblzony hogy nem f6i, — kapta ki kezébdl
hirtelen felszokve Verén aféltett babos-zoméancos faze-
kdt. — Mire vettem vasarkor, ha manis le akarja
uttetni réla a mazat?

Puff. Odacsapta az edenyt, hogy a szele mind
felborogatta a kéthetes sublot-papirokat, melyeket a
tavaszi melegben 6zonével szaporodd legyek mintésra
pettyeztek.

Elkapta, lerangatta Oket.

— Nesze! Erigy! Eriggyetek a nyavajaba, sok
piszkos nyavaja! Te is! Te is! Pfuj! — r6kényodott
el egyszerre, mint aki el6tt csodaszorny bukkan fol.
— Por-puzsa.. ! Uramfia! Egész rakas!

Mar nem latott, nem hallott. Két levanyadt karja
jart, csépelt, hadart mint a motola.

Az els6 cselekvé mozdulat utan olyan vad er6vel
rohant bele az elutdlt munka kedve, hogy legszive-
sebben letépte és Gjbol folépitette volna ezt az egész
pokhaloba kotott, nylivekkel meglepett, elatkozott
hdzat. Nem a birtok-szaporitd6 kedv, maga a dolog
gyonyoriisége miatt.

Ahogy az allvanyokat veszett sikéarlassal lesurolta,
ddtétt, borogatott, csapott, vert maga korott, egy-
szerre el se tudta kepzelni, hogy is Ulhetett hétszamra
Olhetett kézzel, kocosan, mosdallanul mint valami
beteg allat?

Minél nagyobb piszkot, mentdi nagyobb istall6t
keresett, hogy lassa a keze utan felsargulo deszkat,
megcsnlano uveget, feketére barsonyulo tlzhely-lapot.
Azt se tudta, melyikhéz kezdjen hamarabb. Egész
megszelesedett.
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"Hogy any6 a laba alatt sertepetélt, csak raripa-
kodott:

— Mit ugral itt nekem? Ul a kuckdba?

Kikapta a vénasszony kezébdl a talat és belefor-
ditotta a moslékos dézséba.

— Majd még mit? Maga dirigal abban, hogy mit
fézzek! Tokanyt csinalok, arra_eheztem.

—J6, jo! — Iparkodott minél tavolabb az Oreg.
— T6lem csinalhatsz! Télem..

Sohajtott és megadolag ilt a kuckéba.

Megértette, hogy a szerepek megint visszacseré-
i6dtek s hogy az els6 mozdulat, az els6 kalapacsiites,
a kefe els6 sikarlasa vegetvetett itt az 6 uraskodésé-
nak is. Amint szerét tehette, kitopogott. EI se kerilt
estig.

A menye zsort6s szoval fogadta:

— Marmeg hol jart? Fejosnel se latom, mosasnal
se latom! Sehol, ahol a dolog!

Szigoru tekintettel mérte vé ig a szipakolot és a
nézéseben foléledt fels6bbség volt.

ime, mégis killénb annal.. ! Mert az 6 szorgalma
talélte teste-lelke kinos halalat! Mégis dolgozik. Nem
ejti el magat!

Anyo alazatosan guggolt a zsamolyra. Onnan pro-
balta visszaedesgetni az elmult hetek darab-szalonnas,
karaj-kenyeres jébaratsagat.

— O fiam, — mondta szemoldok-emelintve '—
hazon kivil is csak rddgondoltam azért! Mert tudod-e,
mibe jartam fiam?

— Béanomisén!

Mar szelidlltén hullt Ver6n felelete. S6t, kemény-
kék szemében mintha az élet mindennel-t6r6dé kivan-
CS|sagaboI is lobbant volna egy sugar.

— Minagydolgot tett hat?

— Mit? No, csak azt fiam, hogy leveszem a ron-

— Kirél?

P. GuJacsy Irén: Hamuesd.

tast!
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Folosleges kérdés volt, Ver6n el is rostelkedett.
Megfordult és parazsat ontott a vasaloba. De a szeme
jart, a fule itta a hangokat. Egy-egy pillanatra meg
a keze is elallt.

Anyd kenetesen szolt, ezuttal batran vagta ki:

— Az uradrol!

— Nekem nincs uram. Nekem csak volt.

—eMajd lesz megint!

A vénség olyan huhogva, olyan titokzatosan
énekelt fol, hogy Ver6n megrezdilt. Gyorsan rakta
ki kezéb6l a fia vasalatlan ingét. Odament.

A két asszonynak 6sszeakadt a szeme. Lélekzet-
elfojtva meredtek egymasra. Any0 nagyot csamcsogott,
mintha lathatatlan izes falatot nyelt volna. Hona ala
nyult s egy vordsesbarna tojast szedett ki onnan.

— Tudod-e, mi ez?

— Tudom, mert latom.

— Hat nem latod! — Bdlintott amaz sotéten, hogy
Veronnak hataba Allt t6le a hideg. — Nem tudja
azt labonjar6 ember, azt csak Belzebub tudja! Azt
csak Tindur-mand tudja, meg a Sell6k hét lanya
tudja, hogy mi ez itten! Azok latnak bele a Lidérc
tojasadba! Mas nem.

—Lidérc.. ! Hatralt el Ver6n a szbéra, amivel
gyermekkordban ijesztgették az iskolabol hazaig a
papista fattyak.

Erezte, hogy komor, rejtelmes titok el6tt All.
Réangat6z6 szajjal ismételte:

— Lidérc!

— Az fiam! Az. — Hagyta helybe a vénség. —
Hold-pénteki fekete tyluk utdn esett. Hénom alatt
koltbm, éjt-napot melegitem, &atkommal toretem,
bosszimmal elverem, aki ellenetek vétett! Raeresztem
a Lidercet, ha kikéi, a Hét Sell6-lanyok nevében.
Kopj ki'! — Rivallt hirtelen a menyere, hogy az
majd nyavalyas lett az ijedelemtdl.

Aztan visszatemette fonnyadt hlsaba a tojést.



HAMUESO 83

Ver6n mellében nagy, széles érzés kezdett bon-
takozni Valaki segit, a méasikat, a bitorl6t, a cifrat
megaldzni.. ! Valaki a régi hites-tarsadt, a nagy-
dolgat, az egyenes (ton jard, igaz, becsiiletes emberét
Igéri vissza neki! Ugy, amilyen volt, miel6tt a vilag
sarkaibdl fordult!

Szemei megrévedeztek és kapaszkodd reményében
Ujracsendiltek anyd szavai:

— »Nem tehet réla... Nem ilyen volt! Megron-
tottak k

Csakugyan..!

Ujjakon lehetne kiszamitani azt a napot, mikor
a valtozas tortént. Egyszerre! Egycsapasral Azota
ilyen kicserélt, ilyen istendtka! Ez az Oregasszony
megis, az anyja! Mindenkinél jobban ismergje!

Igen, ha nem volna hibas azokban a gyalazatok-
ban, amiket atéltek! Igen, igy, ezt tudva, még me
birna bocsatani is neki! Meég urénak is Gsmerné
Ujbol! Még szeretni is képes volna! Jobban, mint
azel6tt! Jobban a halélos agybol folgazolt betegnél!
Jobban a megint megtalalt kedves joszagnal, jobban
a maga gdgjénél, ridegségénél is!

Most mar értené, hogy kell megfogni, magahoz
kotni  kapavagésig, oOrokosen! Tudna, hogy kell a
vérét megjatszatni, szint mutatni, mintha maga is
égne a nagy €gé kedvével! Olvadozva, bugva a hit-
vesi agyban!

O, ha azt még egyszer szepl6tlenné tehetné valami
csuda-hatalom!

A f4jdalomtol szinte eszel6sen nézett a fogatlan
vénségre, aki Ugy Ult ott a sotét sarokban, behullott
szajjal, mozdulatlan Kkisertetiességgel, mint valami
fekete balvany. Viaszosan fénylo arca, elvéltozott
tekintete hitet sugarzott belé.

Meért ne lehetne egyszer ennek is igaza? Sokali
élt, sokat latott! Az urat is maga mell6l temette.

Befordult a tiszta-szobaba és nagy nyaldb van-
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kossal jott el6. Puha pehelyfészket rézott a kuckdba.
Beletakarta, parnazta az anyodsat.

Az csak hagyta forgatni, kényeztetni magat.
A szeme se rebbent. Estére, hogy megf6zott Verdn,
neki osztott elébb. Bdven, tetés kanallal.

Menyhérten nem mutatkozott valtozas.

Anyo, mint valami ordkulum, boélogatott puha
trénusaral.

— Ki kell varni a sorat fiam! — Mondta kijelen-
tésszerli méltdsaggal.

Majd tit hozatott és balkézzel Kitépett Ver6n
hajabol egy szalat.

— F0zd a tlibe, varrd el az ingében!

Kezdtek a hazban kilénds dolgok torténni.
Menyhért egy reggel szoges-borsét lelt az agya elé
hintve. Méaskor az &s6 virradt kint az udvaron, tévig
a foldbe vagva. A hetes mindenre eskidétt, hogy hold-
péntek éjfelén az asszonyat a kereszt(ton latta. Aztan
meg a temetd arkaban szedte a fivet.

Hogy egy alkalommal Menyhért déltajt kerdlt
haza haromnapos mulatozasbodl, holtrészegen, Ver6n
sz4jarol lassan lekeseredett a biztossdg. Ingerilten
vetette oda a sarokban majszol6 vénasszonynak, aki
harom tanyér ételben valogatott éppen.

— Elfogyok én addig, mire az a Lidérc a tojas-
bol kikeéi!

—JO0, — bolintott any6 és odahordatta maga
elé a sok flvet. — Szedd 0ssze fiam! Itt a zOldet,
itt a sargat! Tégy mellé pirosat, fehérsallangosat.
Szélat szal utdn. Egy a maésra rendre. Kozbe mindég
mondd, hogy el ne vétsd! F6zd meg.

Mikor Menyhért kijozanodott, tejfolos csirke és
s6s his varta. Az asszony maga szolgalta. Szétlan
volt ugyan, de olyan slrgol6d6, mint aki menyegzo-
jére késziil. Néha ki-kiallt levegézni. Halantéka forro
volt és veritékes. A szive Ugy zorgétt belil, mint
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valami ladaba zéart kddarab. Nyelve is hozzétikkadt
a szajpadlasadhoz, hogy alig birt nyelni.

Az ember Ugyet se vetett rd. Evett s a kancsoeért
nyult.

Ver6n el6tt most egy pillanatra elsotétult a vilag.
Becsukta a szemét, u%y hallgatta, hogy jar az ura
nyeldeklGje, mint a huzoskut dugoja. Szamolta a
kortyokat.

Menyhért hosszan ivott.

Majd fogta a kalapjat, botjat. Elment, mint més-
kor. Azt se mondta: beidllegzett.

Ver6n dermedten bamult utana.

— Visszagyilin, — ut6tt le az allaval szilardan
anyo.

Es fako, fojtott hangon értelmetlen szokat kezdett
duruzsolni.

Veront a kapu elé is kiverte a kinzd szorongés.
Halalos nyugtalansaggal leste az urat. Hol benyilall,
hol kirohant. Sehol se lelte helyét.

Hirtelen, mint a forgeteg, rontott a vénségre:

— Gydin, gydn, gyun! Most fordult le a sarkon!

Azt se tudta, hogy mijét vesse hamarabb 0&lébe
ennek a csodatévé, ennek a megvaltd asszonynak,
akit 6 Ggy lenézett valaha s aki pedig ekkora ren-
geteg hatalmu!

Menyhért csakugyan hazajott. A kaput is bevagta.
Csizméja megkoppant a kovon.

A két asszony Osszevillant a petroleumlampa
sérga fényében.

Vartak. Hallgatoztak.

Ver6n szivére szoritotta a kezét. Figyelve der-
medt a kint gomolygo sotétségbe.

Az udvarban csend volt. Semmi se mozdult tobbe.
Nem birta tovabb.



86 P. GULACSY IREN

Folkapta a lampést és magasra tartva, Kivilagitott
vele.

Aztan hosszan, elnyujtva felsiivitett, mint a lélek-
laté kutya. A lampas kihullt a kezébdl.

Arccal féldreborultan, kinydlva fekidt az ura a
garad el6tt. Horgott, mint a haldoklo.

Aztén valakik jottek valahonnét. Elnyilt szemd,
sarga-arci, szoOtlan emberek. Az elesettet felfogtak,
bevitték. Lezokkentették a bonttatlan agyra. A barom-
orvos, akit a fiu almabol rancigéit ki, fejét ingatta,
mig eret vagott.

Azt mondta halkan:

— Megétettek .. !

Menyhértnek nem volt annyi ereje, hogy beszél-
jen. Csak a szeme fehérjét forgatta fel, tiltakozva az
orok csufsaggal fenyegetd foltevés ellen.

Hajnalra, mire az élet gyongén visszatért belé,
a hetest hivatta.

Verén megcesuklo vallan keresztiilnézve szélt a
legénynek:

— Holnaptdl beallsz a konyhara. Te f6zdl ezentdl.

Ver6n meggornyedt, térdei meginogtak. Ugy
maradt ott tamolyogva, mint a Kkivagott fatorzs,
melyet mar nem tart a gyoker. Majd faradtan a
ladahoz botorkalt. ElGvette vasarnaplo nagykendGjet
és_hangtalanul, egypendelyben, ahogy jott valamikor,
csondesen elindult, 4t az udvaron.

Anyo kerek szemekkel meredt utdna. ljedtében
belé-felejtkezett a marasztalds. Még a karjat is elej-
tette.

A lidérctojads tompa csattanassal loccsant szét a
kovon.
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XI. FEJEZET.

A nyar tiizes szekéren hajtott. A nap olyan
forron sutott, hogy ember-allat majd ledobbant téle.
Es6 nagy ritk&dn esett, akkor is tobb kart tett, mint
hasznot. Fékat tépd viharok tortek szaméra utat.
A jég kétszer dézsmalta végig a hatart. Aratdsra a
szem megszorult, alig adott kenyeérre valot. A cséplo-
gép korott egy-ket*sovany kazal szégyenkezett arvan.
M?gorvakepu parasztok szoOtlankodtak mellette a
tarlon

Az Obsté sarga homokfutéja a falu felé tartott.
A jegyz6 a lovak kozé csipett, nagy iramodéassal
jatszadozva meg az elunatkozott kedvét. Még ma egész
nap dohogott mellette Bass Menyhért! Vizsgatta,
szamadoltatta, kolletlenkedett vele.

Hogy a tarl6_mar mindendtt fel van torve, csak
az Obste varja a joszerencset! Meg, hogy a tej- penzzel
harmadik honapja nem szamolt el a jegyz6i haz
arnéje!’

Mintha nem anélkil is épp elég baja lett volna
a holgyekkel otthon! A két n6 sziintelen sirankozott
a varosi elet és szorakozasok utan. Perbeszalltak
sorssal, egymassal, de f6leg vele. A veszekedés ki nem
fogyott a hazbdl.

A gazdasagban egyre-masra harom tehén fordult
fel. Azok miatt is vele morog ez a medve! Mintha
bizony 6 adott volna nekik zold lucernat enni! Vagy
mintha a josziv(i Gyorgye csak azért lakatta volna
jol a_komisz_bestiakat, hogy felfuvodjanak és meg-
dogoljenek! Talan 6 tehet arrol is, hogy Gyorgye
eladta a termést s véletlenséghél elfelejtett vetomagot
hagyni?

Hajtott, hogy ne hallja a rosszkedv( ember
zsémbelését.
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De abba nem volt olyan konnyl beleszakitani
a szOt! A hivataloskodasban még csak lehetett »okosan.
beszéIni vele, hanem ahogy a padlo és kultira
kifogyott a csizmasarka alol, mintha kicserélték volna!
Egyszerre  kikonyokolt belle a paraszt. Harsany
szitkozodasokkal cibalta le a szenteket az éghdl és
megakadt a szeme mindenen, ami a foldbdl kicsikart
kenyeret veszelyeztethette.

A jegyz6 végre is megelégelte a géancsoskodast.
Odaldkte duzzogva:

— Mamika nem zsidd, hogy szamoljon, mint
valami boltos! Ha ideje Iesz majd elszamol! Most
élni sincs kedve. Ez a plszok falu az oka. Itt meg-
poshad mindenki. Sehol semmi disztrakcié ahdlgye
nek! Egy kis élet, egy kis elevenség!

— Annak is a falu az oka, hogy az ugar még
mindég nincsen beforgatva?

A jegyz6 nagyot huzott a rudasra.

— Abszolat!  Gyoérgye nem tehet arrol, hogy
szabotalnak ezek a pimasz bolseviki parasztokI Mert
mindben egy Trocki bujkal, én mondom maganak!

— Bujkal a nyavaja — dormogétt Menyheért a
ﬁlpaja mell6l. — Kézbe kell azokat fogni! Ember
ell r4, nem pojacal

De a masik mar beleszeretett az Otletébe. Szivo-
san védelmezte:

— Hat mi az, ha nem szabotalas, mikor csak Ugy
tetszik nekik az Obstéra sétalni, ha otthon, a foldjikon
éppen semmi dolguk? N&lunk meg aztdn amerikéz-
nak. A gazdakor az oka mindennek! Ott szitjak
lazitjak egymast ellenink. Oftt beszelik meg, hogy
mivel karositsanak meg minket! Az a Moszkvajuk a
bitangoknak! No majd én segitek rajtuk! Abszol(t!

Menyhért nem felelt. Duhos pofékeiéssel fordult
ki a foldek felé. Amint az Obsté kopasz hatarat
elhagytak, a tablak frissen forgatva barsonylottak
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el6ttik, a faluig. Ezek tulajdon-foldek voltak; bezzeg
akadt szdmukra munkal6é kéz!

— Megette a fenel — Dinnyogte a fogai koziil.

A postahaz elé érve a jegyz6 felszokott az (ilésben,
Hirtelen hatra rantotta a gyepidl.

— Megvan! — Kialtotta olyan kiszélesedett kedv-
vel, hogy Menyhért* meghokkenve nézett ra.

— Mi van me??

De amaz odalokte a gyepl6t. Tortetett lefelé a
bricskarol.

— Lilly! — Mondta lelkendezve. — Lillynek
bodegaja volt Bukarestoen. Az ért a dologhoz!

Mar a kapunal allt, onnan intett vissza megnyug-
latdlag:

— Csak nem kell haragudni! Elintézek mindent!
Parasztot, bolseviki-tanyéat, bizza ram!

Egy szokéssel benttermett a kapun.

Menyhértnek nagy kedve lett volna uténaira-
modni és elkapni az ingefarkat, annal fogva vissza-
cibalni, mint valami csinytevé kolyket. De az idegen
hdz jo béastydja volt a szokevénynek, oda nem ért
utdna a keze.

Keményet pattintott az ostorral, hogy a kétzabon
tartott fajcsikod folagaskodott ra és tancolva, kegyes-
kedve futamodtak meg.

Az utcdba kanyarodva majd elutotték a vén
Dombit, aki lassan cammogva harantolta az Utat.

Az Oregember hatralt, elforditotta a fejét. Hanem
mikor a veje az atellenes portan ledobbant kaput
nyitni, hosszan, sévar szemmel nézett a sarga brics-
kara. Aztan utott egyet veékony gém-nyakaval:

— Takaros holmi!

Azzal tovabb botorkalt.

Menyhért zivataros kedve a maga udvaran se
csillapult. Az aprdjoszag valyUja kiborulva, a szarnyas
a viragoskertben, a disznék éhen sivalkodtak, mintha
maris torkukon forogna akés. Minden zugban szemét,
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piszok, rendetlenség, hogy az embernek megkdovalyo-
clott a gyomra téle.

Tavasz Ota, hogy Ver6n elment a haztél, naprol
napra latja 6 ezt a szemetet gy(lni! A hetes ugyan
csontig-borig hajszolta le magat, Lajos is letett a
kiszolgalatrol, de miota befogott a dologidé, senki se
ért ra itthon Eepecselni.

Anyb csak a szajaval poétolta a megvalt asszony
Orokds munkajat. Amellett gyanakodasaval, &rul-
kodasaival egyszer majd hogy kotélig nem keseritette
a hetest is, az egyetlen él§ lelket, aki még mozditott
valamit ebben az atokvert héazban, mely alél mintha
kifogyott volna a fundamentum. Sippedt, mélyilt
lassan a bitangsagba.

Menyhért dacosan fordult el. Nem akarta nézni
amit latott. Betdmasztotta kével a kaput és ment az
istalloba.

A szalma-4gy el6tt Sandor hadonaszott az Oreg-
asszonnyal:

— Mama mar megint kobzott!

— Szakadjon le fiam t6b6l a két kezem, ha
nyultam valamidhez!

A legény diihdskodott.

— Mar pedig akkor leszakad! Mert mind szétvan
a trozsak! Tan azt hiszi, hogy idejar a tydk tojni?
Nem jar az ide! De még meglassa — ldgatta meg
oklét a feje folott — egyszer magam hagyok itt kend-
nek valamit! Hogy legyen mit kobozni!

Menyhért varta a csata végét, nem akart belc-
eiegyedni. Ismerte az anyjat! Arra a tempdjara is
emlékezett, ahogy gazdalkodott. Csak ki nem adni!
Csak megtartani! Ahoz értett. De szaporitani nem
tudta az apai vagyont. Egy Kkrajcart szazszor afoga-
hoz vert, a cselédet koplaltatta, igy szoktatta 6§ maga
a lopasra, hogy aztan éjjel se legyen nyugta az
orokos gyanutol. Forgatni, vallalkozni, merészen be-
vagni, arra nem volt semmi tehetsége.
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Most ugyanez a héatramenti gazdalkodéas vonult
be ide, az életnek ebbe az elomlott partjaba is!

Hogy-amazok szétvaltak, odaszolt a szajk6z6 vén-
asszonynak :

— Ugyan mit jar a szaja mindég? Hogy ragadna
le egyszer! Mért ordittatja azt a disznét? Ha sokalja
a dolgot, fogadjon maga mellé valakit!

—JOo, — motyogott megszeppenve anyd. — Jo,
ha akarod fiam! Ha raszanod Uket..!

— Mit? — FOrmedt turelmetlenul az ember.

Anyo pislogott.

— A disznokat fiam! A disznokat! Mert minden
egyik tolvajra ra kell szanni egyet! Hat ennekem
mindegy — tette hozza. — T6lem hizlalhatod a fél-
fald minden naplopdjat.

Tudta, ho?y dihiti a fidt ezzel a kotyogéssal,
amiert a tromf nem is szokott elmaradni soha. Azért
meégis kimondta. Meg nem allhatta, hogy ki ne mondja.

Menyhért csakugyan nagyot szitkozddott.

— Hagyna meg a szent valahany vénasszony van
a vilagon!

Any0 tipegve pipiskéit a vihar elél, mint a meg-
riasztott gyongytyuk.

A kithoz érve okosabbat gondolt, megfordult.

— Te, — nydjtotta nyéiazé hizelgéssel. — Ne
neszezz man! Mondanék egy Ujségot inkabb!

— Mi az no! — Rugott félre Menyhért egy tort
fazekat. Es folfigyelt.

A vénség feltartotta sz&raz mutatoujjat.

— Hallsza ni..! Gyln a csorda!

A kapu el6tt csakugyan felbufogott a tehenek
haza-kdszoptése. A kerités meglodult. Valamelyik allat
a hatat kefélte rajta.

— Hogy az 6rdog buajnék a kend Ujsagjaba. —
Dohogott Menyhért csalédottan.
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De el is hallgatott mindjart. A kapu el6tt harsa-
nyat bédult a tilok.

Ez(ttal igazan az 0 kapuja elott!

Valami jo, bels6é konnyulés terllt szét az ember
mellében. A haragjat mintha lefujtak volna. Elmo-
solyodott.

Lam-lam.. ! Mégis hajlik a nad a széltdl!

Indult derlisen az istallé felé. Anydé azonban fel-
batorodva a fia kegyesebb kedvén, nem sokat kertelt,
hanem (tjat allta.

— Hovad mész ugyan hova? Majd bekdtdom én
a teheneket!

— Tehén! — Legyintett Menyhért. — Aztdn a
bikéaval hogy birna?

— O, — hadonészott az Oreg. — Azért egyet se
Iépj! Hol van az man! Hol van man az a bikal

Az ember nagyot ddccent, megallt.

Anyo vélla kozé kapta a fejét. Hunyorgott.

— Megvélt az fiam! Magatul! Tennap haza se
gyott!

Menyhért  felpriszkdlt és sebesen tartott a
kapunak.

— Marci te!

Napszivott fej ut6dott be a kisajton. Két esett
vall hizta be a tobbit. Cingar, gorbe paraszt alazko-
dott Menyhért elé kalapgyurkélve.

Az rdhokkent.

— Nem téged hijfalak én! Marcit szolitottam.

— Azért, gyottem, — morikalta magéat a paraszt
esetlendil.

— Hat Marci.. ?

A jovevény megvakarta borzas tarkojat.

— ... az ugy volt tudja, hogy kihajtotta volna
még a tarka-marha legelGjire a fehér-csordat. De se
Isten, se jonap..! Csak dijjeszti a szemét. A bika
megen ahogy l&tnd a vereset, hat neki! Ellokte
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Mondok: megtiporja ez! Igy oszt’ beleszoltunk. A
kutydk is.

— A joreggelit, ne aprozd te! — Turelmetlen-
kedett a gazda.

Amaz bolintott és forditott egyet a siivegén.

— ... hat, engem fellokott, egy kutyat megontott.
Azzal usgyi! Marci utana. A lapba. De nem lehet
beszilni azzal! Bevette magat égisz.

— Marci?

— H&! A bika! Most 6zt” ennyibe maradt. Mert
a Marci aszondja, hogy igaza van a bikanak. Lerakta
a talkét, hogy U se.. ! Nem keveredik aszongya.

Az ember hagyot nyelt még a szeme is megkop-
pant bele. Aztdn csak intett.

— Oftt kdszontson ra az itélet napja.

A csordas indult. Réripakodott.

— Te pedig hazahajtod azt a cudar dogot!

— Hal' — Tiltakozott a paraszt r6konyodve. —
Sze’ néni hallgat az inrdm!

— Verd a Kkarikéassal!

— lgen instalom.

Ez a jo, hajlongé alazat végre visszasimitotta a
berzenked6t. Utanakialtott a kapuhoz ér6 csordasnak.

— Megéllj te! Honnan tudtad, hogy nekem
dudalj ?

A paraszt szélesen elsomolyodott a leereszkedésre.
Kurtan vonogatta a vallat.

— Hat nizze..! Maga a bir6, most maga
parancsol. Szeginyember vagyok én! Mit banom én,
hogy kinek fizetjik az adot..

Bass Menyheért szija ize mlntha megsavanyodott
volna.

Megfordult, indult a héaz felé.

A palankon az amerikds menyecske kdnyokolt
Incselkedve kialtott.

— O, be kényes, 6, 6! Miota itt lesem, azt’ meg
se latja az embert!
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Menyhért nem felelt. Tovabbindult.

Az asszony hangosabbra fogta hat a kinalkozast.

— Tan biz az ingére kényes? No ugyan lehet is!
JO vaszonbol sz(itték, csak lesargult e Kicsit. Kicsa-
patom hamuzsiros V|zzel ha atalmegyek!

Menyhért vissza se fordult. VAallan at Iokte hatra
a szot:

— Mész &m az anyad kinjéba!l

Es bevagta a konyhaajtot.

XlIl. FEJEZET.

A postdn mar égett az olajlampés. A szlk Kkis
helyiséget zOldes vilagossagba deritette a tejiiveg-
harang. De csak a kerités racsaig. Azon tul sotétbe
slppedt a varakozok szoglete. Az Ugyes-bajos embe-
rek megrekkentek, mint mely part fenekén az iszap.

A Morse-gép halkan berregett, kattogott, a kiilsG
vilagban llktetd munka szimbdlumaként. A postés-
kisasszony, sovany, barna n6, unottan csapta be a
a regény fodelét. Orrig hasitott nyulszajat szipakolva
vonogatta meg. Egy rosszul végz6dott torténet erzédott
Ki egész csontos val6jabél.

A rostélyt most megkopogtattak. Folallt és ide-
gesen réantotta fel az ablakot.

— Tessék bejonni, — szélt ki aztan a kint vara-
kozo tanitonenak, aki rendes esti vendége volt. Nap-
rél-napra egyutt allitottdk maradéknélkili egésszé a
falu oknyomozo torténelmét.

A tanitonét azonkivil még egy er6s méagnes is
huzta ide. Az érkez6 lapok. Elaludni se tudott volna,
ha a vilagot, mely 6t Ugy idefelejtette, mint valami
gyorshizast madar a kipottyantott tollat, nem kovet-
heti a nyomtatott bet(ikdn at veszett iramaban.

Az asszonyka betopogott. Szerényen fejtette Je
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magarol szirke haraszkendojét, mely jol folfert
gémberedett csontjaira a h(ivos szeptemberi estében.

— De nem zavarom, dragam? — Kérdezte a
lanyt, mig sévar ujjai maris a zsakmany kozt motosz-
kaltak.

Amaz felelni is unta. Egy csomag papirpénzt,
elhasznélt strgony-szalagot hozott. Nekifogott aragasz-
tasnak.

— Még azt mondjak, hogy a pénznek nincs
szaga! — SzOIt kurta orrat fintorgatva, bosszusan.

A tanitoné félszemmel Kkisanditott egy vaskos
Ujsagbol.

— Rosszkedv(inek latszik, dragam!

A lany durcésan vetett a vallan.

— Hogyne! Mozijegyet kaptam és nem mehetek.
O pedig az a Psilander..!

Szeme egyszerre folragyogott. igy élettel az arcan,
nem is volt olyan cstnya.

A tanitoné megérezte, hogy ez az az els pillanat,
mikor abba kell hagynia a folyvast megszakitott
betllopast. Kicsit fanyarul felelte:

— Tiz esztendd el6tt lattam Véaradon és azota
meg is halt. Mit gondol, szivem, micsoda darabokat
hoznak ide?

— Maga mindent leszol! — Duzzogott a masik.
— Persze, hogy nem direkt Parisbol jonnek ide a
filmek! Azért azel6tt ez se volt falun. Szep, hogy vala-
hara vellink is tor6dnek ebben az istenverte fészek-
ben. Jaj — tette hozz& diadalmasan — maga még
azt se tudja, hogy legkozelebb kolont alakitunk? Hat
az a jegyz6, hogy az hogy tancol..! Kész balett-
mester!

— Csakugyan! — Osont bele az Oregasszony az
Ujsagba.

A lanynak azonban tars kellett most, hogy job-
ban élvezhesse a maga O6romét.
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— ldehallgasson! — lzgult, kezét a hasébra
teritve. — Lesz néplnnepély is a jové héten! Az
Erzsébet-ligetben! Satrak, tlzijaték, meg rulettes
ember! Mit szol hozza?

A tanitond egérszeme lemonddan bdcsuzott el az
ujséglaptol. Tiinédve sopankodott.

— Bizony nem 0orulok neki lelkem! Hamar raka
a nép az ilyesmire! Pedig mar se lehet t6lik az ajtot
nyitvatartani, fiam! FéIni kell a sok részegtél. Miota
szegény Sudyt befogtdk, még a konyhaasztalt is az
ajtd ele huzom este! Minap is ugy megverték az abla-
komat, hogy majd holdkoros lettem az ijedelemtdl!
Amellett mindenhez hozzanyulnak, ami nincs leszo-
gezve. Régebben akar a bugyellarisomat is kinthagy-
hattam volna az utcan. De midta megnyilt az az isten-
atka mulat6, bal balat ér. Duhajkodas meg veszeke-
dés! A dologra nincs id6. Aranyért se kaptam multkor
egy sikarlo-asszonyt! Ha pénz kell, lopnak. Nem volt
ilyen ez a falu, mig volt, aki vezesse! A gazdakor bez-
zeg ------1

— O 6 — Villant fol a lany az elégedetlenke-
désre. — Gazdakor! Jol adja! Nagyon okosan tették,
hogy feloszlattak. Az egy alkalmas helyiség kérem.
Nem arraval6, hogy a paraszt-urak politizaljanak
benne. Midta a nagysaga vette kézbe, egész modern
mulaté lett.

A tanitond felpislogott, keskeny kis arcan bosz-
szusan futottak meg a rancok.

— Taldn a kisasszonyokat gondolja, akik kiszol-
galnak?

" — O o Nem kell olyan elmaradottnak lenni!
— Legyintett a lany, szgjat biggyesztve. — Eleget
_nyavallygott a vilag, hogy végre egy kis viddmsaghoz
jusson!

Hirtelen folkelt, a rdcshoz ment. Az ablakocska
el6tt Spiccer konyokdlte magat keresztll a varakozo-
kon. Otthonosan zérgette meg az Uvegtablat,
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— Nagysadkdm? Kaphatnam egy percre az elag-
god tisztvisel6k gydjtéivét?

A lany méar adta is.

— Azonnal Spiccer ar! Itt a tinta, toll, Spiccer
bacsi. Tessek!

— Kdszonom! J6 lesz plajbasszal js.

Billeg6 kézzel harom igen izmos, labonallo sza-
mot kalozott a papir kozepébe.

A lany atvette az ivet, belepillantott és megért6én
mosolygott.

—Sz&z lej..? Oho! Magénak megint regal-
cigaretta kell! Nem?

— Getroffen, — hunyorgott a keresked6. —
Midta az urak megcsinaltdk a bodegat, minden tréger
ezt szivja. A funkcionarnak befdllegzett.

Benyult és atvette a termetes csomagot. De a
lehullé ablakot visszafogta.

— Pardon... Majd elfelejtettem a kis arvakat!
Hulsz lejt kuporgattam szegényeknek.

A lany kacagott.

— Gyufa nincs, Spiccer bécsi! Elfogyott. Jov6
héten emelik az arakat...

— Ez0! Akkor hat legyen negyven. — Biccentett
az emberke. — Gyufa nelkul nincs trafik kérem-
szépen.

A lany kitolta a csomagot az ablakon. A keres-
ked6 eltipegett.

Az ajtébol visszakérdezett:

— Mit hozzon Spiccer a varoshol? Unberufen,
ma bemegyek.

— Szep vllegényt! — Incselkedett a fekete lany.
Majd egyszerre bosszisan rivalt a rostély elott
nylizsg6 varakozokra:

— Mit tolonganak itt? Nem latjak, hogy dolgom
van? Nem tudnak varni? llyen banda! — Csapta le
az ablakot mérgesen.

P. Gulacsy Irén: Hamnosé. 7
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A tanitoné kotelességszer(ien azonnal kiemelke-
dett a lapok koézul.

— Képzelje, — szdlt 16g gyermeknézéssel — mi
van mar meg a Keletiben!.. Azt mondja, hogy az
a lord, az a Karnargon vagy ki, az is odapusztull a
Tutankamennél. Mégis csak borzaszto!

A lanyt azonban nem érdekelte a halalat tulélt
pergamen-kirdly.  Csapkodva dohogott, morgdit.
Megint az ablakhoz I6kként, felrantotta.

— Ki volt az els6? Adja ide! No. Ezzel a rongy
levéllel kell az embert folyton maceralni! Ehol ni, —
dobta vissza az ir&dst. — Nincs rajta feladd! Nem
veszem fol. Mondja meg a tiszteletes Urnak, hogy
ennyit mar megtanulhatott volna!

A tolongok olyan csendesek lettek, mint a meg-
szeppent iskolasgyermekek. Am a joviselet se lagyi-
totta meg a haborgé né kemény szivét. Az ablak
ismét lehullt.

— Mi van azzal a Tutankamennel?

A taniténé fenhangon olvasni kezdett.

— Kair6bol jelenti tudoésitonk — — —

De a masik 0jbol félbeszakitotta.

—Ug&/an hagyja, hagyja!l Egy szot se értek!
Valamelyik olyan istentelen foghagymaésszagu, hogy
felfordul téle a gyomrom.

Kirivallt a vérakozokra:

— Melyikéjuk evett itt foghagymat?

Nyurga, vanyadtképd ember oldalgott a racshoz.

— Instdllom a nagysagat, szaraz-bajom van,
attél ajanlottak.

A lany kikapta kezéb8l a papirt. A méreg egész
elontotte.

— Persze! Ezért kellett bebudositeni a szobai!
Mit néz? — Robbant a hétrétgdrbult parasztra. —
Hat nem megmondtam, hogy nincs utalvanyfizetés?
Nincs pénz. Taldn majd én csinaljak? Nem? Akinél
utalvany van, az mehet!
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Az iroda egyszerre kiurult. A Morse-gép unollaii

perccgett. A lany megenyhilten babralt fiokjaban.
Aztan hirtelen kiejtette kezéb6l az itatd hengert.
ljedten nézett hatra.

A tanitoné felvisitott, mintha Kkigyé csapott
volna az arcaba az Ujsag lapjai kozil. Aprd, fonnyadt
kis arca, a szaja mozgott, mozgott, mintha valami rop-
pant fojté falaton fuldokolna.

— A terminus, a terminus.. ! — Motyogta fejbe-
vert kabulattal.

Es rameredt a szemkozti falra, mintha titkos
jeleket olvasna le rola.

A lany hozzésietett, aggodva kérdezte:

— Mi_van azzal a terminussal? Micsoda termi-
nus? — Es slrgetve megrazta az Oregasszony er6t-
lenil lefliggd kezét.

Az megrandult, a két bava szem, a vacogd szij,
az egész kis miniatlir embergépezet gyorsan mozgéasba
rebbent. Szeles, fejetlen kapkodassal tépte magdhoz
kend6jét, pépaszemét.

— A vizsga..! Holnap délel6tt a vizsga! —
Kialtott fol egyszerre viharos hadonaszassal. — Es
nekem az UGjsagbol kell megtudnom! Nagy Isten! A
konyveim! Kocsi! Honnan kapok kocsit, amelyik
bevigyen a varosba?!

A lany el6tt kezdett derengeni. Napi robotokban
megkérgesedett asszonyszivébe szanalmat melegitett ez
a racson beszivargott kdzeli nyomorulsag.

— A kocsi végett ne aggodjon. Kapom a kaba-
tom, szélok Spiccernek. A varosba készil, magat is
félveheti.

— 0, fell ¢, fell — Tordelte kezét a rémiletén
vajudd. — Megférek én, meg! Kis hely kell mar
nekem!

— Gyerlink! — Indult gyakorlati cselekvésre a

fiatal. — El6re néni, ne féljen semmit! Beszélok a

\
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mester Urnak, hogy zarja*le a postat. Készitsen &ssze
mindent, én majd csak a kocsival jovok!

A kettd szétvalt az ajtoban.

A tanitond dideregve vagott a sotét Gtnak. Otthon
gyertyat gyujtott, forgatagos sietséggel folrantotta
fekete lUszterruhdjat. Aztadn egy nagyocska skatulyéba
beleh&nyta a konyveit.

Az utolsénal megtétovazotl, visszavette. Kalapban,
kesztylsen a gyertya ala bujt vele. Riadt egérszemei
mohon legeltek le még néhany sort. Nem jutott az
értelméig, amit olvasott, de a szederjesre sapadt, szik-
kadt ajkak azért folyvast motyogtak.

A héz elé szekér doccent. Valaki megkopogtatta
az ablakot. Erre a tobbi kozé dobta a konyvet, lezarta
az ajtot és lihegve kifutott. -

— Itt vagyok, itt! — Szdlt lelkendezve. Es nagy
iparkodasaban Kishijjan a lovak koézé cseppent volna.
| ’bKét izmos marok ragadta meg, tette fol a sarag-
yaba. : i

— Maga az, Bass Lajos? O lelkem! Aldja meg az
Isten magukat!

A szekér elindult. A lany a gyalogjarérdl kialtott
fol bucstzoban:

— Meg ne fazzon! Sok szerencsét!

Méar nem hallotta. A vastag sotéten at csak
bamult, meredt a varos felé, mintha a végzet fekete
palastjat bontana a szeme.

Spiccer és Bass Lajos csondesen targyaltak. Nyu-
godt hangjukkal prébaltak megnyugtatni a kései utast.

Az asszonyt ugy ddcogtette a felelem belsG vaco-
gasa, mint a lazbeteget.

Lajos kurta bdlintassal fejezett be valami el6bb-
kezdett beszédet.

— Hat bizony igaza volt Spiccer urnak az Ugy-
véddel. Ez bezzeg nem sokat tréfalt, hanem az ele-
venébe vagott! Ugyes ember, latszik, hogy birdbél
vedlett, az Isten tartsa meg! igy legalabb nem huzhat-
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jak tovabb a dolgot. Targyalésra kerul miel6bb. Végre,
hogy ennyire vagyunk!

— Ugy, Ugy! — Felelt a kereskedd szapora fej-
billegetéssel. — A fil hozza helyre, amit az apja Vvét.
A szegény zsido oril annak, kérem. Szivesen segit a
dologban. A kolcson? Avégett se aggodjék semmit!

— Az szent, hogy pénz nélkil vissza se jovok.
Nem lehet ezt tovabb nézni! — Dohogott a fiatal. —
Mint a barmot, Ugy nylUzzdk &ket. Robotba! Mikor
pedig égeti Oket a dolog! Maguk foldjén nem is
vetettek!

Az Oreg bblogatott.

—Lesz pénz, lesz! Spiccernek jO 0Osszekottetései
vannak. Majd meglatja.

A kis hidhoz értek. A rossz Uton csak lépésbe
haladhattak. A két férfi elhallgatott. Lajos a lovak
kozé forditotta a faklya badogellenzjét. Soka porosz-
kaltak igy; hangtalanul. Spiccer 0sszébbhuzodott a
rogtonzott hatsd ulésben hogy az dregasszonynak
tobb helye maradjon. Olyan csondes, mozdulatlan
volt a csOpp teremtés, hogy amazok azt hitték elaludt.

De egy fordulénal, mikor a szel megint félre-
billentette a faklyat, a kereskeddre két rémult gyerek-
szem nézett végtelen ijedelemmel.

— Spiccer ar, az Isten aldja meg, mondja mar,
hogy megy romanul a »végeznie ige osszetett multja?
Tegnap még tudtam, mint a vizfolyas és most sehogy
se akar az eszembe jutni!

Lajos hatrafordult a bakon. Derlisen szélt oda:

— »Am terminat.«

— Am terminat! — Kapott levegbhtz az asz-
szonyka. Es Ujbol visszahullt el6bbi némaséagaba.

Spiccer racsudélkozott a fiatal gazdara.

— Maga tud roméanul?

Lajos elmosolyodott.

— Bolond vagyok én, ugye, més szajaval lakni
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j61? A magam bajdban magam jarok. Itt szilettem, itt
is akarok élni. Hat tanulok. Engem nem forgatnak ki!

A Kkis zsid6 nem valaszolt. De a tekintetéhen
nagy odabujas, jovObizO remény simitott végig az
erds fiatal magyaron.

Késd reggel volt, mire a varost elérték.

A vamnal Lajos beszélt a hivatalnokkal. Akocsit
feltartds nélkil eresztették a vasaros szekerek hosszl
raja el6tt. A fiatal gazda kacsintott és megsuhogtatta
az ostort.

A f6téren megdlltak. Spiccer szeliden magyarazta
az asszonykanak:

— Itt nagysagam leszéllani, mi atmegyink a
hidon.

Koszontek. Par szdval megbiztattak, aztan elzo-
rogtek.

A tanitond hona ala szoritotta Kkis csomagjat.
Utanuk béamult, mig csak el nem tlintek a csorompold
villamosok, kocsik, a felhullamz6 véarosi nylizsgés
forgatagaban.

Akkor gazdatlanul korllnézett, majd Osszeszedve
minden batorsagét, irdnytvett, megindult.

A leanygimnézium .. !

Jart 6 mér azon a tajon valaha! Igaz, akkor
még nem kuldték gimnéziumba a ZJAnyokat. Akkor
még nem volt gimnazium. Azért megleli talan a teret
a harsfakkal? Igen, nem messze lehet innét. Bar--——-
Ez a tér is ugy megvaltozott! Plisz év Ota, hogy
beépult..! Csupa emeletes hdz. Szinhaz! Akkor még
csak fabodé jarta. Bizony; ha nem tudod, hol tették
le, r4 nem ismerne!

Befordult a féutcaba, végigment rajta és atvagott

Egy kis atjard utat keresett.

Ez volna?

Kétkedve, motyogva nézegette almatlan szemével
az emeletes bérkaszarnyékat. Istenem, de megvalto-
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zott minden! Az utcdk nevét se értette. Egy ablak
folott, hevenyészett cégtablardl hirtelen csak belevil-
lant egy ismer@s név:

»Péterfalvi Flzessy Karola.;;

Nem hitt maganak.

Flzessy Karola? Hogy keriil a méltosagos kis-
asszony neve ide, ebbe a csupa-bolt utcdba? Hozza
kiirva! igy! llyen orditd6 hangossaggal!

Lehetetlen. Nem jol latta.

Kdzelebb botorkalt és foltette a péapaszemét.

Igen, mégis, mégis.. !

A Dblszke, 6si név ott éktelenkedett a rozsdas
badogon. Alatta szerényebb betlikkel két maésik szd
hazédott meg:

»Kalaptisztitd-mdihely.«
Fehérnem( javitast vallalunk.

Elfordult. Iparkodott ki az utcabodl.

Térre nyilt az, a zOld szigetkét csupa komoly,
hivatalos épulet szegte korl.

Félelme  visszakoltozott tagjaiba.  Alighanem
helybejutott.

Most aztan, hogy melyik az a gimnazium?

Megaéllt. A gyalogjarO megelevenedett. Hivatalba,
Uzletbe siet6 emberek huztak el mellette, de olyan
stirgésen, mintha Gzték volna 6ket. Es olyan hideg,
rossz, szomoru volt az arca mindnek, hogy nem merte
feltartoztatni egyiket se. Azt a hazat nézte, amelyik
elétt megallt. A nagy, emeletes palota kdveib6l szinte
parolgott a hivatalos jelleg.

Hatha éppen ez az?

A kozeli templomban verni kezdte az.o6rékat a
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harang. Bugva, mélyen. Gyorsan ratette tétovazo kezét
a kilincsre. Majd hirtelen elhétralt.

Bentr6l kulcs fordult a zarban. Az ajtd felpat-
tant. Szuronyos, egyenruhas férfi csérompolt ki
mogorvan. Egyik kezevel félreharitotta. Harom ember-
bél allé6 kis menet haladt el mellette. Két szurdnyos
borténér kozt rongyos, gornyedt vénség vonszolta
Osszetort tagjait. Az arcat nem lathatta.

De az a kopott kajzer!

Az a csikos, zebraszinl nadrag!

Szemére halyog ereszkedett, fllében a harangszo
végtelen temeti hivassad tagult. Meglodult korotte
minden. Fejjel zuhant neki a szirke falnak.

*

A vizsgateremben eszmélt 6ntudatra. Hogy keriilt
ide? Nem is sejtette. Csak nézett, nézett, lres tekin-
tettel, mint az alomjaro.

Az urak nagyon jok voltak vele. Udvariasak,
el6zékenyek. Mig a nyelve botladozott, szivesen segi-
tették. S6t dicséretet is kapott a szorgalméért. Most
mar menjen szépen haza.

Egy hét mulva tudta meg, nagy pecsétes hiva-
talos levélbdl a kés6 lecke kalkulusat.

Felfuggesztették

Alii. FEJEZET.

A dél nagy harangzugéssal kondult a falura.
A két templom kertje gyorsan megtisztult. A vasar-
napi étel szaga fodél ala takaritotta az acsorgokat.

Bass Menyhért a kapubalvanyt tdmogatta, Ggy
nézte a tulnansd, lres Dombi portat. Azok ott a sz0-
I6ben laktak kint sziretig. Most Ures volt a haz.

Az utcan egy csapat lany fordult be vihancolva.
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Begyeskedtek, 16kdolédtek. Tancolt rajtuk a szézrét,
rancos szoknya. Egyiket-mésikat elkapta a rales6
legény. Vinnyogtatta. Teli szajjal kacagott, bomlott
az élet faluhosszat.

Az ember megfordult, beballagott az udvarra.
Kolletlenll ragta oldalba a holdkérosan ténfergd so-
vany macskat. Lajos a szekeret kente az udvaron.
Odaszolt neki.

—Ehetnék!

A fil erre betolta a kereket, ratette a l6csot, be-
csavarta a kupakot. Megfordult és a konyhdba ment.
Az edények kozt lomotolt, esetlenkedett.

Kozel egy hete tartott mar igv ez a betyar-
konyhan legenykedd élet. Anyd a derekat fajlalta,
bevette magat a dunna-varba. Azdéta nem volt aki
fozzon. Lajos, a hetes, napestig dologban. Menyhért
csak ugy ligett-logott otthon. Keztdl evett, ami akadt,
mikor eppen nagyon rajott az ehség.

De most vasarnap volt. Az egész heti bojt egy-
szerre kordult gyomraba. Turelmetlenil varta a fiat.

Lajos megkertlt kis vartatva. Lebbencs-levest
hozott, j6 karaj kenyérrel, avas szalonnaval. S6t is
szerencsétlenkedett el6, meg voroshagymat. Aztan ki-
kotorta a zsebébdl a bicskat. A szomszédbdl izes,
fliszeres ételszagot vert at a szél. Panni nagy hanggal
volt, csorompolt és dalolt.

A Kkett6 mogorvan ragcsalt, hideg méregkortyokat
nyeldesve utdna. Menyhért hamarabb betelt. Eltolta
maga el6l a falatot. Duhitette ez az 6rokds szalonna.
Es hozzad még vasarnap!

Odamordult a fiara:

— Bort hoztal?

— ordognek van arra érkezése! — Csapta be a
kését amaz is.

Az ember epéjébdl kifroccsent a keserd.

— Apéd ellen dolgozni bezzeg raérkezel, az Isten
rogyassza rad az eget!
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— Mi az man megint! — Csovélta fejét a fiatal.
Majd elgondolkozva tette hozza: — Kendert dolgozok
én, nem ellene.

— Az! — Legyintett Menyhért és a szemébdl foj-
tott langgal csapott ki a harag. — Tan végettem tor-
ted a nyakad a varosban is? Mi? Azt hiszed nem
tudom, hogy honnan j6tt a pénz a bitang zselléreid-
nek? Tudom ne félj! Kifizették amivel munka fejé-
ben tartoztak most aztan itt allunk felibe. Szanttatlan-
vetetlen! Te is nekem veted a gancsot?

Lajos zsebretetie a kést, szétfente kis mokany
bajuszat. Zsirosfény(i hdsos szajat megtoriilte az
inge ujjaval. Csak aztan felelt, igen nyugodtan:

— Eppen hogy kend miatt tettem, amit tettem.
Essen mar egyszer valami jé is ett6l a haztol!

— Hogy a fene egye meg, —lobbant fol az ember.
— Az én b6rémre jatszod itt a nagyot? Talan te is
bir6 akarsz lenni, hé?

— Meért ne, ha ugy fordul. De addig se mond-
hassak, hogy maga kezére dolgozott a fajtam.

Menyheért gydlélkddve mérte végig ezt a sajat tes-
téb6l kihullatott Dombit. Ravakkant:

— Ugyan, hat ki orokol énutanam, hallod! Réad
marad itt minden, mit csaholsz akkor! Ha megszer-
zem a pecsenyét, nem én rdgom majd a sirban!

— Nem Kkoll nekem az ilyen pecsenye, — komo-
lyodott el amaz. — Megvagyok nélkile is, ha més-
képp egész-ember a nevem.

Kemény sz6 volt, tudta. Mégse banta meg, hogy
kiszalajtotta. Fiatal csontja-hisa utana fajt ennek a
nagydarab, csupaerd embernek, aki élette inditotta,
lagbaszakasztotta, hogy aztan 6 maga kilon dtra, f61-
riasztott fajtaja elé keresztbezokkenjen, mint valami
vegzet-szekererél lecsszott koporso. Szerette volna
testéhez-lelkéhez Gjra kozeltépni ezt a nagyviragu
gletet, melyr6l a fajtdja atka verte le a himport.
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Bass Menyhért sotéten nézett a fidra. Dihén
keresztildobbant valami sejtelem.

Vajjon mit akar téle ez a gyerek? Ez a mindég
csendes, nagydolgu fi, aki hallgatva jart-kelt a leg-
csorompol6bb hazi perpatvarok idején is? Akinek
pedig ember létére mégis van beleszdldsa a dolgokba,
mert hiszen az 6 fia, az 6 nevének Orokose!

Komor kivancsisaggal nézett Lajos szemébe.

Szérazon kérdezte:

— Hat aztan, mi nagy bajod van velem, ugye!
Midet félted t6lem? Senki voltam, kutya voltam! Az
jobb volt? Azt akartad télem 6rokdlini?

Lajos homloka elborult. Csondesen mondta:

— Letelt. Lekopott volna! Ki kellett volna varni.

— Nem cibere folyik bennem te! — Utdtt a tér-
dére Menyhért. — Lessen aki b(inds! Az apameért
én fussam a szégyen-vessz6t.?

— Ha maga nem, én se.

Roppanva hullt ki a sz6, mint sebbdl a golyd.
A fajdalom forrésaga ott volt még rajta.

Az ember elnehezilt. Valami kilonds, sulyos rossz
érzés nyugtalanitotta Gjabb kérdésre.

— Mi szégyelnivalod van neked rajiam? Hogy
valakivé vertem magam a két 6klommel? Egész vilag
ellen? Akit, ha akar, ha nem, ijedtében is megsiivegel
mindenki? Amiért tobb eszem volt, mint méasnak?
Azt szégyelled? Aztan mit gondolsz te, hogy ez a
mostani vilag kapsalé barat? Szemétdombon nem lehet
prédikalni!

— Héat azt nem, de abbdl élni se apam! Mert
igaz, magara ramaradt a jégverés valamikor, de ma-
radt hozza becsuletes név is, aminek aldhtzdédhatott.
A tisztesseggel nem volt hiba. Maga pedig énram a
szemétdombot akarja testalni. Mit ér nekem, ha korl
is rakja skofiummal, mint a csillagos eget' Nem
vagyok én szeméttlrd bogar!
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Menyhért valaszolni akart, hanem a hang félul-
ban visszafordult a torkadn. Elnézett a fia feje folott.
A palankbdl koppanva hullt ki egy fadugd. Utana
bamult. A tamadt lyukon fehér tavaban Gszva villogd
szem kandikalt rd. Dacosan arrébb vetette a pillan-
tasat, korll a bitanggé lett haztajon. Keserlien intett.

— Azt ne nekem mondd! Anyadnak mondjad!
0 a hibas benne. Nem én kiildtem, 6 merit el. G hagyta
itt resen az &gyat!

— Maga szennyezte be azt az 4gyat el6bb!

— Mit jatszott velem! — Sisteredett ki most mar
a harag amabbol. — Az én fejemen van a kalap,
nem az 6vén. A sz0 az enyém!

— Akkor tartsa is, de ne a tisztessége aran! Mert
az nem csak a magdé, hanem az ové is, meg az
enyém is! Hat ez az én bajom, apam! Azt testélja
majd rdm, amit maga is megkapott. Minden egyéb-
bel elbédnok én aztan!

Menyhert neki-lélegzett. A szilajsag géze csapott
ki bel6le, mint a kitorni készllg tlzhanyobdl.

— Engem tanitassz te? Becsuletre? Csipas! Talan
zsivanytanya az én portdm, vagy mi?

Felszokott és odarazta két karjat a fia elé.

Az Okle csomdba randnlf, mintha le is akarna
vele fdni.

Lajos is ravillant, folallt. Mdgottik megcsikorodott
a kapu. Elbizottan, kényesen, mint a pava, az ameri-
kds menyecske pipiszkedett be a veszekeddk kozé. La-
josnak csak a vallat vetette, hanem az embernek oda
Is nyihogott.

— Atgy6ttem man, atal! Ne hényjak szemére,
ha szétszalad a hdz! Nem az ember dolga rendbe
tartani! Asszonykéz koll ide. Hat mondom, most
volna egy kis raérg idém...

Tipegett tovabb, mint aki otthon van. Suhogd,
rdncos szoknyai szelet vertek, amerre Iépett.
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A két férfi utdnabamult. Lajosbol Kicsordult a
megbotrankozas.

— Zsivanytanya? Nem! Annal is alabbvalo lett
ez a haz! Még ez a rongy is idetalal! Te! — Orditott
a riszal6éd6 utdn. — Meész amerr6l jottél?

Az asszony megfordult, mint akit megpenderi-
tettek. Mint aki csak erre vart. Készséges harci kedv-
vel toppant a fid elé, aki méar rég utjaban allt a
szamitasainak. Acsarkodva kialtott ré:

— Engem rongyolsz itt? Te vacak! Maga meg
tdri?

Menyhért csali allt egyhelyben. Elnehezilt szem-
mel nézte, z(god fullel hallgatta a marakodokat.

Panni eléhadonészott.

— Ki vagyok én a maga rongy kolykének? A
maga nylves fianak? L&ba-pokrdca? Nem tud neki
sz6Ini? Tanitja moresre?

Most mar megmozdult az ember. Kemény rago
alla egyszerre folcsap6dott, arcat homlokig rozsdas
vorheny pettyezte ki. Nagy l6késsel vetette magéatol
el az egyik karjat é- elkapta a faluz6 somfabotot.
Aztan egész erével roppant az asszony derekara.

— Itt a méres, cifral

A Kkét acélmarok rafeszilt a hajladoz6 fehér
nyakra. Mint a hullott patkanyt vitte, rdzta Bass
Menyhért a kapuig a visitd némbert. Ott lecsoppen-
tette. Megemelte egyik csizmas labat s Kirgott vele,
hogy a kéretlen vendég orraval érkezett az utcéra.

Erre bevagta a kaput. Szembefordult a fiaval.
Melle hintait, mint a megldditott mazsas-mérleg hidja.
Rekedten bddilt Lajosra:

— Fogd be kutya azt a szekeret! De azt mondom,
tégy ra harom koporsot is! Egyet nekem, egyet ma-
gadnak, egyet az anyadnak! Mert legyilkolom, kipusz-
titom én ma ezt az egész cudar fajtat!

Bediiborgott az istalloba, okollel verte ki a két
megriadt lovat az udvar kozepére. A szekéren akkorat
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Iokott, hogy a kisei'a belefutod a rudas cs6djébel
Majd robogva, mint valami végzetre fiitott vonat,
csortetett a tornacra. Letépte a szegr6l a dupla pus-
kat, Kkeresztulvetette a saraglyan.

— Vagd ki azt a kaput, hé!

Lajos széttarta a ket nyikorgd szarnyat, majd
massza be is csukta. Mozgasa nyugodt volt és tempos.
Zsebébll blrszivart vett el6, leharapta a végét. Kis
mosolygés futott meg a bajsza alatt. Biztos lépéssel
kapott fol a nekiiramodd szekérre.

Aztan az apjat nézte.

Hogy dagadnak, hogy lohadnak nyakan az erek!
Milyen er6 az a nyak! Hogy all meg kezében az ostor!
Hogy fogja aztdn vasmarokkal lassabbra a bokrosod6
lovakat! Micsoda kezek azok! Mennyi élet!

A falu végén mar csak kocogtak.

Akkor a fii csondesen a két térde kozé emelin-
fette a puskat.

A Dbotot a csondesed6 ember kezeligyébe lopta.

A pihent lovak priszkolve fogyasztottak az utat.

XIV. FEJEZET.

Ver6n megallt a pitvarban. Kot6jét aldiogta a
gyékeny-szakajtonak. Hangos énekléssel hivta a kotldt.

— Ne anyja ne, ne, ne! Kota-kota-kota...

A nagy otromba tyuk elGhimbalt a szemétdomb
mogul. Kurrogva szoélitgatta kicsinyeit. Mint sipeg6
holapdak, egymas hegyén-hatan bukdacsolva lepték
el azok a szemet.

Dombi kijott a konyhabol. Megnézte a lakmaro-
zOkat. Szijjas, kemény nyakat rosszalolag csovalgatta.

—Hm... De nagy az urasag! Szemet szorni az
aprémarhénakl Téan az ocsu is megtenné, te! Letdrne
a labad, ha bemennél a kamardba érte? Lég-
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ink&bbis a diszndknak vihetnéd mén azt a darat! Igen
orditanak.

Ver6n dacosan vetett a vallan.

— Ne hajkurasszon kend, nem szakadhatok ket-
tébe! Ugyelni kell ezeket is, mert mind elnyalasodnak.

Nyers krumplit aprozott késsel, leszorta azt is.
Alit csondesen tovabb, félnézve minden csibét. Szigord
szeme hirtelen lecsapott. Felmarkolt egy étien
bamészkodot a tollasabbak kozil.

— Ehol e! — Sz6lt hatra diadalmasan. — Mon-
dom, hogy pipes! Ni, mekkora Ult a nyelvin ennek!

Felpockolte a kis allat csérét és hivelykujja
kormével lecsipte nyelve hegyér6l a fekete pontot.
Majd lestporte a megvérzett joszagot.

Mozdulatai flirgébbek voltak, mint régen. Mintha
valami é&llandé bels6 laz hajtana folyton-tevésre.
Megsovanyodott, egész kiszikkadt az utdbbi honapok
alatt. Az 0Orokds, megallas nélkili munka leégetett
szikar testér6l minden asszonyos hullamot.

Az Oregember megnogatta az alldogalot.

— Még tdn nem halsz bele, ha mozogsz is kicsink.'
Jol megkométosodtal! Vagy szdg nétt a hasadba?

Ver6n nem felelt, csak lélekzett egy mélyet.

Kijart ez a gancsoskodas neki, reggeltol estéig!
Ha szazfelé szedte magéat, akkor se birt az apjanak
eleget tenni. Nyulton volt, mire éjszakankint agyba
kerult, hogy aztan a csontja sajgasa aludni se hagyja.
De a rideg veénemberben nem mozdult kimelet,
irgalom.

— Itt csak az eszik, aki megdolgozik érte! —
Volt a zsémbelés a szajan folyton.

Igaz, hogy magat se sajnalta. Ugy riszalla_hetven
esztendejét a kiaszott hatan, mint valami {res
tarisznyat.

Ver6n keser(ien felelt neki.

— Tudom hat! Tudom, hogy én vagyok a vilag
kutyaja. Mind velem bajol!
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Az oOreg legyintett. Nem volt file az ilyen lelki-
évbdésekhdz. Botjaval a hizok moslékjaban turkalt.

— Ezt a kenyeérhajat meg ilyen vastagra koll
vagni? Prédara valo az élet? Te!

Ver6n folkapta a vedret.

— Ugyan nyughasson! Ugyis maga eszi meg azt
a disznét.

— Megeszem én azt anélkil is! Az csak nélatok
volt divat, kenyérrel traktalni a hizét. Szemétdombon
is végezd! Ehen is dogoltok az egész pereputtyoddal!

Ver6n hallgatott. Ebben a héazban senki volt a
neve. Itt nyelni, tlrni kellett, mert itt egyvalakin
kivil méasnak nem lehetett szava.

Na??/ loccsanassal ontotte ki a dézsat a tiz hab-
zsolo allat elé. Olés ideje még messzejart, de ezek
maris olyan készek, kovérek voltak, hogy az egyik
labra allni se tudott. Hatso fertalyat Ggy kellett min-
den nap friss ruhdba kotni, mert Ulteben kezdte Ki
bel6le a patkany a csordul6 él6zsirt.

Dombi ide is az asszony utan santikalt. Kivette
kezébdl a botot.

— Addsza ide! Elég, ha én nézem. Kapard ki
addig a tehenek aljat!

— Hat a szolgalé! — Futott ki végll Veronbdl.
— Az mire vald!

— Arra, hogy garacoljon, ha éppen tudni akarod.
Te meg ne szolgal6zz! Annak lejart. Folmondtam
neki. Mire két kenyérpusztité a haznal?

— Szolgélénak csalt haza engem? 0-6-6..! —
Kapott homlokahoz az asszony eés kénnytelen szaraz
sirasban zotykolédve ment az istalloba. Onnét bugy-
gyant Ki zoko%(é hangja, id6nkint makogva, majd
meg folkukorékolva, elveszett fajdalom-tehetetlen-
séggel.

— 06-0-0..!

Dombi vallvonasra se érdemesitette ezt az oktalan
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asszonyi nyavalygast. Csak a tekintetét vetette sarga
lobbanassal a kapu felé. Szekérzorgést hallott. Hogy
az ajtd kisvartatva megnyl’lt, el is vetette markabol
a husangot, amivel a disznokat dirigalta.

Frissen, vasarnapos derlivel az unokaja tartott
liefelé az udvaron.

A vénember szikkadt szeméb6l egyszerre nagy
forrosag csordult ki erre a nyars-egyenes, kemény
élethajtasra. Gornyedt dereka meghintalt, mintha a
tovabbfolytatédas termékeny Igéretének szele alatt
imbolyodnék.

Elétopogolt a jovevénynek.

— Ejnye hé.. ! Nini.. ! — Motyogta, elszokott
lelkében meleg szavak utadn kotoraszva.

Folpillantott a fidra. Nézte-nézte a mosolygéasra
huzodo friss fiatal szajat, széles, csontos homlokat.
Minden porcikajan végigrebbent, simogato, félté oda-
hGzodassal.

Aztdn a zsebébe nyult, a nagyol-adas elszanl
gesztusaval tartotta oda a masiknak dohéanyzacskojat.

— No gyerek... hat ehun e! Gyuijts ra.

Lajos bajusza alatt szétfutott a mosolygas. Meg-
tomte a pipat és elegyengette. De a kupakot lecsapta.
Nem gyujtott ra. A gyufat visszarakta a skatulyajaba.

— Csak megvarom vele Oregapamat!

— Ra&m ugyan ne varj! — Tiltakozott az szinte
ijedten. — En man elsziltam az ebédutani porciémat!
EI,keII!I Jaj édes fiam, nem olyan idék jarnak! Honapra
is kell!

Kikotorta zsebéb6l a kurta makrat s a hideg
szérat foghijjba igazitva, megszotyogatta.

— ... mert édesegy fiam, mire pocsékolnam én
a készet, mikor ebbe is benne van az ize?

Apré szemei sdvaran tapadtak a Lajos pipajabdl
kiboglyasod6 ~dohanylevelekre. Nyala is megeredt
a kivankozastol.

P. Gulacsy Irén: Hamuesé. $
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. Lajosnak fehér fogai kivillanlak neveté szajan.
Ertette az Oreg eszejarasat, nem hiaba tarult az
el6tte — egyetlen elott — egész nyitott konyvvé!
Tudta, hogy ilyenforméan aligha lesz rdgyujtas a
dologhol. Ravaszkodva szedte el6 a maga dohany-
zacskéjat. Odatartotta a nagyapjanak.

— Ez meg kupéci muskataj!

Dombi nag?/ hékoléssel nézett a kinalt holmira.
Aztan két kézzel tolta el magétol a méltatlan sérelmet.

— Hogy gondolsz ojat.. ! Van nekem. A magamé!

Ezuttal igazan ratomott. Egy hossza financ-lab"
szarat még le is fricskazott tintet6 préda gdggel a
pipa makkjarol.

— Hadd I&m héat azt a gyufat! Hogy méan egy-
ilistre jarjon a pofa.

Ragyujtottak. Lajos clkomolyodott.

— Mért sajnal el mindent magatul? Kinek
kucorgat!

— Kinek! — Villant a vénember szeme. — Kinek
fiam, ha nem néked! Tan annak a jofajta apadnak?

A fiatal zavartan kohécselt.

— Az se olyan kutya, amilyennek latszik.

— Nem latszik az gyerekem a bir6i bottdl! Akko-
rara ndtt az arnyékaban!

— Dejszen! — Kapott a sz6n Lajos. — Van gy,
hogy j6 helyre is fordul az a bot! Gyon az esze
annak. Kiverte a menyecskét. Azzal a bottal.

Firkészve sanditott Dombi arcéba. .

Az csak bamult egy hintalo okdrnyal utén. Ugﬁ/?
tgyelt, hogy a fist6t, ami keéjesen bodorgott Ki
motyogo szajabol, eéppen a kozepebe fUjja. Eltalalta.
Elégedetten bdlintott utana, mig a fiu szorongva
figyelte. Nagﬁokat hGzott vesszejével a csizmajara.

Végul rakérdezett az éreg, mozdulatlan fa-arccal.

— Apéad?

— Az

— Hiszed?
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— Léattam, — csillant fel az 6rom a fiatal tekin-
tetében.

Most méar unszolva bizonykodott.

— Lattam, ha mondom! Sajat szememmel lattam.

— Na. — Szottyant Dombi elgondolkozva a pipaja
mell8l, -j- Osztan igazdn ugy volt az, te? Utdtte, vagy
csak pitiszkalta?

— De (totte. Rendesen Utdtte. Meg is gyorsitotta.

Az Oreg teli arccal meredt a vorés udvaros, hideg-
fény(i Gszvégi napba. Majd 0Osszemajszolta a szdja
rancait, megfontoltan kopott.

— Ne higyj neki. Ne, mig egy porbikaja mozog!
Nem egyenesjarast ember az! En mondom!

A pipa szaraval hatraiitogetett, ugy tetézte ra.

— 0rdog tudja, ha elindult, hova erkezik!

— En pedig tudom ezeccer, hogy hova érkezik!
—Rantotta meg Lajos a nyakat. —Mert az ideérkezett.
Rt van a kapu el6tt.

Dombi elejtette az allat. Meredt szeme az unoka-
jat nézte tag megutkodzéssel. De az kitartotta a vizs-
galast keményen. Az oreg fordult félre el6bb.

— Bass Menyhért? A lettem-bir6? Az én kapum
el6tt? — Kérdezte szitalva.

— Edésapam az anyam kapuja el6tt.

Allt a hang a levegdben.

Dombi kiérezte indglle a szule-félt§ dac elszant-
sagat. Az elGie folkésziltségei, ha most akadalyt gor-
ditene ezeknek az atjok elé. Nem félt volna semmitél,
ami bekovetkezhet. A veje haragja vagy nem-haragja
annKi_se volt el6tte, mint a kutydjaé. Hanem az
unokdjat, azt Ggy zsUgorgatta maganak, mint az
utols6 életdromet, amin még elédeskedhetik vége-
idé jaro, fogatlan napjaiban.

Kedvetlenll huzta meg a vallat.

— Mi gondom veliik? Tesz anyad, ahogy akar.
Ti dolgotok. Ahol e! — Intett az istallo felé.

Sarkonfordult és folment a borhdz elé. Olt szét-

*o
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velette a labat. Vizsgalta a nyugvora hajlé napol.
Piros-szél(i felh6k kezdték teritgetni rd az éjszakai
lakar6t, mint a l&zbetegre.

Veront kicsalta a fia hangja. Messze mdogotte
maradt multjdbol ez az utols6 er6s szal flizte még
az élethez. Az eljajgatott fajdalom még ott felh6z6tt a
szeme sarkadban, de az arca kemény volt mar, mint
az egydarab-vas.

Szo6tian nézett Lajosra. Az intett neki, hogy var-
jon. Szule-békitd, széles sietséggel futott a kapuhoz.
Kinyitotta a kisajtot.

Bass Menyhert ott allt el6tte, botra tdmaszkodva.

Csak allt, csak nézett.

Gyilkos haragjanak, ami kocsira vetette, nyoma
se volt tobbé. Elrévilt, mély szemmel itta latasat
ennek a keménP/ asszonynak, aki nélkil olyan félkéz-
féllab életet, olyan bitang életet kellett élnie, miéta
az arnyéka elfogyott melldle.

Els6nek arra eszmeélt: hogP/ megoregedett..!

Ezdttal azonban nem volt a gondolat mogott
semmi birdlat. Inkdbb nagy, mélyfajdabnd sajnal-
kozés. A maga levalt fél-darabjanak sajnalata.

Hogy megroppant, hogy megfonnyadt! A hajat
meglepte a dér... Istenem, de szalad is az élet!
Esztend6k hosszU soran at egyitt, most igy kulon-
kulon... Az 6 szlikossége lam ezt se hizlalta meg!
Ennek a csontra-szaradasa pedig ellene is vad! Mire
héat ez akkor? Mire?

Csondesen megindult. A bot fejével halkan top-
pantott a kovekre.

— Mire j6? .

igy kell ennek lenni? Erdemes zsort6l6dni?
Haragot tartani? Megvalni egymastél, mikor az élet
ilyen kurta?

Beloditotla maga mogott a kaput. .

A fil a lovak mellé tamaszkodott a 16cson. Erezte,
hogy oda most nem kell egyediknek. Ment az apja
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a felesége fele, aki egyhelybe dermedve, emelt fejjel
nézte. Nem mozdult, egy lépést se tett a joveveny
elé. Csak a szeme villant olykor, mint a megjatszott
acél. Csak az Osszeszoritott vékony ajkai randultak
meg néha, valami ki nem mondott sz sulya alatt.

Menyhért egész kozel ért hozza, hogy az orrat
megcsapta a szoknyabdol g6z6lgd meleg istallészag.
Az dlla lehorgadt. Mélyen a mellébdl csuklott ki a
kérdés.

— Hat idejulottdl? Erre? Erre?

A hang éle beletort, lehullt.

Nem igy akarta kezdeni! Egészen masvalahogy.

Talan ugy, amint az el6bb a botja beszélt a
kovekhez: »Mire j6 igy? Mért nem egyeziink? Miért
nem férhetlink? Mért pocsékoljuk fol hosszu eszten-
dék minden gyumolcset? Mért égetjuk fol a hidat,
ami a holnap 6réméhez, nyugalmahoz vezetne? Siet
az élet! Siet nagtyon. Lathatatlan szarnyakon suhan,
repil. Mért ne futndnk tovabb egyutt, mikor ketten
hamarabb érjuk?'!

Maga se értette, hogy miért volt aldztatds mind-
jart az els6 szava. Mikor pedig Ugy telidagadt a lelke
szanalommal, szelidséggel, kénnytélén élet-siratassal!
Mikor a vérét is odaadta volna, hogy megvélthassa
vele ezt a szolgélésorsba hajtott, elkinzott, sorstepert,
nagyszer( asszonyt. Nehéz esztend6k hiséges segit6-
larsat: a feleségét!

De ahogy az els6 sz6 kihullt, mintha lathatatlan
zsilip szakadt volna fol vele. Visszafojthatatlan er6-
vel csortetett, patakzott utdna a tobbi, hozza hasonld.

— Mi lett bel6led! Az én feleségemb6l! Erre
kellett eljonnéd onnan, ahol ar voltdl? Ide? Ahol
kutya vagy? Rongy, semmi, csatakos cseléd? Uzott-
hajtott barom? Nalam a te parancsod lesték, itt te
varod a masét! Ez hat az a hires Dombi-rang? Ezt
tette bel6led? Lemaratta rolad a bért, a hdsod, csontig?
O te buta, te, te bargyu asszony! Hat kellett ez neked?



Hangosat nyelt, harapta, gy(rte volna vissza ezt
az 0rdog-(izott, atkozott kegyetlen pogany beszedet.
Hanem az jott most, jott feltartoztathatlanul, mint
a komor Gszi aradat, .mely mar viragot se talal csak
rohan mély, sotét zugassal télre-készulé korok VEg-
zetes sziirkeség felett.

— ... hé&t mire mentél el, monga/ ad! Azért, hogy
neked igazad legyen? Mindég ‘teneked? Meg abban |s
hogy Kishijjan masvilagra étettél? Cslfsagba taszitot-
tal? Hogy a kutya nyakad ne hajoljon soha? Hogy
egyedul te tudjal mindent, én meg semmit? Ezért?
Mondd! Ezért?

Ver6n el6szor adott hang?1 ot. Olyan rekedten, olyan
idegenil, mintha ezek a felhanytorgatott sebek mind
a torkéba omlesztették volna megaludt vériket.

— Erre jott ide? Csak ezt akarta?

Bass Menyheért csondesedre ingatta a fejét.

— Mire jottem, mire j6ttem! Tudod, ha akarod.
HoI megy sorod jobban? Ki hat a kiilénb? Apéd, vagy

ElorenyUJtotta a kezét s meg-megbotld nyelvvel
tette hozzé:

— Ott a haz, asszony nelkil. Senkit se dltettem
helyedbe... Nem élet igy ez a bitang élet! Nem jo
igy kétfelé! Ki hol tud, majd enged.

Elakadt és megrandult mint aki csonton fuldoklik,
Aztan hirtelen recsegve er6lkodott ki a szd ellen-
szeglld szajan:

— Gyere vissza Ver6n!

Amaz folnézett, tétova szemmel.

Az istalléban elvonitott nagy fajdalom semmi
volt ehhez kepest, amit most érzett. Semmi az a perc
is, amit ott ért a sajat kapujaban, mikor a veszedelem
elszor 16dult meg folottuk. Mikor az apja hivta.

Ez a hivads més volt. Ez az egész senkitlen lényét
hivta. Labat az otthon biztos talaja, testét a nyug-
hatas, lelkét az Orok Isten-parancs betolt6 édessége.
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Ez a hivds nem szamolt, nem mérte fol az izmai
erejét lattal, ho?(y kenyérben fizessen azokért, amiket
kizsarolt bel6luk! Maga otthondba hivta feleségét a
hites gazdaja..!

Ver6n meglibbent, mintha leszall6it volna vele
az 0rok hinta, mely ugy imbolygatta, emelte, ejtette
folyvést két kiszob kozt, mint holmi sors mulattata-
sara faragott jatékszert.

De valami félalban elhatraltatta az indulasat,
keményre dermesztette ellagyult hangjat.

Az ura markaban ott szorongott a bot.. !

Minden nyomorusaguk eredendd oka. Szégyenek,
viszalyok kutforrasa.

Megkapaszkodott rajta a szeme. Helybe kovilten
kérdezte:

— Ki mondja ezt nekem? Az uram, vagy pedig
a birg?

— A te bird urad.

Ver6n elfordult. Olyan fojtottan felelt, mintha
egyszerre raszakadt part alél torne ki a hangja.

— En a bir6t nem dsmerem.

Hirtelen vad er6vel rdzta meg az emlékezés.
*Elkapta az ura tenyere alatt a botot.

— Ez, ez, ezl — Kialtotta folhasadva. — Ez ron-
totta meg! Ez a bir6i bot! Ez volt az atka! Nekink,
meg az egész falunak! Ez hozott gyalazatot min-
diinkre!

Menyhért elhékolt, mint akit megloklek.

Masodszor dobbent ma belé ez a sz6! El6bb a fia,
azutan a felesége vagta az arcabal

Szorongd bizonytalansag, a meredek szélén ébredd

% szédiulete kapta el, forgatta meg. El6szor 0j U(tra
induldsa Ota utott keresztul rajta a gyand; Hatha
igazuk van? A falul Az asszony! A fia! Ok, akik
annyin vannak, hogy a vége se latszik, talan jobban
tudjak! Na&la maganal is igazabban lathatjdk, itél-
hetik meg a tetteit?
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Beldl, az Osszehullt kartyavar levelei egy pilla-
natra megmozdultak mintha a maltak Kisértetjarasa
suhanna el koztik.

Vajjon csakugyan jol tett mindent, amit tett?

Nem maradt ideje végigborzongni Ujszulott félel-
mét. Az asszony Kkipattant, rdloccsant, mint valami
megnyilt fajdalom-kelés. A szenvedés kavargoit leVe-
nilt tagjaiban és folzaklatott lelkében, mint megriasz-
tott vercse-sereg. Vijjogva rikacsolta korll az eletiik
tetemét. Minden szava éles csér volt, amivel 0j meg
Uj véres vad-cafatokat tépett a masik elé.

— Nézze ezt a bitanggéa fajzott falut! — Kialtotta
szilajan. — Zsodoma-Gomorrlia! Ki tette azz? Nézze
meg a tolvaj-duhaj népet, amellyK/lk dolgozott, meg-
hizodott eddig! Ki mutatott nekik példat a rosszra?
Nézze meg a kifestett lanyokat, akik az utcasarkon
allnak 0Ossze akarkivel egygarasért! Megcsufoljak
apjuk-anyjuk tisztességét, meg a templomot, meg az
Uristent, mindent! Mer ellenik szo6Ini? Lehet egy
szava? Ki itt az els6 botrankoztatd? Ki csinalt boltot
a tisztességh6l? A bird! A biré! A bird! Az vette el
t6lem az uramat, akiért valaha kitagadtattam magam!
A bir6i botot, ezt, ezt a szégyenen kerlltet, ezt az
atkozottat, ezt tegye ki a markabol! Ezt Iokje el!
ﬁ\ b||rosagat| A cimborasagat! Akkor jojjon engem

ijni!

Nagyot- csuklott és izgalmaban nekidult a kere-
kes-kuatnak.

Menyhért (ires nézéssel bamult ra.

Nezte ezt a keshedt mellet, mely sipolva szedett
magaba friss er6t a gyalazkodasra Nézte ezt a méreg-
habzott, szederjes arcot, villogd szemeket, megvetett
nyakat. Es ahogy nézte, felborzolt nyugtalansaga egyre
jobban koénnyebbedéit.

Nem, itt nem a féltés beszél! Itt a gy(ilolkodés
priszkol, tajtékzik, tiprat! Itt egész mas érzesek sodor-
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nak, mint amiktél hajtania kellene a sajat szine el6tt!
Ekkora rosszat nem lathat asszony az uraban, ha
szdzszor gyilkos volna is! Ekkora rosszat csak az
lathat, aki mindenaron — Kkeres!
| Vetett egyet a vallan s nem fejezte be a gondo-
atat.

Meélyen elGrehajolt, egész kozelrdl tekintett fol
az asszony arcaba.

— Hat ilyen bitangnak tartassz te engem?

— Olyannak, amilyen.

Most mar a botot is elGtancoltatta Bass Menyhért.

— Ez faj teneked? Hogy lettem valamivé? Ezl
akarnad kiverni a kezembdl? Ezt?

— Azt |genl Azt, azt!

— Hat egészen le akarnal torni?

— Egészen, egeszen! Nekem az az ember kell.
aki volt. Nem akivé lett!

Menyhert arca megnyuilt.

A raer6szakolt nyugalom ugy sirt le rola, mint
halottrol a farsangi larva.

Fojtottan kérdezte, mig szemében sOtét, veégzet-
faggatd kivancsisag komorlott.

— Az, akit kolyok-koraban az iskolapadbol is
Kivertek? Akit apad bottal kergetett ki innen, mikor
kérni jottelek? Az Iegyek’) A jottment? A felemas?

Verén sulyosan bolintott.

— Az. Ugy lettem a felesége.

Az ember tompan felnydgott.

A sz6 kihullt.

Most mar tudta, amit tudni akart. Es most gy
robailott Ki bel6le az egész élete hasztalansaga, diihe,
elbukottsdga, mint a zsilipjét attért folyam.

Most mar 6 patakzott at a masikon, mint valami
rongy kavics-szemen, mely er6s sodraban elé mert
fekadni.

— Feleségem? — Kallotta hosszan, glinyos neve-
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tésre feszitve a megvaltdé szot. — Feleségem? Az nem
voltal. Soha! Tudod? Soha! Csak asszonyom voltal.
Annak _is hitvany, semmit-ér6. Dombi janya vagy
te ma is, nem Bass Menyhért felesége. Nem a biroi-
botom sajog neked, hanem, hogy a g6gds bilidos
paraszt-apad markabol csavartam ki! Nem azért
Obégatsz, amért ma én vagyok valaki, hanem, mert
az apad lett senki! Mert ma én verhetem ki a bugrist!
Van mivel. Mert visszaadhatom a kdlcsont, amikor
akarom! Ezért gy(ilolkddtok! Ezért mocskolddtok! Ez
kellene nektek? Ez?

Felpriszkold, vak dihvei tiporta meg a foldet,
mintha kigyofejeken tancolna. Két marokra fogta a
botot és razta, szorongatta, mintha az egész acsarkodo
vilag torkat fojtogatna benne.

— Az én kezembdl ki nem veszitek! Megfizettem
az ardt. Nem sétélni kellett ez nekem. De, hogy
ussek vele. Hat majd (tok is! Utdk Ggy, hogy foldon-
csusztok meég utanam! Ravigyazz! Az uradat elkild-
ted Ures kezzel, hanem Bass Menyhért, a biro,
visszajon még egyszer. Es akkor Isten legyen irgal-
mas-kegyelmes.. !

Sarkon perdilt, kivagta a kaput.

A délnyugati égen Osszezarult a felh6k fényes
satora. Sdr( flggobnyt vont az &ldozd nap elé
Az attort rajta bucstzoban, haragos visszautéssel,
hogy szétfroccsent vér-tiize langba boritsa az eget.

Dombi nézte, aztdn megszolalt.

— 1dd gyiin. Nagyon huzzak a békak.

Ver6n odabamult az_apjara Uresen, értetlenil.

Es most egyszerre 6 Is rahallott a lapi békak
halotti énekére, mint a feneketlen hinar kozepében
Uszo.
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XV. FEJEZET.

Az U] vezetes csakugyan Kincsesbanyat csinalt a
nagyvendegl6bdl. A csondes falakat, melyek kozt
azel6tt szofukar parasztok dugtadk ossze fejuket egy-
egy hetes Ujsag elrongyolt szama folott, most zsi-
vajlo élet verte fol. Az asztalokrdl ismeretlen inyenc-
ségek kinalkoztak a kivancsi szajakba, a cigany-
primas pedig telekre alkudozott.

A parasztsag, mely eleinte duzzogott az olvaso-
kor feloszlatdsa miatt, utdobb kezdte vidamabb olda-
larél venni a dolgot. Lassacskan belevigasztalddott a
valtozott helyzetbe.

Az egymast kerget6 Unnepélyek, mozi-, szerencse-
jatékok, elkapraztattak az Orok-gyermek nepet, mely
visszaszokott Ujjaleremtett régi tanyajara. Sot, valami
nekikeseredett ragalyos élvezet-szomjusaggal olyanok
is beterel6dtek, akik azel6tt rangon alulallénak tar-
tottdk a kocsmazast.

A fosztka megcsappant, a balak elszaporodtak.

Lilly kitiinen értett az (zlethez. Nemcsak a
nagy forgalom érdekelte, de a kiadds magasabb igé-
nyekkel is szamolt. S mikor egyre tobb és tobb
kaputos ember botlott be megszelléztetni a pajkos
kedvét, gondolt egyet és kémlvest hozatott. A nag
ivobdl kilénszobat rekesztettek. A falusi naplopokbal
szervezett pincér-gardat szélnek eresztette s 0Ossze-
kereste bukaresti Uzletének régi személyzetét.

A vildig minden naci6jabol toborzott vidam
sisera-had aztdn meglepte az asztalokat. Az egﬁmés
nyelvét nem-ért6, sikongd Babel végehosszatlan kaca-
gasok és beszédes taglejtések Utjan igazodott ki egy-
mashol.

Az (j helyiség pedig elzarult a Kkilvilag eldl.
Izgatd rejtelmelbe csak a kivalasztottak hatolhattak.
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A nagy csalétek, a kilonszoba Phrynéje egy
magas, nyulank, barna lany volt, aki (Ggy hozta be
az elamult faluba a biin szazféle borzongatd titkat,
5nint valami fenevadakb6l 0Osszevalogatott allatsereg-
etet.

A Kkivancsisagot még ink&bb fokozta az a nagy
elzarkozottsag, ami a lanyt Kkorilvette. Lilly Ugy
vigyazott ra, ugy féltette, mint zsugori a kincses-
ladajat. A nagy Ivoban sohase lattak, utcan kocsival
jart, kozonséges halanddval beszédbe nem elegyedett
soha. A kulvilaggal nem torédott. Rejtelmes léte beteg
esti virdgzassal nyilt a kiildnterem Gvegfalan tal. Afalut
pedig egyre jobban nyugtalanitotta a példazat Zso-
domardl, Gomorrhardl...  Kéneso-retteg6 asszonyok
hanytdk a keresztet, ha nyelv-botlaszto idegen neve
sz6bajott.

De a név azért ottkisértett a nagy ivéban is,
mint valami sotét ballada. A bicsakl6 nyelvek addig
forgattak, mig végul is kerékbetorték, maguk hasz-
nalatara UGjjaformaztdk. Raboktek, hogy: »Rezeda.a
Masnap mar az utolsé Earasztgzerek Ls fujta.

Kulonben épp ezek voltak a lany legfébb
bamul6i. Az apré fejek Osszebljtak esténkint a
zeneszd mellett imbolygd ligeti fak arnyékaban és
katbanézd kéjes borzalommal idézték a falu 0j cso-
dajat s a hozzahasonlok gydjténevét, hivatasat, ret-
tenetes tudomanyat. Az izgatd titkokat, amik fel-
torték egészséges lelkiiket, a selyemharisnyakat,
selyemruhdkat és azt a konnyld modot, ahogy keril-
tek, ahogy keriilhetnek masnak is, akarkinek, verej-
té}(leks Imunka, a koran megkostolt igavonas terhe
nélkal...

A rejtelmes szoba ablakiliggonyét a szeles sietség
sokszor hagyta fennakadva es a villogd gyermek
szemek a tobz6dd kérhozat minden vonaglé moz-
dulatat beittak...

A helybeli intelligencia hamar taborba sereglett
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Rezeda« kortl. Az ostroml6 hadak a jegyzd sikeres
vezetése alatt alltak. Gyorgye buzgon hadsegédkezett,
bar néha maga-szakallara 1s portyazgatott.

A mindennapos daridé azonban ma sehogy se
akart sikertlni. A proféta szokatlanul és szemtdl
allig is szomora volt, amilyen maskor soha.

Lilly biztatta:

— Csak nem kell mindjart megijedni!

6 latta a postdn azt a nagyon-ajanlott, izgatott-
betls levelet, mely Gyorgyénak érkezett. S az6ta hasz-
talan probaltdk nevetésre birni az elsavanyodott
embert. Még Allah se érdekelte.

Fanyarul bologatott.

— Ha maga azt tudnd.. !

Tobbet nem mondott, komoran bamult a
levegbhe.

A térsasag széjjeloszléban volt méar, mikor a
kildnszoba ajtaja hirtelen kicsapddott. Sotéten, oklelé
homlokkal Bass Menyhert duborgott be rajta.

A kiiszobon hatrah6kolt egy pillanatig, mintha az
idegen hely borg6zos, flistds paraja mellbelokte volna
s _egyik széles tenyerével maga ele Ut6tt, mint aki
Kisertetet hajt. De aztdn dacosan rantott a vallan.
Bedohogott, mint valami f(itétt mozdony.

Fekete kodmenét, baranybdr stvegét székre 16di-
totta és rengd valtakkal, pattand izmokkal kurjantott
az eldmultak felé:

— Ciganyt ide! Italt! Mulatni fogunk!

. A 16g6 orra tarsasag egyszerre megpezsdiilt.
Ugy rebbentek a viharos emberre, mint a szemet-
lelt verebek. Olelték, szorongattdk a nekibomlott
medvét, aki alig birt tancos szilajsagaval. A varatlan
vendég érkezése Gyorgye mélabujat is elsdporte.
A proféta lelkendezett.

— Draga paraszt! Kedves paraszt! Ez hiany-
zott ide!
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A kanapen csinalt neki helyet, mig Lilly italért
futott. Apro, talpas poharakkal tert vissza. BetéltGit.
Menyhért nyers, érdes hangon csattant ra.

— Ki iszik péaflinkéat ilyenkor? Nem vagyok én
napszamos!

De lvan gydjtott lobbantoLt az italra s a sotét
folyadék kékes lidérc-langgal fogott tiizet a poharak-
ban. Erre mér folnevetett az ember, szildjan,
rekedten:

— Akkor jo! Tlzet, azt iszok.

Es szemrebbenés nélkil liorpintette ki a poharat
Falhozvagta, hogy az lveg szétporzott, mint a partot
ert tajték. 'Nagyot bédult utana:

— Legény lettem Ujra a teremtésit! Tartom a
torat!

Most maga gyujtotta vérvilagité faklyava a kék-
langéi mérget.

A jegyz6 halkan fiittyentett:

— Ugy-e, igazam volt? Ugy-e, hogy a hazassag se
tart orokke?

Bass Menyhért rabamult, lresen, értetlenil. Mel-
lében folvakkant valami. Odalutott ra az oklével,
mintha nylizsgd hangyabolyba végna. )

— Csiba tee.. ! Ozvegyember vagyok én! EIS
asszony 0Ozvegye.

Attehénkedett az asztalon és elnyujtotta karom-
lasra gorbllt, merev ujjait:

— A tiétek vagyok!

A mulatok Osszeneztek, egyik meglepodéshdl a
mésikba estek. Soha itt nem lattak, soha még a
baratsag-szorito tegezGdeésre se birtak ravenni ezt a
bélenynyaku, jopenzl parasztot, pedig eleget pro-
baltak. A pantallonak jaré merev illedelmeskedést
nem sikerilt Ieolvasztanl réla. Es ma egyszerre (gy
terlt oda nekik, mint valami sovar szeret6.

— Testvér! Testvérek vagyunk! — Vagta ki har-
sényan. S Gyorgye elragadtatva bombolt ra:
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— I-hha! I-lihd! I-hlia!

A ciganynak tobb se kellett! Vérnyargaltato,
pénz-csalogatd galoppba fogott. De a préféta azt is
lulharsogta:

— Rezeda! Rezeda gydjjon!

Es hidba végott savany grimaszt a jegyz0. Hiaba
probalta befogni az okvetétlenked6 ember szjat.
Gyorgye lerézta.

Er6vel sziveskedni akart. EIl is iramodott, hogy
kisvartatva sarkig szalajtsa az ajtot.

— Moj! Az elsé huri a paradicsomban! — jelen-
tette.

Bass Menyhért lassan emelte fol a fejét. Tekintete
tétovan hullt az abroszra. A lany ott allt el6tte, soteé-
ten, egyenesen, mint valami meggyujttatlan faklya
I\/Ieg nem latta, még nem itta fol a reszleteit, csak a
letét érezte, egészen maga mellett.

Ez hat az a hires?

Egy pillanatra ugyanaz az idegenkedés hatral-
tatta vissza, mint mikor a szobaba lépett. Mintha a
malt minden torvenye, parancsa feltamadt volna,
hogy Osztonszer(i tilalommal verjen gatat elébe. Tudta
mire keszil és hogy mit fog tenni. Minden porcikaja
kilon agaskodott fel a jovatehetetlen lépes ellen. Futo
kidltdssal az emlékezete is beleorditotta a falubeliektdl
hallott, fortelmes szét:

»Megvasarolhato. . .«

Aztan egyszerre csond lett belll. A tiltakozo lélek
elnyult a dac és a folébredi vér kett6s sodrasaban.

Az _ember elmosolyodott innyét mutato géggel.
Vegigpillantott ¢klel6 életén, ezen az 6 dagado-husu,
kotél-izmd erején.

Ki_mer neki ellenszegulni? Neki. aki a cudar
sorsot is meg tudta leckéztetni?
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Odalitott a mellére, hogy megkondult téle, mint
a kincses boltozat.

Még a sajat testének se tdri!

Csakazértis!

A Kértya ki van jatszva, tromfot kell r4 vagni.
Bass Menyhértet asszony, a sajat asszonya mertg
meggyalazni, dupla gyalazattal tzessen hat erte! O
és mllnden asszony és mindenki, aki ellene batorkodik
tenni!

Most mar folkapta a fejét. Egész hanyattdobla,
mint a toporzékold mén. Csapzott, zsiros, gazdag haja
meglobogott, hajlott orra kitagult. A kemény all elGre-
to[lélt. Fekete villanassal rohant tekintete a lany sze-
mébe.

Az meg se rebbent. Nézése gy feszilt a masikéba,
mint két fényl6 penge. Bln volt benne, sotét, vigasz-
talan haborodottsaga a vagynak* végre igazi er§ alatt
zUzbdni pozdorjava, a cingar Olelések utalata utan.

Tikkadt szomjusaga karpotlast vart a mangorlo-
derek ember-gorillatol a természetes vagyak ezer
megcsufoltatasaért.

Sévar almainak rusztikus hése most olt morgoit
mellette.

— Itt vagyok, — szolt kurtdn, kilonds, rekedt
pava-hangon.
| Es eldrejott. Keblei megrezegtek a vékony selyem
alatt.

Bass Menyhért torkat osszeszoritotta valami. Csak
a kezével intett, hogy jo. S tompéan fel-orilt, hogy
maga szemével latva is szép ez a lany. Szebb, mint
a hir regélte! Idegenil, izgatdéan szebb. A sult-paraszt
gazdafiak nem is &lmaodhatnak ilyen finomsagokrol!
Uri, oltozott, kényes! Atlatszd bori

Hol all ett6l a viragszinl fehér-piros arctél az a
hirtelen-levéniilt, habzo6szaju, szederjes mérgl’j(paraszt-
pofa? Hol all ettdl a lanytdl az az o6rok istalld-szagu
Oregedd asszony?
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Akinek 6 kutya volt!

Aki rarikacsolt, mint valami dogét érzd varja!

Mégegyszer végigmustralta a pardzslé némbert.
Meghizott rajta a szeme. Kevely géggel mosolyodott el,
hogy neki tellik rd! Megfizetheti az Gri kedvtelését.
Benyult a zsebébe es paraszt poffeszkedessel kivagott
a lany elé egy gyd(irt ezresbankét.

— Ne! Sohase panaszold, amért csizmast oleltél!

Rezeda a roppant izpiokat nezte.

— Majom! — Mondta érdesen folnevetve.

Es a pénzt ugyanolyan g6ggel fricskazta vissza.

— Téled nem kell.. !

A mulatok zajosan lelkestiltek. Gyorgye zsebre-
gyurte a gazdatlan penzt. Meghatva motyogta:

A J0 muzulmén elteszi emlékbe.

Aztan hatbaddcogtette a karvallott jegyz6t.

— Egyet se busulj! Marad bel6le holnapra is!
Hé! — Fordult a primas felé térdeit csapkodva. —
Mi lesz hé? Alusztok?

A banda felsivalkodott. Ingé ritmusu tanczenebe
fogott. A jegyzd elkapta Gyorgyét és hintald, tapsol6
tancba kezdtek. Rezeda a karjat, ideges csip6jét kinal-
gatta Menyhért felé. Az csak nézte, kigyulladtam
Egyszerre legényesen kdnnylinek érezte magat. Fol-
pattant, nagyot kiéltott:

— Mink meg igy mulatunk!

Szeles mozdulattal letépte dolméanyaét, intett a pri-
mésnak:

— Ritka blza, ritka arpa, ritka rozs!

FOlragadott egy teli borospoharral a kék-langu
szeszbGl es meggyuijtotta. Kirobogott a szoba koze-
pére, fejebubjara allitotta a poharat. Az ordog fak-
lyaja alatt gy megropta az 6si tancot, hogy a méreg
€go pokla meg se l6ttyent az {istokén,

Mikor végere ért, a boszorkanyos fény egy hossz(
fellangolassal hirtelen kilobbant, mint valami pogany
gyasz elhamvadt, utolso aldozati tiize.

P. Gulacsy Irén: Hamuesd.
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A mulatok tapsoltak, odasereglettek. Menyheért a
kitiralt poharat széles ivben vagta az ablakba, szeme
kozé a bedlalkodé sotetsegnek. Majd a lany felé nydalt.

Forogni kezdett vele a vilag. Homlokan a ver
piros maglyaja lobbant. Két karjat Rezeda koré vetette,
magahoz roppantotta, hogy az felvisitott.

A kialtas elnémitotta a mulatokat. A jegyz0 Re-
zeda segitségére szokott. De a paraszt ravakkant,
mint a zsakmanyat félté réti csikasz.

— Ereszted?

Es egy-rantassal folkapta a lanyt, mint valami
csonttoré bardot. Utdtt veje megbokrosodva, mig
valaki mozgott korotte.

Menekdlt, ki merre latott. A ciganyok az ajténal
egymasba akadtak. A cimbalmos fellokte szerszamat,
Ugy inait a tobbi utdn. A beszakadt harok zugtak
hosszan, hamisan.

Menyhért megallt az (res szobaban keményen.
Félmarokra fogta, kitartotta, majd lecsapta a lanyt
a deszka-padra. Ahogy folnezett a tukorbdl a hetes-
fi arca rékonyodott ra a nyltvamaradt ajton  at.
Belevagott okollel a tlikdrbe, hogy ne lassa. Aztan
odarivalt a legénynek:

— Kotrddj! Mondd el asszonyodnak!

Mintha szkds seb nyitotta volna el benne vérz6
szjat a sajat hangjara.

Ledobbant és betemette idegen hussal, idegen, til-
tott 6romokkel.

A fiu agy futott, mint az 6rdoglzott.

XVI. FEJEZET.

Spiccer megvarta, mig a szallito-emberek az
utolso ladat is a helyere zokkentik. Aztan odaszoit a
fianak, aki a bolt ajtajaban allva fogait piszkalta:

—Arpédkém? Hidd a maméat! Zarunk!
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Kovér kis dregasszony totyogott el6 nagy sopan-
kodva.
— Mendel! Te megint Unnepet csinalsz!

— Ahogy én csinalok! — Intett lemondélag amaz.
— Isten a V|Iag folott, — emelte parnés kezeit
egnek a sapitozo. '— Még mondhatsz nekem olyat,

hogy te nem csmalszl Héat tegnap?

— Az hivatalos (nnep volt.

— Es holnap?

— Az a mi Unneplnk lesz.

Az Oregasszony megszotyogott, mint a fovd kasa.

— Isten blnidl ne vegye nekem, de te csufolod
a pénzt Mendel! Te jatékot csinalsz az Uzletbdl oreg-
ségedre! EI6I krach, hatul krach és neki kell 6tven
percent Unnep! Egyszer hivatalos, egyszer a miénk,
egyszer keresztény unnep. Hat mi vagy te, Mendel?

— Akarod tudni?

A Kkis ember apr6 mdkusarcaban megvillant a két
eleven szem. Sullyal felelte:

— Magyar-zsido vagyok!

Aztan békitéleg tette hozza:

— Csak te erigy, mama! Csak te ne szolj bele.
Amikor én becsukom a boltot elll, magatol kinyilik
hatul...

Atadta az Uzletkulcsokat és Indult. Elrgén kacsa-
zott 4t az aton, befordult a kézséghazara.

A jegyz6t egyedil talalta.

— Spiccer egy diszkret tgyben jar. — Jelezte
neki és kinalatlanul letlt a padra.

A fiatalember mérgel6dve villant ra.

— Gyorsan, csak gyorsan!

— Kerem, kérem! — Mosolygott a jovevény. =
Ne kezdjuk mindjart haraggal! Spiccer jot akar.
Spiccer azt szeretné, ha mindenki megtalalna a maga
szamitasat! Spiccer---------

A jegyz0 tirelmetlendl intett. Amaz elértette.

— No j6. — Mondta boélogatva. — Hat majd

o*
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rovidre fogom. Arrol van szo jegyzd Ur, hogy tetszik
tudni, az ember Ggy jar, kél... Az ember Ggy hall
egyet mést... Hat Spiccer azt gondolta hogy koteles-
sege err6l az urakat folvilagositani.

— Nem az emberek beszelnek, hanem maguk!
— Formedt ra nyersen a jegyz6. — Tudjuk mi jol!
Kildnben nekem az is mindegy. Beszéljen, ki mit akar.

— No igen, igen.. ! Hisz ha az urak igy veszik a
dolgot, akkor az mas. Akkor mért aggodjon a sze-
gény zsid6? Spiccer csak attdl félt, hogy mondom..
nehogy a dolog a méltésagos prefektus ar — — —
Vagy mit .tudom én..? A miniszter (r, vagy mas-
valaki... Tetszik érteni? Szalad a hir.

— Bénom is én a prefektusukat! Van nekem oda-
fent olyan protekciom, hogy a maguk prefektusa gumi
ahhoz képest!

A kereskedd Osszébb hlzodott a padon.

— Kérem, kérem! Nem széltam semmit. De hat
a falu mégis elegedetlen Azt tagadni se lehet. S ha
vesszik, van benne valami. Mert kérem a legnagyobb
munkaidGben elhajtjak Gket. Egyszer fat fuvarozni,
egyszer k6zmunka... Mit tudom én? Szoritjdk a
pénzért. Es mindig rosszkor.

—Eh, ha meg nem szoritjuk, elvernék mas
madon.

Spiccer hunyorgott. Majd hirtelen foélallt. Oda-
topogott a fiatalember mellé. Bizalmaskodva tette
vallara egyik reszketds kezét.

— Keérem szépen.. ! Spiccer egy értelmes ember.
Nem akarja senki karat. Azért a kis kamatért meg
nem érdemes reszkirozni, se a birtok felszerelését
aron alul elkotyavetyélni. 'Adnék inkabb kélcsont. Jo,
olcsé kolcsont. Adnék, tegylk fol, negyvendt per-
centre. Még az is sok? Hat jo! Spiccerrel lehet
beszélni. Elmegyek a végs6 hatérig. Adok negyven
szazalékra! Adok, mint akarmelyik bank. Az utan-
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jarast is megspoéroljak az urak. No? Csinalunk
uzletet?

A jegyz6 szeme egyre kerekebbre nyilt. A vallan
billegd kezet lerazni is elfelejtette.

— Honnan gondolja maga, hogy mi aruljuk a
birtok folszerelését? — Kérdezte elhllve.

Spiccer kacsintott.

. — Kérem, kérem.. ! Az ember itt is, ott is hall
valamit... Egyszer egy borona... Maskor egy par
okor... Az egesz vilag se nagy, hat még a szomszed-
kdzsegek milyen kozel vannak! A portéka mindendtt
kell. Az emberek pedig---------- Hisz mondom? Ugy
sugnak, bugnak...

Ezuttal igazan folpattant a jegyz6. Arcéat piros-
s&g futotta el, ahogy szembe fordult az izgagaskodoval.

— Mi koze hozza, akarmit csinalok is?

De amaz nem hatréalt. Aprd, gorcsds ujjuval igen
nyugodtan koppant az asztalra.

— Az a kozdm el6szor, hogy én is megadnam a
holmik arat. Es masodszor, mondjuk semmi k&z6m!
Ma. De holnap majd lehet. Mert a szegény nép, tet-
szik tudni, az mind egyforma. Ha magyar, ha mas.
Azt, ha sokat vexaljak, annak fordul ellen, akinek
van valamije. Holnap nekem! Holnaputan talan a
nagysagos Urnak. Meg az orszagnak. Meg a rendnek!
Meg mindennek! Mi itt mar lattunk ilyesmit, nem
kérink belGle mégegyszer!

A jegyz6 diihdsen kezdett fel s ala robogni.

— Hat a csend6r? Hat a puska? Mire vald!

Sloiccer meg se moccant. Okos szeme élénken
Uszkalt a haragos ember utan.

Halkan dunnydgte:

., .—Nana..! A népre holnap is szlikség lesz.
Elni és élni-hagyni! Szerével-modjaval sokat lehet,
de nem szabad mindent egyszerre happolni.

Egy pillanatig furkészve nézett a mérgel6ddre,
aztan rabeszél6leg tette hozza:
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— Tetszik érteni? A nép nem tudja megkllénboz-
tetni a hivatalnokot az orszagtél. A rossz hivatalnok
art az orszag hitelének is!

— Maga akar itt engem hazafisagra oktatni?
Engem tanit? Tanitsa a bolseviki fajtajat! Azok csi-
nalnak minden bajt. Hat itt nem ugralnak, majd én
megmutatom!

A kereskedd folkelt, gyorsan meghajlongott.
~ — Kérem, kérem! En.nem akartam tanitani!
En csak a tanulsagtél akartam megkimélni.

Ujbdl hajlongott és megddrzsolte vords kezeit,
melyekbGl messze aradt a petréleum szaga. Hatralva
ment az ajtoig.

— Alazszolgaja! Alazszolgaja! Ezerszer bocsanat
az alkalmatlankodéasért!

A kiisz6bon meggondolta magat, mégegyszer be-
dugta libegd fejét.

—lgaz, ha ugyis ittjartam, csak megkérdezem...
Nincs valami hir a Sidy tekintetes Gr nyugdijarél?

— Menjen mar, tegye be azt az ajtét! — Rivalt
ra hirtelen kibuggyand méreggel a fiatal. — Egyéb
gondunk sincs, mint hogy az ellenségeinket hizlaljuk!

Spiccer bdlintott.

_ — Persze, persze! Az urak azt jobban tudjak.
En csak ugy gondoltam... Hogy eléggé megkapta a
magaét. Oreg is. Beteg is.

Nem folytathatta tovabb. A jegyzd gyors léptek-
kel indult az ajté felé. Erre visszarantotta inazott,
sovany nyakat es sietve tipegett vegig a tornacon.
Aggodalmasan kémlelte a hazorz6 kutyat.

A kapuban aztdn megallt. Fejetcsdvalt, megsimo-
gatta hosszu fehér szakallat. Nagyot Iélekzett.

— Ahogy mink Kkinéziink .. !

DUnn?/t')gve fordult ki az utcéara.

A pallon Dombi jott r4 szembe. Tort vasabron-
csot guritott maga el6tt. A kovacs-mihely felé tartott.
Odakoszont neki.
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— Azdm ni! Piccer ar! Tan maga is a séarga
bricska utan acsingdzik?

— Acsing6zok? — Botrankozott meg a kérdésen.
— Dehogy acsing6zok, dehogy! Dréga az a bricska
a szegény zsidénak!

— Meghiszem!

Dombi nyikorgo6san folnevetett. Tovabb-karikézott.

Hanem most a kereskedd allta utjat.

— Hallja, gazduram! Ha mar igy Osszetalalkoz-
tunk, legyen valami haszna!

— Nono? Megnézzik. — Villant fél Dombi sze-
mében a kivancsisag.

Es kozelebb jott.

— Persze ..!

Uzlet nélkil nem jar a zsid6 soha! De nem art
egy-kézre dolgozni vele! Mert amibe fog, mind
arannya valik a maszatos, készvénygorbe ujjai kozott.

— Hallom, — sz6lt kurtan.

Es, hogy tanacsaddt keritsen a fontolgatashoz,
foghijja kozé igazitotta a szaraz pipa csutorajat.

Spiccer megfogta a subdja szélét.

— Nézze, gazduram, — kezdte. — Tudja maga,
hogy milyen allapotban keriilt haza a varoshol az a
szegény Sudy tekintetes ur? Hat, ha nem tudnd is,
én megmondom, Osszetorve, mint a lampalveg. Es
milyen betegen! Kérdem, hat van annak valamije?
Telik annak orvosra? Draga patikara? Na! Egy sze-
rencse! Nem kell, hogy Spiccer beszéljen ezekrol!
Mindenki tudja, hogy ki volt a kozségnek a szegeny
jo tekintetes (r. Lassa-lassa!l En csak egy agrulszakadt
zsid6 vagyok, egyedil hidba probalkozok. De ha
maga mellém all, megcsinaljuk. Na? — Tette hozza
élénken. — Majd nem csinaljuk! Majd még hagyjuk
itt éhenveszni!

Dombi visszadugta zsebébe a pipat. Szikkadt
szeme csalddottan mérte végig a kereskedo6t.
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— Hat ki mit keres, megtaldlja! Illyen az urféle
mind. Amég van mihez nyulni, addig a,hasdba tomné
a vilagot. Mikor osztan nincs, akkor kopp.

Folvonta a vallat.

Spiccer megitdédve nézett ra.

— Maga mondja? Aki egydtt hivataloskodott
vele? Aki tudja, hogy mindég masokért torte magét
szegény?

— Enértem ugyan nem! A zsellernépségért okos-
kodott az vilagéletében!

— Es azok nem fajtai?

— Nekem? Soha semmi ivadékom se volt zsellér!
Nem is leT!

A kereskedd megkisérelte helyrebékiteni a ven-
ember sértett gbgjét.

— Ej, ¢! Nem mindenki lehet telkesgazda. En
se vagyok az. De azt mar mégse nézheti szotlan a
Spiccer, hogy az a szegény Sudy tekintetes Gr ott-
vesszen gazdatlanul, mint a kivert kutya?

— Mért nem fért a bdrébe!

— Nem a kozségért tette, amit tett? Kinek kote-
lessége akkor, hogy segitsen rajta szorultsagaban?
Csak maguknak!

Dombi szeme kikerekedett. Kezdte érteni amazt.

Réripakodott:

— Megbolondult az ar? Hat mit gondol? Lopom
én a pénzt? Mibdl segitsem? Mi? Segitse maga, ha
epp kedve tartja! Ur az is. Egy szarbol magzottak.

Spiccer kiforditotta ket gorcsos tenyeret.

— Amért valaki nadra%;ba jar, az nem egész Ugy
van. Ha zsidd lenne, jot allok réla, hogy mar a tor-
vényb6l készre jon haza. Mi megcsmaltuk volna! De
tessék egyszer maguknak is tor6dni azzal, ami meg a
maguké!

— En pedig amond6 vagyok, hogy akinek nem
inge, ne vegye hatara. Ott a pap, arra vald! Azt
noszogtassa!
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Megldbélta a rafot és indulni késziilt.

A kis ember mérgesen kapott utana.

— Megalljon, megélljon! Hova szalad? Legaldbb
oda jojjon el velem! Mit keressek én egyedil a paro-
chian? Be se eresztenek!

Dombi visszafordult. Rideg, csontos arcan jart a
kiaszott bér, mintha 6rolne az alla.

— Dee, — sz0lt megnyujtva a hangot. —Aurra valo
az én idém éppen, hogy elsétaljam! Latja ezt a rafot?
Alinak a lovak otthon! Mihaszna vettem a bricskat,
ha még ki se hajtok vele?

Spiccer marasztalo, vékony Kkarja egyszerében
lehullt. Apré szemében meglepett érdeklédes hunyor-
gott.

— Hat megvette a bricskat?

Dombi félnyikorgott, mint a kenetlen kerék.

— Nem! Majd Buziéknak hagyom, ugy-e! Egy
hete licitdl ram a vén betyar, végil is eluntam. Man
tizenhatezren jartunk, hat én rdvagtam egyszerre
tizennyocat. Gondolhatja, hogy esett a fenekire téle!

Indultaban docogdtt ki beldle a megelégedett
nevetes.

— Velem kotekedik a vén kodis?

Eo6lvagta a fejét és elment.

Spiccer meg se prébalta tdbbé tartéztatni. Hosz-
szan, tinédve bamult a paraszt utan.

Aztdn megcsovalta szdrazinddju nyakat s beka-
part a szakalla kozé.

— Ahogy mink kinézink .. !

Megfordult, kokadtan tipegett par Iépést. De
megint csak megallt. Fonnyadt arcara kemény elhata-
rozas lobbant. Elszantan indult a parochia felé. Fol-
csoszogott a tornacra. Szeme félénken repdesett korl.
A konyhéabdl kanyargds énekkel egy szolgélé szeles-
kedett ki. Annak odaszdlt:

— Ha lehetne egl)(/ percre a nagytiszteleti urat.. !

A pap éppen Kkilépett az ajton, Oles magas,
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boleny-nyakd, oszlop-labd férfi volt, csupa eré és
hang. Egy Spiccer a féloldalabol bizvast kitellett
volna. Vedlett csizmaibol ginyos vigyorgdssal mutat-
tak ki fogaikat a talpszOgek. Lépései akkorakat don-
diltek a korhadt fapadlon, hogy Spiccer dnkéntelendil
elhatralt. Félt, hogy a duzzado ember-moles a kovet-
kez6 mozdulatnal eltapossa.

De a pap kerek arcan olyan derilt gyermek-
mosolygas piroslott, kek szeme annyi artatlan sze-
lidséggel csillogott ki vastag személdoke aldl, hogy a
jovevény batorsdga nyomban vissza is tért.

A pap kitette hatalmas markabdl a gyalut, amivel
egy tulipanos lada készUlG fedelét simitgatta eppen.
Lefricskazott szakadtzseb(i kabatjardl egy raakadt
forgacsot. Egész tenyéren teritett szivességet a varat-
lan latogato elé.

— Isten hozta, Spiccer uram! Ej, be ritka ven-
deg! Talén blzony onvertalni akarunk? Megesik
manapsag!

Joizlien megnevette a tréfat, amivel kozvetlen-
séget akart melegiteni kettejuk koze.

A kereskedd izgulva razta a fejét.

— Bewahre, bewahre, hogy ilyesmivel terheljem
a nagytisztelet(i urat!

— No, akkor keruljink beljebb!

Hanem a jovevényt kivil-parancsolta szerény-
sége. Semmi aron.se akart a hazba lepni.

A pap hat folhagyott az unszolassal. Varakozo-
lag nézett a poéttdn emberkére, aki kohécselve fogott
a monddkajaba.

— Keérni jottem a nagytisztelet(i Grhoz. Utoljara
hagytam. Isten latja, hogy el6bb mindent megkiserelt
Spiccer! Az eldljarésagot, a falut. Tetszik tudni, akik
segithettek volna valamit a szegény Sudy Uron...
Semmi se sikertlt. Gondoltam, eljovok én ide. Itt is
megprobalom. A nagytiszteletl Gr bizonyara nem fog
kidobni egy ilyen szegény zsidot.. !
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A pap szélesen tiltakozott. A latogat6 most mar
egész megnyugodva folytatta:

— Nahat! Nem mondom, hogy biztosra jottem?
Egy ilyen jo lélek! Finom, igazi ur..! llyen keresz-
tény szivl Es ott az a szegény, Osszetort ember! Az
a gyamoltalan 6reg asszony! Nem nézheti Spiccer
mégse. Tetszik tudni, nem akartam én ezt. Ismerem
én az ilyen keresztény urakat. Nem Ggy van, mint
nalunk, hogy ha megszorulunk, mindenki segit. Ezek
a sajat testvériiknek se szolnanak. Vartam, mig lehe-
tett. De nem lehet tovabb.

A pap homloka elborult. Egyszerre lelankadt a
mosolygasa. Deriiltnézésli gyermek-szemei szomorQan
hulltak a panaszkoddra, aki egyre jobban belemele-
gedett.

— Tetszik tudni, nagytisztelet(i Ur, megprdbalt az
a szegény mindent! Megprobalt dolgozni is. Ugy, bete-
gen, nyomorékon, ahogy van. Fogpiszkalokat farag.
De képzelje a nagytiszteletii ar! Nadbol! Nadbol
faragja! Azt hozta el nekem! Hat most ne j6jjon az
embernek koénny a szemébe? Ehhez tessék sz6lni!
Ilyen rettenetes, ilyen borzaszté Uzleti antitalent.. !
Hat nem muszaj’ ezen sirni? O jon és olyan anyagbol
csinal fogpiszkalot, ami 6rokke tart! Csaladi fogpisz-
kal6t uram! Hat hogy akar az a szerencsétlen ebbdl
megélni? Tessék elhinni, Ugy éltessen az Isten, majd
megszakadt a szivem, mikor visszaadtam neki.

Elhallgatott. G?/ulladt szeme izgatott szorongéassal
fuggott az eldtte allo ember-kolosszuson, mintha azt
varna téle, hogy jatek modjara nyomban semmivé
morzsolja a vilag minden nyomorusagat.

De a pap mozdulatlan volt és csondes, mint egy
teli kripta. Percek multak, mig élévé rendilt. Széles
mellébdl nagy, sodré sohajtas tort fel.

— Fajdalmas élet! Nehéz kereszt!

Szavai folhamlé sebekbdl csorditottdk a biblias
igék sulyos csoppjeit:
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— Isten baranyai vagyunk mindannyian, hanem
bizony-bizony, elhagyatott baranyok, akik az Ur leg-
sivarabb mezejére vetddtink a sotét éjszakaban.
Lassa felebaratom, itt vagyok én, a pasztor! Szazszor
vérzik a lelkem minden taja, mert nem nyilnak meg
a fénysugarak az én szegény gyarl6 szemeim el6tt,
melyek megmutatnak szdmomra az utat. Csak bolyon-
gok a sotétben az én eléhezett nydjammal és ime! Még
iIdegen béranyok is tévednek az én juhaim kozé!

Egyik széles tenyere faradtan ‘lecsapott, mint a
végzetes tehetetlenség nehéz lakatja.

Spiccer vallbakapta csucsos fejét. Onnan cso-
dalkozott azr elpatakzott szok utan, amikhez Ldghato
szépet eddig sohase hallott.

Aztdn visszatér6 jozansaga megint kisodorta
bel6le a kegyes dugokat.

— ldegen? —e Kérdezte megitédve. — Nagytisz-
teletli Grnak, ha jol értettem, azt tetszett mondani,
hogy: idegen! Hogy volnanak idegenek, kérem szépen?
Hisz egy nyelvet beszéliink?

— Ugy van. Ez igaz. Egy nyelven dicsérjik a
Magassagbelit mind. — Bolintott csondesen a pap.

De ugyanakkor az ujjat is folemelte. Nyomatékos
hangon flzte hozzé:

— ... bar, kilonféle moédozatok szerint! Mert
nem hallgathatom el itt kedves atyamfia, miszerint
azon derék ember, akinek emészt6 nyomorat most fol-
tarta el6ttem, kivilesik az én egyhazamon, & az agos-
taiak elhagyott gyermeke! Mint emlitettem, idegen
bardny tehat, kit a Vihar kozénk terelt, oly mély
sebekkel boritval A Teremté latja sajgo lelkemet,
hogy én azért segitenék rajta kész oromest az 6 szent
nevében. Am, hogyan volna az lehetd, mikor a pasztor
kezében nem hagyatott elegendd gydgyit6 ir? Aggodva
nézek a holnap elé magam is, szegény kongruds pap,
akinek foldecskéjét, kicsi szegénységét a Vihar nem-



HAMUESO 141

kevéshe elontétte és aki bizony, nem tudom, nem az
éhenhalasnak nézek-e elébel

Kozelebb lépett az elamult emberkéhez és —
maga is reményfogyottan — igyekezett annak gorbe
vallaba biztatast veregetni. Nagy kék szemeit mint
valargi kegyelemvard perselyeket az ég felé nyitva,
mondta:

— Csak nem kell elcstiggedni kedves felebara-
tom! lgaz, mérhetetlen bar a csapads és sulyosterh
a rankbocsatott prdba, ellenben az Ur irgalma, az
velunk. Foldi dolgainkat elmoshatja az ar, a szeretet
és malaszt azonban megmarad.

— Kérem.. ! — Rebbent fol hirtelen élénkség-
gel a jovevény. — Az mind igen szép, nagytiszteletli
ar! A szegény zsido vilagért se akarja lekicsinyelni
ezeket! De uram, ezekb6l a tekintetes Sidy Gr nem
fizethet lakbért a tanitoné nagysaganak és a tanitoné
nagysaga nem kap kenyeret! Mit tudom én..? Vala-
mit tenni kellene értik. Tetszik tudni..? Valami
okosat... Valami, valami...

Mar szajan volt a sz6, hogy kibokje. Aztdn mégis
meggondolta, visszan{elte. Helyette két ujjat dorzsolte
egymashoz, hogy a kifagyott b6r beszédes sikarlasat
hallani lehetett.

A pap aradd tekintete magasan ivelt el a kalmar
mozdulat folétt. Es mialatt kezei szakadt zsebeiben
vajkaltak, buzgén helyeselt.

— Valamit! Ugy van! Mert mit ér a legszebb
szandék is, ha medd6? Legyen nyugodt, felebaratom.
A legnagyobbat, amit tehetek, fogom megtenni sze-
génykékert! En imadkozni fogok az Urhoz, hogy 6 se
vonjon kulonbséget koztik és valasztottai kozt, hisz
mindnyajan az 0 szent szive al6l futottunk ki. Es én
hiszem, hogy a teremtd meghallgatja szomorodott
sziv(i szolgajanak fohaszkodasat és végtelen irgalma-
val besugarozza a tévelygdket is...
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Szeme megtelt konnyel és elcsuklott a hangja.
Egész fololdodott a sajat nagy biztatadsaban.

A keresked6 labait valtogatva, idegen csudal-
kozassal nézte ezt a kiborult lélek-hajot. Majd zavar-
tan hazodott vissza.

A pap gy(lrott pénzpapirokat kezdett dGvatosan
elékotorni. Egymasutan hulltak a tornac parkanyara
a kérges, szakadt egylejesek...

Ot darab.

A Kkopott, Ures zsebek Ggy maradtak kifordulva
a feslett ruhara...

Spiccer elhdkolt a néma adakozast6l. Siirg6sen
bdcsuzott. Az orias ember-gyermek lelkén azonban
még ott Uszkalt néhany érzelem-szilank. Utanakildte
elismerését a tdvozonak.

— Derék safarkodast végzett &m ma, felebaratom!
Az_IUr, aki mindent lat, bizonnyal nem felejti javara
irni!

A kereskedG sietve tette be maga mogott az ajtot.

Kivil megallt és belehunyorgott a hidegféenyl
decemberi napba.

Két vallat felhuzta, kiforditott tenyereit messze
eltartva rabdlintott:

— Ahogy mink kinéziink.. ! .

XVIl. FEJEZET.

Sziirkén és hidegen koszontdtt be a karacsony,
mint valami kifagyott koldus. Az égen sotét felhok
vajudtak terhiikkel. Olyan alacsonyan jartak, hogly
szinte lelogott a szélik. A sz6l6-dombra racsordult
a kod, a havazads mégse birt megindulni.

Alkonyodott.

Az iskolahaz ablakain s(rd szlrkeség omlott be.
Sudy kozelebb hlzta az asztalt a vildgossaghoz.
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A dereka koOré csavart piros asztalterit6t atkototte
egy darab spargaval. Aztan visszallt helyére. Felre-
tolta a fényd-szilankokat, meg a készre faragott fog-
piszkalokat, keményfadarabot zokkentett maga ele.
Talpat faragott bel6le és beleprébélta az el6tte heverd
fenydgallyat. Sietnie kellett a dologgal, hogy elkésziljon,
miel6tt a tanitond visszaérkeznék a postarol. Az ablak-
hasadékbdl azonban dermeszt6 hideg futyillt be.
A szoba is fiitetlen volt. Sokszor meg kellett allnia,
hogy egy kis életet leheljen gémberedett ujjaira.

Mikor a feny6gallyat korulcdvekezte apré for-
gacsokkal, kint a konyhaajté megnyikorodott. Az
oregember hirtelen az asztal ala loditotta a Kis
karacsonyfat.

Kopogtattak.

— Ki az? — Kialtotta szotlansagtdl elrekedten.

Csizmait koszorilve, Bass Lajos Iépett be. Subjjat,
slivegét, bajszat zizmara lepte fehérre. A szoba nagy
szlirkeségében szinte vilagitott.

Stdy elmosolyodott.

— Te vagy az, fiam?

— En volnék, ha jol latom. De ebben a fene
sotetseghen még magamra se vélek. Mert nem gyujt
vilagossagot a jegyz0 Ur?

— Hajhaj! — Legyintett az 6reg. — Tudod fiam,
a mi ‘porcic’)nkat csak aprankint meritik a petroleum-
katbél. Ami kevéske van, kell az nnepekre.

Lajos kioldta a subakotdjét.

— En is abba jarok — szolt derilten. — Disznot
oltiink, file-farka ide kivankozott kdéstoloba. A kol-
basz is lehetfsre sikertlt. Hat mondok, j6 lesz a
hurka mellé Izelitének, ha meg nem vetik.

Lepakolta a suba alatt hozott csomagot az
asztalra.

— A kend6t visszavinném, — tette utana magya-
razoiag.

Sudy szeme a sotétben is csillant. A fiatal gazda
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nyugodt jokedve, otthonos motoszkalasa, a kenddbdl
kiboml6 etel-szag fliszeres paraja_nagy jOlesést mele-
gitett elgémberedett leikébe, tagjaiba. Baratsagosan
doli:ogtette meg a vastag poszto ujjason kidagado val-
takat

—Ej, ej baratocskam! Mire val6 mar az ilyen
manapsag! Mert fosztottatok meg magatokat tole?
Es hozza ennyit! — Sopankodott 6rilé botrankozassal,
n?lkor Lajos elcsesszentett egy gyufaszélat az asztallap
aljan

— Varj fiam, varjal! Adok mindjart gyertyat.
A rozzant alméariumhoz topogott, kilokte egyik fiokjat.
Belenyult és. alulrdl kinyomta a folotte 1évét is.

— Nem égett még a kdrmodre?

— Nekem semmi se sirgds. Allok tiizet, vizet,
jeget is, ha kell. — Nevetett vissza kemény der(vel
a fiatal.

Meggyujtottak a gyertyat.

Sudy csak most riadt igazan meglepetesre.

—Te' — kialtotta ©6rom-izgultan. — Hisz ez
ten ? Az egész disznotokat idepakoltad? Es ez
ali amaj| Ez is a diszn6tokbdl kerult?

Lajos pajkosan kacsintott. Megrazta a fejét:

— Azam, a Spiccerék malaccabol! Azt Uzenik,
hogy eIfeIeJtettek megfistolni, hat itt kildenek egy
kis szalmat, tessék utdlag potolni!

Zsebébe nyult és egy skatulya dohanyt loditott
az asztalra.

Az Gregemberbdl ezdttal csaku?(yan kiujjongott
a jézuskas gyerek. Meglepddésében két aszott karjat
lobogtatta.

— Ni, dohany! Finom Lux-dohé&ny! Szivar, bor!

Kicsit ‘megbotlott a hangja. Elhallgatott. A sz0-
katlan érzés egész kizokkentette sodrabol.

Rostelkedve trombitélt kockés zsebkendGjebe.

— Koszonom, fiam. Aldjon meg az Isten min-
détoket, fiam ..
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Lajos lerazta a szakajto-ruhat eés 0Osszehajtva,
zsebrevagta. Csak most emelte le a sliveget. Masik
tenyerét Sltdynek nyujtotta:

— Joestét kivanok, jo Unnepeket.

Az Oreg még mmdeg nem tudott szolni. Széket
hazott el, ramutatott. Az ember le(lt.

— El ne vigye az almunkat, — mosolygott csil-
lano foggal.

Es Igyekezett jozan hétkoznapi dolgokkal beboro-
nélni a feltort lelket.

Elkomolyodva intett:

— A szovetkezetbdl is hir van!

Sudy a sparga mogé gydrte nagy zsebkendGjét.
Zavartan menteget6zott.

— Latod fiam, ilyen gyonge lettem mar.. ! Egész
elestem... De azért csak mondd fiam. Hallom én
azért, édes fiam. Hat a szovetkezet.. ? — Segitett
wsszagordulm a beszédre.

Lajos helybehagydlag intett.

— Az. Léabradllunk megint. Spiccer szerzett kol-
csont, én jotalltam az emberekeért. Ezzel aztan le is
rakom a gondjat.

— Hogyhogy?

Lajos véllat vont. Félszemmel az Oregre sanditott.

— Elég nekem a fold. Elég a gazdasag terhe.
Mert apam ug{an ujjal se ér semmihez. Vigye a
szbvetkezetét, aki ed |g csinalta! A gazdak is ebbe
allapodtak bele. Fizetnek a tekintetes Grnak hatszaz
lejt havonta, hogy epp neve legyen. Krisztus kopor-'
sojat se Brizték ingyen!

— Hatszaz lej havonkint.. ?

Sudy megddbbenve botlott vissza a konnyeden
odavetett széra, mint valami hihetetlen dologra.

— Hatszaz lej.. ? — Ismételte meg a kérdést.

Lajos bolintott.

— Annyi.

Az 6regember egészen elfeklidt a széken. Behor-

P. Gulacsy Irén: Hamues6. 10
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padt arca egészen kipirosodott. Agyaban egy pillanat
alatt részekre hullott, ezer mas dologgad rohant a
gondolat:

— Hatszaz lej.. !

A taniténénak a szoba kivant bére! Azzal egyiitt,
amit kidlon keres, mindennapra egy fél veknil S6t
egy kis taré is hozza! Esetleg tepert6. Ha nem
nagyon uraskodfk, marad fara, petrdleumra! Vagy
inkdbb a cip6..? Azt kellene megtalpaltatni elébb?
Akkor kimehet majd, ha felgyogyult. Mozgas kdzben
a hideget se érzi Ugy, mint itt bent. Ez el6l hiaba
koti magat pdlydba! Ez beleeszi magat a csontjai, az
izma rostjai kozé! Elevenen fagyasztja halotta.

— Hatszaz lej.. !

Két-hdrom honap alatt talan ki lehetne bel6le
szoritani annyit, hogy a télikabatjat is megbéleltesse.
Persze, akkor a tar6 mindjart lemarad és lemarad
a cipOtalpalas. Sebaj! Ha a l&bat el6bb papirosba
gongyoli, akkor nem fazik meg. A papir tartja a
meleget. A katondk is igy csinaltak a fronton!

Egy percre becsukta a szemét. A tervek z(go
novekedéssel tornyosodtak elé. Szobabér, petréleum,
kenyér, fa, cip6talp, tird, kabat-bélés, papiros, front,
katondk: a targyak egész atviharz6 serege bolond
tdncha kezdett kordtte. Mint valami pajkos kedvben
felrigott papucsokat, mind folvillantotta, oda-mutatta
a maga kilon értelmét, hogy aztdn megint egyetlen
jelentdséggé alljanak ossze, egyetlen 1dz6rom-kialtasséa
hasadjanak:

»Eletl«

Hangtalanul nyUjtotta kezét a fiatal gazdanak.
Az folallt, magara teritette a subdjat, indulni késziilt.

A konyha-ajté csikordult kozbe.

Mint valami lefoszlott szirke felh6darab, a
taniténé hussant a szobdba. Arca dult volt, a nézése
ijedten lobogott, mintha bels6 vihar lengetné a
kitdgult pupilldk mogul.
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Bass Lajos fogta a slivegét, csondesen kiosont
az ajton.

Az Oregember riadtan bamult utadna, mintha
vissza akarna huzni a tekintetével. Karacsonnyal, jo-
sdggal, Krisztussal megtaplalt lelke Ugy kapaszkodott
most a jelenlétébe, mint gyermek a dajkaja_kotGjébe.
A tanitoné forgeteges beviharzasabol meg szinte aradt
az Unneprontd veszedelem. Egy levelet zorgetett, tuk-
malt felé.

— Nézze, — lihegte kifulladva. — Nézze! A varos-
bol! A tanfelugyel6segtél! Es nekem épp ma kellett
az Okulamat itthonfelejtenem! Olvassa mér, olvassa
fol, maga lat a gyertya-vilag mellett!

A lakotarsnak arnyék futott at a homlokén.
Arcan a beteg tlizrozsak hirtelen lefakultak. Jéslatos
idegenkedéssel nyult a levélért és fojtott hangon szolt:

— Menjen lelkem a konyhaba, végja egyenesre a
lampabelet! Rég volt az, mikor én még gyertya mellett
is tudtam olvasni!

Nem mondott igazat. Egész meggyotort testében
ez az egy elnyihetetlen er6 maradt meg, a szeme. De
ez a szem mar megtanult latni zart falakon, leflig-
gonyozott ablakon, csukott boritékon at is. Vékonyra
sodort idegei felvették a kifinomodott 0sztbn minden
legparanvibb jeladasat. Sejtette olvasatlanul, érezte
tapintasra is, hogy mi all abban a levélben!

Vizsga Ota megszlint a taniténé fizetése... Fel-
flggesztve svérta a tovabbi intézkedéseket...*

Intett az ijedt asszonynak:

— Menjen!

Az apr6 teremtés mellére nyomta két Kkezét,
mintha a félelemtdl kiszakadni készil6 lelket gy(irné
bele vissza. Majd megfordult, hangtalanul szédult ki
az ajton.

Sudy gyorsan futott at a levélen. Mikor végére
ért egy percig mozdulatlanul, mereven nézett maga
elé. Aztan sietve kapta Ossze az irdst és zsebregydirte.
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Nem csalddott.

Nem, 6 sohase csalodhatott, ha valami rosszat
sejtett. Csak a joban! Csak ott az elébb! A vildgossagra
lobbané gyertya fénye mellett! A fiatal gazda jo, fils
szoszmotolése mellett. Ott, a hast, vért, er6tado fala-
tok kozott. Ott, mikor még egy percre keresztUIrén(];
tozott IeEIII<én fla reménykedés megcibalt harangkote

— Elet.. !

Egyszerre gy nézett a kevéssel el6bb felcsilland
igéretre, mint végtelen mélységd, sotét arokba, amibél
kiapadt a holnap forrésa.

— Az a hatszaz lej..!

Neki magénak tovabb-teng6dés lett volna. Kette-
juknek — semmi.

Lam, mar kiszakadt a harangbdl a nyelv, ami
roratéra csengethetett volna! Helyette feszil mar a
file dobjan az a gyaszposztd, amin ennek a késGi
tarsnak vegzetes hullasa fog duborégni!

Megrettent, mintha maris hallana a féljajdulo
siratdst. De csak a konyha-ajté nyikorgott ujbdl,
érdesen, banton.

Valaki belépett, kdszont.

Megfordult. Gergely Géabor, a szdvetkezet bizalmi-
férfia allt el6tte. Az idegen tekintet alatt magéhoz
kellett keményednie. Osszeszedte minden erejét, hogy
ne reszkessen a kézfogas alatt.

— Uljon le bardtom. — Sz6lt a gazdanak.

A paraszt kohécselt, lelilt. Két tenyerét térdére
tdmasztotta, mintha azzal akarnd kifeszegetni maga-
bol a rozsdas hangot:

— Nohét.. ! lIzentik Bass Lajossal, hogy kisz
az alku. Itt az egyessig. De itt &m a dolog is! Holnap
lesz fuvar, menjik be a varosha, nyilbeitni azt a
fene folyamodasi historiat!

Egyik tenyerével lecsapott a térdére, az élla
meg felttott. Mozdulatlan hal-szeme kdzombdsen me-
redt a vén emberre.

e:
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Az hirtelen megéllt a recsegé hangra. Homlokéan
a rancok oOsszefutottak. Neszelte ezt a nyers beszédet,
ami Ugy pattogott ki most a paraszt szajan, mintha
fejszével tuskodztak volna.

Vagy csak a sajat ijedelme felemlit bele meg
Ujabb remeket?

Szeliden felelt a gazdéanak.

— Helyes, tudom. Megmondta Bass Lajos. Hanem
a fuvarral azért ne siessenek. Varjanak egy kicsit, mig
ember-format szedek magamra. Alig hogy kikeltem
az agybol.

— Varjunk?

A latogatd szétvetette két s&ros csizmgjat. Hor-
padt képén rideg kemenyseg fagyott meg. Szeme iri-
gyen, sargan villant, mint a kéngyujté langja. Erde-
sen szolt:

— Hat az nem addig van ippen, hogy varjunk.
Az Ur rairkezik betegeskedni kis6bbet isl Mert az
agy az nem szalad el. De a szeginysig dolga sirg6s.
Annak méan tennap is kis6 volt!

— Csak nem hajtanéanak ki ilyen id6ben?

— Hajtanank! — Esett a kérdésre a gazda mogor-
van. — Hajtanank..! lidssze’ nem mink hajtjuk,
az Ur vallalkozott! Mit szed akkor magara ojat,
aminek nem Allja helyét?

— Hogy beszél kend velem?!

Mint ostor szijja, csapodott fol a kialtas az Oreg
emberbél. Meglepddve hokkent a motyogd parasztra.

Az elfordult, majd dacosan gondolta meg magat.
Egyenesen szembefordult a kérdezével.

— Ugy beszilek, ahogy beszilhetek. A fizetsig
kijar irté. Ha nem véllalja, én azt se banom, ha
megcseriljik. Hanem addig nincs beszid! Addig csak
az van, hogy amit mondanak, tegye.

Megriszalta magat és elbaktatd bosszlisaggal
legyintett utana.

— Rossz-munkaju az ojjan, akinek dologkdzben
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hallik a szava! Abbul megint csak ojjan vigzis lesz,
mint az els6 instanciabul, hogy se elil, se hatul
semmi!

Hosszl, z0rgd nevetés volt a vératlan felelet. A
Kipusztult, hideg szobaban ugy hangzott, mintha ko-
porsoba dobalt csontokat zOtykolt volna meg valami
Ijesztd tréfa.

Sudy nekidult vallal a falnak.

Aztan mély csond nehezedett a szobéra.

Az Oregember nézte a racsudalkozd parasztot.
Nézte, mintha a multja felvigyorgd Kisértetét latna.
Odalebbentette neki a voros asztalteritét, mint valami
véres zaszIot.

— Semmi? Nekem nagyonis nagy-valami volt!
Rament a csontom, a b6érom. Mért? Miért? Hat érde-
mes? Erdemes?

A hosszU, sirds nevetés utan olyan megkonnyeb-
bilt, szinte viddm volt ez az élet mélyére hullatott
zokogas, mintha ott, a parttalan ar fenekén azt talélta
volna meg, amit rohan6 napok felszinén Uszva hiéba
keresett.

A roppant sotét, semmibdl lett semmit. A Nihilt,
az egyetlen, 6rokds nyugalmat. A nylizsg6 célok vég-
telen elfekvését, a végsd feloldozast.

Intett a parasztnak.

— Elmehetsz! Mondd meg a tobbieknek, hogy
nem kell a pénzetek! Hatszaz lejért nem lesz a kutya-
tok az, aki eddig uratok volt. Megértetted? Takarodj!

Mikor a meghokkent, labald6 ember utdn nézett,
vette csak észre, hogy a taniténé ott all az ajtéfélfa-
nak tdmaszkodva, mozdulatlanul. ljedt kezébe benne-
felejtkezett az olajos kanna. A lobogd gyertya kandca
hosszu, tlizes nyelvet vérzett feje folott a falra, mint
egy punkdosdi apostolnak.

Hogy a tavoz6 a kuszobre ért, folvert szele
életet 6ntdtt az asszonyba is. Vékony madar-torkabol
egyszerre rikoltd hangok tortek ki, suhogtak utana:
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— Cudar! Lelketlen! Halatlan! Komisz!

Az ajté bevagodott.

Sudy eg?/ pillanatra megint lecsukta szemét.
I\(Itéllyen a mellében dordult visszhangot ez a diborgd
ajto.

Mintha tal a vedlett szoban, csonttoré szenve-
déseken, tul az utolsonak t(izott célon is, az élet vissza-
fgghatatlan kapuja futott volna be vele 6rokos zar-
jaba.

XVIII. FEJEZET.

Csudalkozva nézett fol.

A tanitoné ott toporgott korétte. A gyertyat az
arcéba tartotta, ugy kemlelte.

— Mit akar Mariska?

— O.. ! Azt hittem odavan!

— Nem. Pihentem egy Kicsit.

Osszeszedte magat és folallt. Ne szaporitsa sajat
nylgével is a masik nyomorlsagat!

— Léatja? Nincs semmi bajom!

— Nincs.

Az Oregasszony gyanakoddlag furkeszett felé.
Majd, hogy a lakojat allni, labon-jarni latta, gyorsan
visszazOkkent szokott kerékvagasaba. Dohogva szdlt:

— Semmi baja, csak a torka véres! Megmondtam
én, megjosoltam én ezt el6re! Ha ramhallgat, nem is
kellett volna erre a sorsra jutnial Ha korulnéz, sen-
kije se maradt, akibe fogddzzék. llyen okosan élt!

— Senkije .. ?

Valami belevonaglott az dre?ember hiséba, mel-
lébe, mint a tlzes Kigyo. Az el6bb mar megbékeélt
vele. Most mégis at-fajt rajta, halal utan valo titok-
zatos fajassal ez a sivar sz6. Alazatos gyermek-kényor-
géssel probalta viselhet6re enyhiteni. Megfogta a zsém-
bel6dd kezét.
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— Hat maga senki?

—En..!

A tanitoné ijedten szabadkozott.

— Ra&m akar szamitani? Enrahi tdmaszkodik?
Férfi léttére volna hozza lelke?

Ezlttal a gyertyat is kitelte kezéb6l, Ugy riadozta,
ugy acsarkodta korul kis bogar-életét a régen félt,
raszakado terhek eldl.

— Nem elég, hogy maga idejutott? Nekem is
gancsot vetne? Foéldonfutova tenne? Ehenhalatna?
Nem latja, hogy nekem is csak kolonc? Akadaly a
boldogulasomban? Tetejébe még azt is, azt is elszedi
t6lem, %m;vel ideig-6raig fennmaradhatnék!

— En’

— Nem! A szent ugye! Az vette be magat ebbe
a szobaba, hogy mozdulni se lehessen t6le! Az tartja
lefoglalva, hogy ki ne adhassam olyannak, aki meg-
fizetne értel A szent, az a jésagos szent, ugye!

Megvert, panaszos sirasra fakadt, mint valami
megkinzott gyermek.

Sidy dermedten hallgatta a rémdletes szoknal is
ijesztébb  sirast. Megkisérelte irgalmat némitani a
végzetét jajveszékel§ szajba.

— Mariska! Mariska!

De a konydrtelendl eltaposott 1élek kdnydrtelendl
pattant rad vissza.

—lgen, igen! Mariska! Az hat! Mindég sejtet-
tem én, hogy ez lesz a nota vége! Erre palyazott!
Ezért hizelgett! Egy asszonybdl, ilyen esett, szegény
vén asszonybol akarja kifejni a maga életét!

Most mér hirtelen eleresztette Stdy a sirankozot.
Csakugyan csond lett belil. Nagy pattanassal nemcsak
a mult, a célok, az élet, maga a tulfajt halal is meg-
halt benne. Teste egyszerre konnyu lett, mintha
anyagtalan volna. Mintha valahol valami lathatatlan
seben keresztul kicsordult volna bel6le a vér, a lélek.
Az él6, kovetel6z6, kiizd6, bukdacsold, szdérnyen
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keserves ember-lélek. Az dnérzet, becsvagy és minden
dolgok mozgat6 rugoi Ugy torpantak meg benne, mint
elakadt gépkerekek. Meg a zOrgésiuk visszhangjat is
magaba nyelte valami hideg, mély kabulat.

Korilnézett. Olyan valdszindtlenné valt egy pilla-
nat alatt kordtte minden! A fekete vaskalyha, rozsda-
mart ajtajan a vadludat cipel§ vadasz... Kossuth
Laljos és az alkoholba fulladt részeges tanité képe a
falon... A lerugott papucsok a bontott &gy el6tt.
Mintha az el6bb lépett volna ki bel6lik az élet! Es
a fenydgally az asztal alatt.. !

Valami  kilonos, éteri Kkivancsisdg fehér kode
sustorodott ki az agyabdl halvanyan, imbolyogva, mini
holdfény( rakéta.

Miért sziilnek h@soket az anyéak...? Kinek hds
a h6s? Es mért isznak alkoholt, mért flitenek, cipe-
kednek, esznek, fekiisznek, lnnepelnek az emberek.?
Mit varnak, mit akarnak a feny6vel? Mire ez a sok
értelmetlen komédia? Ez a fogcsikorgato tiilekedés?
Ez a nagykepl teketoria? Mire az a elnydjtott,
vonitd siras is itt mellette?

Visszafordult. Hosszasan, figyelmesen megnézte
a zokog0 asszonyt.

Milyen kil6nos, hogy az ott van és sirl Ugyan
mit sirat? Mire a sirds, mire a nevetés? Es mire val6
minden mozgéasa, nylszkolése a vak sors felé tantorgd
egesz harcnak? Ki gy6zedelmeskedett folotte valaha?
Kinek volt bel6le egy parényi haszna? Ki tudta feltartani
a Fatum rohanasat egy percre? Ki nem szédilt a
szédilésével? Ki vetheti meg sarkat a sodra ellen? Ki
allithatja meg a végzetet?

Léatott egyszerre csodalatos lényegbe-latassal min-
den kordtte és benne és rajta Kivil levé dolgot. Csak
mintha roppant magasbdl, valami vilag szintje folé
emelkedd Ararat cstcsarol latna. Végtelen folény,
nyugalom volt benne. Es nagy der(is josdg emelte
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ki bel6le az arcat, mint valami furd6ben megtisztult
gyermek. CsOndesen szolt az asszonynak:
— Keljen fol, Mariska.

A taniténé otthagyta a kopott ripsz-kanapén el-
pergetett konnyeit. A szildrd hangra visszaigazodott
tagjaiba a férfi-dresszirdhoz szokott engedelmesség.
Folallt. Sirds-vak nézéssel pillantott az el6tte allo
emberre.

Az mosolygott.

— Ne sirjon, Mariska! Menjen, rakjon szépen
tlzet.

— Tulzet?

A meglep6dés mar egészen helyrejézanitotta a
banat-ittast. Sotét duzzogassal kérdezte:

— Hat az Unnepekre mi marad majd? Hatvan
kil fat kildott Spiccer minddssze.

— Tudom. Azért mégis tegye amit mondok. Ne
kérdezzen semmit, bizza rdm. A tébbi az én dolgom.

Az asztalon mezitelenkedd ételnemiekre mutatott,

— Készitse el, teritsen abroszt!

A tanitbné csak most vette észre a Kkibontott
csomagot. Mohon, mintha attol félne, hogy eltlnik
el6le, mint a kaprazat, kapott a zsirjat fitogtato
ételek felé.

Aztan egyszerre megallt a keze. El6bbi izgalma
atnyilalt rajta.

— Hol a levelem? Még mindég nem olvasta el!

Sudy szajan a nyugodt mosolygds meg se rebbent.

— De elolvastam lelkem. Avégett ugyan ne késle-
kedjék! Nincsen benne semmi rendkivuli. Raériink
vacsora kozben is. Igyekezzlink ink&bb! En kimegyek
a kertbe tormat asni.

Olyan szilard, higgadt volt a hangja, hogy az
apré asszony firkész6 arcan kisimultak a harag és
aggodalom rancai. Fogta a csomagot, vitte a konyhaba.

Mire Sudy a kertb6l visszanézett, mar kigyulladt
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az ablak vords szeme is és fehéren, mint egy béke-
iméadsag, kanyargé fust szallt ki a kéménybdl.

Az Oregember felfogta az 4&s6t, &sni kezdett.
A vasszerszdm éleseket csendilt a fagyott rogokon.
Csak lassan haladt. Kés6bb megint kitette kezébdl az
eszkozt. Nagyokat, katonadsakat lépve megindult a
kerités felé. Kozbe szamolt hozzé:

— Egy, kett6, harom...

A keritésnél megallt és par pillanatig elt(in6dott.
Majd visszafordult s ujbol kilépett, szamolt.

— Egy, kett6, harom...

Kihuzta a gorongyok kozul az &sot, tavolabb
bontotta meg a foldet. Csak a vas csoérompolése és a
zihalo lélekzetvétel hallatszott.

A tanitoné kikiéltott a konyhabdl.

— Siessen! Mit babral? Még meghdti magat!

Az ablakot becsapva tette hozza:

— Nekem nem telik patikara!

Siidy mélyebbre meritette az asét. A fagyos kéreg
alatt lazabb lett a fold. Sietve szorta egyik lapattal
a masik utan.

Kisvartatva az asszony Ujbdl Kkikialtott, ezuttal
ingeriltebben.

— Meg van teritve, mondom, hogy j6jjon mar!
Holnap lesz megint tdnc a derekaval és az étel is
mind kih(il. Hagyja fenébe azt a tormat, j6 lesz
anélkal is!

Az 4s6 nagyot, érceset csendlt.

Sudy visszaszolt:

— Tegye be az ablakot! JOvOk.

Megvarta, mig a fiiggony leereszkedett. Akkor
egyszerre, mint a kincs-icercsd fosveny, vetette magéat
a kivajt godorre. Gémberedett ujjaival kotorni, hanyni
kezdte a foldet.

— Megvan..!

Valamit folvett. Megbabralta, aztdn gyorsan
zsebretette. Sietve ment be a hazba.
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A szobaban égett a lampa. A vaskalyhabdl hir-
telenmeleg csordult az izzado falakra. Az asztalon
fehér abrosz merevedett, mint valami olvadatlan jég-
tabla. Tanyérok, csorbult poharak kozll élesen,
flszeresen kanyarodott ki a feltalalt ételek szaga.
A borospalack dugoja lassan emelkedett ki az (veg
nyakébol, mint valami duzzadt penészgomba.

A tanitoné még allt, de a szeme maér evett, nagy
tiirelmetlen rarohanassal. Csak szokéashdl zsémbelt.

—Na, ez a komédia! Mire ez az uraskodas?
Mintha nem megehettik volna ma is papirrol!

— Hagyja!  Legyen karacsonyunk!  Krisztus
nekink is sziiletett.

Letelepedtek. Majd Sidy 0jbol folkelt. Szeme-
ben simogato szelidseg, egész lenyén sugarzo bekesség
omlott el. Folvette a talat az asztalrol és alafogta
a szalvétdjat. Odahajolt vele az elhdlt asszonyhoz.

— Parancsoljon.

— Mit akar?

Az ember mosolygott.

— Udvarias akarok lenni. Kultur-ember voltam
valaha.

Es el6zékenyen, finoman tartotta a talat acsudal-
kozénak. Az meglep8désében két szelet siltet sz(irt
at egyszerre. Odazsortol6dott:

— Menjen, vén oktondi! Ne ezen kezdje! Azon,
amit kérnek!

Sudy visszalilt, kivett egy falat hast. De csak
babralta. Eltdnédve mosolygott. Olyan messze, mintha
a latohatar tulsé peremén pajkoskodnék valakivel.

— Hat igazan gondolja Mariska, hogy én el-
menjek? — Kérdezte halkan.

Es feleFetet se varva hozzétette:

— Mondta ezt maf maga nekem egyszer az élet-
benl Emlékszik? Magan rezadaszinii batiszt-ruhavolt
akkor, rajtam meg ez a k&jM-.
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A fogasra mutatott, melyrél aléltan, kicsordult
béléssel logott le a vén holmi, akar valami tetem.
Halkan folytatta.

— Tlzoltébal volt, tudom. Maga el6z6 nap tol-
totte be a tizenhatodik évét. En is atmentem, gratu-
laltam. Kérdeztem valamit.. . Maga masnapig hala-
dékot kért. Masnap aztdn szegény boldogult Sinka
Gyuri karjan sétalt a balban. Akkor mondotta el6szor,
hogy menjek... Emlékszik?

A taniton6 nagy, elrévilt tekintettel bamult at a
parolgo tal folott. T(nddve szopogatott egy lerdgotl
csontot. Nem szolt.

Siidy csOndesen tovabb beszélt.

— Akkor én igazdn elmentem. Egész ki az éle-
tébdl. Nem panaszkodhat, hogy tolakodtam volna.
Csak a véletlen sodort megint maga mellé lelkem.
Az Gregség, a maga Ozvegysége... Valahogy nyélbe-
utottlk a bevalasztasat. Maga nyulat nyuzott éppen
a é;angon, mikor a hirrel jottem. Hogy megogplt!
Pedig mire maga bekerilt, én pottyantam ki. EmIlék-
szik ugy-e szivem?

Az asszony apr6 egér-szeme folvillant *Két nehéz
kénnycsepp koppanva hullt a tanyérjara.

— Mit bant? Mért traktal most ezzel? —Kérdezte
keserien. —m Elég gondom van maga miatt, hogy
még luxus-fajdalmakkal is fliszerezze. Egyék inkébb,
mert mind a tanyérjara fagy! Raér szatyarkddni
azutan ia

Sudy csak mosolygott apasan, folényes megbo-
csatassal.' Szeliden duruzsolt, mint egy vén kemeape.

— lgaza van szivem. Hat ne féljen szivem!Nem
csinalok én tébb gondot maganak! .

— Elmegy?

— Talén.

Folkelt, betoltdtt a borbol, a sajat poharaba is.
Kiitta egy-nyeletre. Majd Gjbol toltétt, leult. Halkan
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szitdlta a székat, mig amaz hossz(, boldog elnyulas-
sal folyvast evett, avett, mint egy kiéhezett gyermek.

— Ne féljen Mariska! JOl tette, hogy kimondta
az el6bb azt, amit kimondott. Kemény proba volt,
de hasznélt. Férfivé lettem téle. Sose budsuljon érte!
A nyomorusag bizony sokszor ad az ember szajaba
otyan dolgokat, amiket igy a teritett asztalnal, a jolét
kozepeit nem birna nyelvére venni. Idegén vendég
benniink a nyomoruség, lelkem! Idegen lakd. Kidob-
hatatlan.

Megint folkelt, vetett egy tlskot a tlizre. Odaki-
nélta a talat a masiknak. Toltott is neki. lvott.

— Léassa — kezdte kis sziinet utan. — Ez igy van
rendén. Nekem kfell magaval toér6dnom, csakugyan!
Maga asszony, bizony-bizony mar Oregasszony
Mariska! Magat nem lehet kinjara hagyni! Magarol
nekem kell gondoskodnom, hogy olyan sorsot ne érjen,
amit én se gy6ztem, férfi-létemre. Magét nem szabad
kitennem semmi kockazatnak. Amiért sokszor porolt
velem? Enistenem.. ! Tudom azért, hogy milyen
finom a lelke! Tudom mit bir, mit se. Nem hagyha-
tom, hogy keresztiilmenjen magan is a szekér, mint
ahogy rajtam keresztiilgazolt!

Szlinetet tartott, folvett a torott csésze aljardl
egy vastag, vilagos szivart. Meggyujtotta, ivott.

A tanitond furkészve néezett fol rd. Aggodon
figyelt az elpatakzott sok szd utan.

Olyan kulonosnek tetszett most egyszerre el6tte
ez az ember!

Az arca mozdulatlan, mint a fa. Mintha nem
is él6é volna, ahogy hullatja a szlrke sidkat lassan,
a szivarhamuja mellé.

-Nyugtalanul vonta &ssze szemoldokét.

— Mi (tott magahoz? Mért ilyen furcsa?

Sudy felfogta a poharat és keresztiilhunyorgolt
rajta. A bor sarga szine viaszos fénnyel szlir6dott
homlokéra.
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— Muszdj nekem mindég egyforménak lenni?
Latja, ez egyszer kivételesen ilyen kedvem van. Ritka
kedvem; szeretek beszélni.

Lenézett a szivarjara, melyrdl konnyl szirke
havazassal peregtek le a finom levelek. Utanuk
bamult hosszan és véllatvont.

—Nem is csuda! Mig szanaszéjjel a vilagban,
Périzsban, Londonban, Genfben, Hagaban, meg mit
tudom én hol mindendtt, folyvast beszéltek és csali
beszéltek az emberek, hallgattam eleget. Pedig rélam
beszéltek és magarol, Mariska! Sine nos de nobis!
A mi sorsunkrol, anélkil, hogy bennilinket megkeér-
deztek volna. Mar megelégeltem. Végre a sajat hango-
mat is hallani akarom. Itt, e korott a rozzant asztal
korott éppugy Isten teremtmeényei (lnek, mint ott
a zold posztok mellett. Nekiink is jogunk van a
sz6hoz! Es kardcsony estéjén nekem Is meg szabad
unnepelnem a Béke lakomajat. Egyék Mariskal

Odakinalta a talat, betoltétt. A poharat felfogta,
de inni elfelejtett bel6le. Tovabbmorzsolt a szaja.

— Eleget koplalt, velem egyitt! A vilagéges
tlizijatékabol nekiunk ez a szerep maradt. Mikor a
langok felagaskodtak, éhes nyelviik elfalt el6link
mindent. Folfalta mindazt, ami a tegnapé volt és a
blndst éppen (gy, mint az artatlant. A romok szal-
longé pernyéjét magaval rantotta fol a magasba, ahol
pedig mar nincs se vetélkedés, se félelem, se kételke-
dés, csak csond és nyugalom és béke, nagy, zavar-
talan harménia. A szabad régidkban, lassa, felhévé
gydlt a pernye, ho%(y mire a bolond égés sajat
tlzében folemésztédik: megnyissa terhét és mlve
nyomaira lassan, lassan, leszitdlja a hamues6t..,

Felkohécselt s odabdlintott a méasiknak mozdulat-
lan arccal, sulyosan. ]

— A lang kialudt, Mariska. Es mi, Uszkds vén
fai a multnak, mi ittmaradtunk. A veszett rakétazas
utan egy fénybogar se villan felénk tobbé. A tegnap
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hiaba elpocsékolt sok vere, kdnnye kisodorta a talajt
a mi szikkadt gyokereink al6l. Nincs se tamogato kéz,
se remény, se hit, se Ut, pedig a szirke végzet
egyre veszedelmesebben néi, dagad és a hamuesd hull,
csak egyre hulll A salya, ha megmérné, futé napok
slilya csak. De ha a szall6 pernyék esztend6k osz-
lopaba allanak: szornyl teher és a birhatatlan, gyil-
kos tobmeg percrél-percre vald, kikeriilhetetlen halalt
lehel. A konny(l disz-bokrok, l&ssa, elmenekiiltek
el6le. Volt kertész, aki fedél ald mentse Oket! A fiatal
hajtasok is még utat tdrhetnek maguknak a napfény,
a friss levegG fele es lesznek csakazeértis gyGzedelmes,
teli élet. De mi sorsot varhatnak a szlragott, Kikor-
hadt vén mult-fa torzsek.. ? A vilagégés roppant nagy
volt, szivem! Hamuja szakadatlanul hull és egyre
hull még belathatatlan id6kig talan. Pedig a mi lehel-
letink, a mi er8ink, a mi napjaink nagyon meg van-
nak szamolva méar! Tegnap csak a torzsunket ]pas-
kolta a hamues6. Mara a letort gallyak is fodve full-
dokolnak! S nincs szél, ami lefajja rolunk a terheket!
Kérdem magatol, lelkem: mi sors var rednk — hol-
nap.. ? Mire a hamues6 majd mindent elfod! Es
elont mindent a véghetetlen szirkeség! Evek Ota
nézink szemébe ennek a kikerulhetetlen pusztulds-
nak. Jaj, a csiiggedt agakat ne emelgessék! Aki jot
akar a vén mult-faknak, amik alatt valamikor nyu-
godtan pihent, az Isten ingalmaert, ne igyekezzeék
megnyujtani a mat, ezt a lassan-temetkez0, ezt a
keserves, szornyi jelent! J6jjon a vég! De jojjon
konyoriletesen!  J6jjon egyszerre! JOjjon mindjart!
Jojjon feg']szével, taglozo szekercével és segitsen minket
hamar, hamar a szlrke szemfed6 ala! Ne legyen ez
a hamues6 ezrek vontatott horgése, tetemrehivo atok-
szava! Ne legyen pokol, gyehenna! Legyen nagy, cson-
des elpihenés: hunyd parazsak puha takaroja...
Egyre jobban emelked6 hangja az utolso szoknal
talhompdlygott a nyomorliségos szoba nyirkos falain.



HAMUESO 161

Majd hirtelen elolvadt, mint templomégésben a
harang.

Megimbolyodott, kezéb&l kiesett az elhamvadt
szivar.

A tanitoné hatrardndult székével.

Percek dta dermedten figyelte mar a lelkendez6t.
Behorpadt, sargafényd halantékaira kigyongyozott az
irtozat veritéke. Nézése feketén, mozdulatlanul faré-
dott a beszéld szemébe, mint két sotét padlasablakba
tlzott gyaszlobogo.

Eszel6s rémilettel kialtott fol:

— Mit beszél? Miket beszél itt? Bolond? Elment
az esze?

Felugrott és jéggé hult kezeit védekezlleg tar-
totta maga elé. \Végzetes sejtelemtdl dsszekoccano fogai
kézul lihegte:

— Hallgasson! Menjen! Menjen innen! De most
azonnal! Egy pillanatig se maradok tovabb magéaval
egyfodél alatt! Tdistént..! Mert csak nem akartam
mondani... Mert mar ki is adtam a szobat! Mar meg-
alkudtunk ra! Jon az uj lako!

Sldy rabolintott mereven, mint egy lejard
automata.

. —lgen, jon az utdda.

— Mi.. ? Mi az?

Az oregember legyintett és nehézkesen kdzelebb
ddccent.

— Nem érdemes magyarazni, Mariska. Keresztil-
megy a szekér. De ne féljen! En megigértem, hogy
nem hagyom magat. Megigértem, hogy férfi leszek...

Id6kozben egeész kozel ért. Kabatja fonnakadt az
egyik kifutott székben. Bels6 zsebébll megnydlva,
mint valami végtelen csokra csiicsoritett szaj, rozsdas
acélcsd villant eld.

Az asszony a falig hatralt. Felboritotta a vas
virag-allvanyt. A sulyos targy tompan zuhant.

P. Gulacsy Irén: Ilamuesé. IX
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Folsikitott, mint a sinr6l lefuté vonat.

— Orult! Ordlt! Oralt!

Valami csattant. Aztan éles (ivegcsorompoléssel
siklott le az abrosz.

Sudy uténakapott a lehanyatlénak

—Igy van ez jol, Mariska

Két végtelenbe riadt szem meredt rd Uresen
feleletképp.

Gyobngéden foléjik simitotta a felakadt szern-
héjjakat. Aztan csondesen a kopott ripsz-divanra fek-
tette az Osszehulltat.

Kozbe halkan zorgétt, mint az elakad6 gép

—No, ugye, Mariska.. ! Nem nagy dolog az
egész. Nem tartott sokd. Amigy lassan ment volna.
Naproél-napra. Most mar tudja, hogy igy volt jobb.
Igy! Most megint olyan, mint akkor, a rezedaszin
ruhajaban...

Vigydzva kihlzta a divan-karfat a lazan forgo
nyak alol. A leesett, csodalkozd allat felkototte egy
asztalkend@vel. Zsoltaros-kényvet hozott, a gyorsan
hilé ujf{ak kozé ka[)csolta. Majd megéllt flrkészve
az elbekélt test mellett, mint apa a menyasszony-
lanya el6tt. Még babralt, igazgatta. Az apr6 labak
kilonos lankadtsdggal egész szétborultak, kifekidtek
a divankarfan. Ugyel6 gonddal helyreigazitotta Oket.
Aztan gyertyat gyujtott és megallt a szoba kdzepén.

Elmosolyodott.

A dolgozé-asztalhoz ment, kihGzta aléla az ott-
felejtett fenyGt. RaerGsitette a gyertyat. Meggyujtva
fejtol tette. Az asztalt a divan mellé taszitotta, lellt.
A zsebregyrt levelet el6vette, félbehajtotta, belemar-
totta a tintdba a tollat. Kdzépen hivatalos pontos-
saggal rairta:

»Elkoltozott.«

Ad acta.
Sudy
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Pontot nem tett utana.

Folkelt s a tukor elé lépett. Kioldta derekan a
spargat, levetette az asztalteritét. A megnyitott ing
mellén motozott.

Valami Gjbél csattant. A test megfordult maga
korott.
A lampa lezuhant.

Aztan csond lett és sotét. A szobaban gyonge
rézsaszind fénnyel csak a kis karacsonyfa vilagitott.

XIX. FEJEZET.

Bass Menyhért mar harom napja ki se mozdult
a hazbol. Ugy Grizte a maga mérgét, mint lancravert
kutya a portat. Morgott, ha valaki kozelébe merész-
kedett.

Miéta Sudyéket eltemették, mintha visszajara for-
dult volna minden. Egyik baj a maésikat kovette.

A torlodd kellemetlenségekkel szemben viszont
(?fogyatkoztak a teherviselok. Az ajanlott levelek
addig jottek Gyorgyéenak, mig e?y zajos darido
kellos kozepén egyszercsak kireptlt a  vendeglo
kiilon-szobajanak ajtaja és bependeredett rajta maga
a levelek kild6je 1s. Egy hadonaszd, larmazé
nGi dragonyos, ket fekete lanyaval. Az _iddsebbik
huszonket-huszonhdrom éves lehetett. Szakasztott
masa a viharos Grmester-anyanak. De a gyongebb
palanta, Gyorglye szornyen szomorl fekete szemevel
nézdegélt a vilagba €és megatalkodottan tatuskanak
szOlitotta a megszeppent muzulmant.

A kedves g yermek kezei csaladias kozvetlenséggel
simultak mindjart Gyorgye zsebébe, hogy az apai
szeretet blzonysa?(akent nehany megkovesedett cukor-
kat halasszanak ki onnan.

u'
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Gyorgyét a toérvényes feleség varatlan megjelenése
L’Jgg ellapitotta, mint vadasz csizméaja a baraz-
daban Iapéjangé nyulat. Hangtalanul segédkezett a
né nagy dramai jeleneteinél, az id6sebb lany Kitd-
réseit is szakért§ fejbolintassal jutalmazta, az ifjabb
csemetének pedig két lejt ajandékezett cukorra. Aztan
elment, hogy — mint mondta — szallas végétt intéz-
kedjen a csaladi boldogsag hivatalos képvisel6je és
szeretett gyermekei szamara.

A fogadd ajtajan kilépve hirtelen eszébe jutott
egy réglatott nagybacsija, aki Nisben a ten?/ész és
ridegmarhakereskedes Jol jovedelmez6 foglalkozasat
lizte. Az érdemes aggastyan tobb évtized elott valdban
attert a mohamedan hitre és Gydrgye meg soha
életében nem eérzett olyan elénk vagyat a ven pat-
riarcha, se az izlam magasztos tanai Irdnt, mint épp
ebben a jelent6s pillanatban.

A tisztes csalddra ottvirradt a reggel a vendégldi
alsztal mellett. A végre foltalalt apa nyomtalanul ismét
eltlint.

A bonorum-direktor kadmforrd valt, a gazdaség-
ban pedig labbal folfelé maradt minden. A kusza
Osszevisszasagban Menyhért maga se tudott kiokos-
kodni. Dilhe gy tenyereit le a jegyzOre, mint éhes
medve a mézes-kaptarra.

Sotét brummogésai el6l a fiatalember Rezeda
szoknyai moge menekilt. A lany megelegelte paraszt
lovagjat és foladta a régi szokast.

Napok oOta dacolt bizonyos karperecek és filon-
flggok miatt, amiket az alaposan megkoppasztott
gazda mar vonakodott neki megvasarolni. A jegyz6
éppen kapora érkezett! A biré duhében hat magara
csapta a kaput és embert se akart latni.

Ellenben a kolletlensége csak nem mult azért.
Még a pipa se izlett. Hogy leszallt az este, heves
forrosag lepte meg. Feje zugott, vallai, csontjai faj-
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tak, hogy majd ledobbant t6le. Mintha boszorkanyok
tépnék, tudejebdl ki-kifogyott a lelekzet.  Kupajan
mintha pap-sapka formaban leflirészelték volna a
csontot, agya kidagadt, forrén és kopogva liktetett.
Re((];gelre elmalt a ny(igésség, csak faradt volt és
kedvetlen. Any0 réolvasott, az se hasznélt. Akkor
a borbély megkopulydzte. Hadd ritkuljon .kicsit az
0sszecsomodsodott, slr(i vér! A diuhok, indulatok tlize
hadd takarodjék ki bel6le! V.-

A fejzlgés éjszakara ki is maradt. Reggel hosszan
aludt, elnydlva kaba, unott tunyaséaggal.

Arra ébredt, hogy verik az ablakot. A kozségi
renddr allt a tornacon, a jegyz6-hdz arndjének sir-
g6s Uzenetével. J6jjén azonnal, nagy a baj! A fiatal
urat sehol se lelik.

Bass Menyhért raformedt a legényre:

— Mért nem odamégy, ahol van? A fogaddban
keresd, te istenmaléja!

A fil csak intett.

Mintha nem ott kezdte volna.. !

Aztan fejvakarva tette hozzé:
— A Rezeda kisasszony is fuccs.. !

Menyhért bevagta az ablakot, hogy a legény ne
lathassa a biborba borult arcéat. Sietve fogott Olto-
zésnek.

A kozséghazan valésagos né-gydlést talalt. Thea,
a dragonyos-martir és két arvaja értekeztek a hézi-
asszony elnoklete alatt. Gydrgye madarijeszt6je szog-
letesen emelgette két bot-karjat a 16dorg6 ruhaujjban.

— Ugy-e, megmondtam, Fldrika? Ugy-e Zsenni,
elére tudtam, hogy megint hazasodik? llyenkor szokott
ugy eltnni, mint gombosti a szalmakazalban!

Thea meggy6z6dés nélkil zokogott.

— A lanya id6sebb, mint én. llyen szégyen!

A haziasszony nagy, unott rezignacidval (It az
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agy szélén. Silttokot ragcesalt. Lemondd bolcsességgel
Iokdoste ki bel6le a magot.

— Ugyan mit akartok? llyenek a férfiak mind!
Az én uram 06tszOr csinalta ezt meg velem.

A lanyéhoz fordult gyermekes bizonykodassal.

— Csak mondd meg! Te is megmondhatod, hogy
Ugy van-e?

A Kkarvallott menyasszony épp a tiukor el6tt
zokogta szembe sajat képmasat, mig ujjai flrgén
jartak a piros kendccsel a vonaglo ajkakon.

— Latod? — bdlintott az asszonyka keser(ien a
dragonyos felé. — A gyermekeinkben meg ez a vigasz-
talasunk! Amaz elmegy, annyit se szol, hogy eb vagy
kutya, itt van egy kis pénz, egy kis cukor, liszt, rum
vagy egy harisnya, egy kis valami... Emez pedig a
hatat forgatja felém. Mindég mondtam, hogy olyanok,
mint az apjuk! O, ez az élet! Micsoda élet! Igy banni
egy anyaval!

Halk, almos sirasba fogott. Gyorgye torvényes
csalllé}di kaplarja mogyoronyl konnyeket hullatott
mellé.

— En sohase fogom ezt megszokni! Sohal

A szobdba most toppant Bass Menyhért

A héziasszony nyomban elfelejtette banatat. Titok-
zatos mozdulatokkal hadonéaszott a jovevény elé.

— Itt az 6rdog!

— Micsoda?

Amaz a szaja elé tette egyik ujjat.

— Psszt, a prefektus .. !

— Hataztdn! — réntott vallan a jovevény. —
Mi az, ha itt van is!

— Psszt! De keresi &m!

— Kit?

— Magat!
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Menyhért rahagyta.
— Na, ha keres, itt vagyok.

A haziasszony elkerekult szemmel csudélkozott
az ertetlenkedére. Hamarjaba oktaté szokat se talalt,
amik pedig mindég kéznél voltak nala.

_ Menyhert megfordult és benyitott az irodaszobaba.
Bajusza alatt baratsagos mosolygast keszitett ki a
hajdani iskolapajtds szamara.

Annak csak a homloka latszott ki egy termetes
konyvb6l. Zarkdzott szajat beszivta fogai koze és
maganak olvasva, halkan duruzsolt az asztal mellett.

A jovevény szélesen, sziveskedve kdszont oda neki.

— Joreggelt, prefektus ar!

Semmi felelet. Az olvasé tovabb duruzsolt.

A szomszéd asztalnal egy masik konyvbol sza-
kallas, idegen arc emelkedett ki. Ranézett, de az se
valaszolt.

_ Bass Menyhért elvorosodott. Elérevagta egyik
csizmajét. i

— Kérem! En koszontem az uraknak!

A prefektus megint folpillantott, ezuttal hosszan.
A koszonésre most se felelt, csak megkérdezte:

— Maga a biré?

— En. Bass Menyhért.

Folszegte az allat. Biztosra vette, hogy erre azon-
nal rdismer a masik.

Hanem annak szeme se moccant. Lassan el6re
jott és az asztalnak tamaszkodva, mereven, fagyosan
vetette oda: o )

— Egy és maés folvilagositasra van szikségem.

— Tessék, — intett Bass Menyhért. )

A magas latogatd zsebébe nyult, 6sszehajtott irast
vett eld.

— Ki fizette be a kisajatitott foldek ezévi haszon-
bérét?
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— A jegyz0 0r.

— Ugy!

» A ceruza gyorsan jegyezni kezdett a papiros sar-
ara.

— Meggy6z6dott réla, hogy a pénzt valdban be-
fizették-e?

Az ember dacosan rantotta meg magat.

— Hisz mondom, hogy a jegyz6 Ur jarta el! Csak
talan megbizom benne?

— Természetesen. Menjink tovabb! Mibdl vésa-
roltdk meg az uradalom folszerelését?

Bass Menyhért agyabol lenyargalt eay villam a
hata kozepéig. Slr( vére nekivagodott ket halanté-
kanak. Oklébe csomésodott a méreg, hogy igy faggat-
jak, mint valami dedé6s koélyket.

Ridegen felelt.

— A jegyz6 ur gondoskodott pénzrél.

A fekete szakall kiemelkedett a masik konyvbdl.
A két latogatd Osszenézett. A prefektus sietve kez-
dett bikr)ni. Fol se pillantott a papirrdl, ugy kérdezte
tovabb:

— Maga részes az Obstéban?

— Igen.

— Mért adogattak el utébbi id6ben szamos fol-
szerelési targyat, allatokat?

Menyhért ezittal szétnyitotta az Okle csomojat.
A szdja Is tatvamaradt.

— Eladtak? Ki? Mikor? Mit? Nem tudok rdlal

— J6j6. Majd elvalik.

A ceruza sziinteleniil mozgott.

— Mi inditotta a Sudy Séandor ellen tett foljelen-
tésre? A maga alairasa ez?

Egy maésik ivet mutatott fol. Kemény, hideg
fekete szeme mozdulatlanul allt az emberen. Az csak
a tekintetét Usztatta oldalt. Rabolintott.
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— Az enyém. Kotelességbdl tettem.

De a forrosag megint atcsapott rajta, még na-
gyobb hullammal, mint az el6bb. Torkat rossz, szoritd
érzés flizte Ossze. Tagjai elnehezedtek valami lassan
er6sb6dd sejtelemtdl.

Mar nem dihongott a vizsgatasért. Megddbbent.

Mit akarnak ezek t6le? Mire ezek a kérdések?

Furkészve bamult a szaladd ceruza utan.

A prefektus pontot tett az irds végére. Zsebébdl
Ujsagot vett el6. Szarazon szolt:

— Persze, a mai lapok ide még nem érkeztek
meg! Hoztam itt egy példanyt. Erdekes dolgok van-
nak benne.

Szétteritetle az Ujsagot és belehajolt.

‘Menyhérten a forrésdg utan hideg futott végig.
Veritékes lett a marka. Tudott rola, hogy Sidy hala-
larél a lapok sokat irtak, de ha itt most kiilon csak
neki olvasnak fol valamit, annak nagy oka lehet!

Vére gy zubogott a filében, hogy az els6
%zt’hkat a prefektus szjarol olvasta le ink&bb, mint

allotta:

— »Miért kellett pusztulnia Sudy Sandornak?
Megemlékeztink mar arrol a megrendit6 tra(]:;édiér()l,
melynek két érdemes, munkas élet esett &ldozatul.
A rejtelmes Ugy szétfuté szélai azonban kezdenek
kibogozodni.

Megszereztik annak a memorandumnak eredeti
fogalmazvanyat, melynek utjan az elhunyt aldozat a
a varmegyei prefektust a kozségi eliiljarésag lzelmei-
rél folvilagositani akarta. Mint ismeretes, a memo-
randum sohase kerilt az illetékesek elé, mert az érde-
kelteknek az lgy eltussolasahoz megfelel§ 6sszekotte-
téseik voltak. Sudy Sandor keservesen megfizetett a
koz érdekében, tett lépésért. Azota végleg elnémult
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mar, de annéal hangosabban beszélnek helyette a bot-
ranyok!

A memorandum szamot adott arrdl, hogy a kozség
lakossadgan az allamilag osztott foldek béret az eldl-
jarosadg esedékesség el6tt fél évvel hajtotta be. A pén-
zek jogtalan behajtasaval a gazdakat megfosztotta
attol a lehetGségtol, hogy foldjeik megmiveléséhez
megfelel§ instrukciot és allatalloményt szerezhessenek
be. Mindez azért, hogy az el6ljardsag arverelé nélkl,
olcson maga vehesse meg a kozeli papi birtok fol-
szerelését, melynek segitségével aztan a népet bérletén
ingyen-munkara szoritotta és az ellenszegul6ket meg-
biintette.

Az eldljarésdg ugyanis az allam altal bérlet-
kodzdsségnek szant foldterlileteket a maga részére kapa-
rintotta meg. De ez még mindég nem volt elég! Nem
csak anyagiakban, hanem erkdlcsiekben is folyt tovabb
a rablo-gazdalkodas. Az eldljarésdg az olvasé-kort,
mely a foldmivel6 nép kulturalis érdekeit volt
hivatva szolgalni: feloszlatta. Helyébe mulatét rendezett
be, mely hangos tivornydival alkalmas volt a botran-
koztatasra és a nép erkolcseinek megmételyezésére.
Hogy a kotelességukrél végkép megfeledkezett tiszt-
visel6ket a felsoroltakon kivil még milyen mulaszta-
sok és visszaélések terhelik, azt a legsirg6sebben be-
vezetett vizsgalat volna hivatva félderiteni. EIl6ttiink
a panaszok tomege hever, annyi bizonyos. Sajna,
nincs mddunkban azok valddisagat bevizsgalni.

Kérdezzik azonban: vajjon helyes rendszer-e,
ilyen egyénelvre bizni az allam és folottes hatdsagok
erkolcsi reﬁrezentélését? Latjuk, hog?/ a legfelel6sség-
teljesebb helyen egyrészt gyakorlatlan és tapaszta-
latlan gyerek-ember, masrészt egy minden idGkben
népszerltlen bird all a kozség élén. Utdbbit ez allasha
a kozség akarata ellenére er@szakoltdk be, ambéar
botranyos maganélete is alkalmatlannad teszi arra a
szerepre, hogy a jog és térvény tekintélyét képviselje.
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Felhivjuk a kozlitekre a prefektus figyelmét,
kivanva, hogy erélyes intézkedéssel vessen véget a
falusi Kkiskiralyok zsarnok és erkdlcsmételyezd ural-
manak, hogy megelégedett arcokkal végre ne csak
hivatali szobdjanak parnazott ajtajan belll talalkoz-
hasson.*

A prefektus Osszehajtotta az irast s felpillantott.

— Mit sz6l ehez a cikkhez? Szép, ugy-e! Laétja,
ilyen kedves meglepeteésekben részesil az ember mind-
jart koran reggel!

Bass Menyhért hatraddbbent.

Sértédottsége az olvasas alatt elparolgott, mint
az esOcsopp, amire a forré szégyen piritott tlzet.
Gogje kifogyott fajo gerincébGl és most mar maga
kapott a régi pajtassag utdn, mint aminek emléke
egyedul védheti meg a rahullé vadak és gyana ellen.

Tétovan mondta:

— Gyerekkorom oOta ismer az (r, megbizhato
ember voltam mindég! Taldn nem teszi fol rélam
ezeket a cudarSagokat?

— Hogy mit hiszek, mit se, az az én dolgom. —
Felelt a masik zéarkézottam — Ami pedig a megbiz-
hatdsdgot illeti... hm.. ! Hogy tartsam én magat
megbizhatonak, mikor a sajat fajtaja se tartja annak?
Ez bizony rossz ajanlolevél!

Véllatvont s kézombos tekintettel siklott végig a
feszengén. Az egész meggornyedt. Alla lassan esett
a mellére.

Egy pillanatra ajbél folzagott a fule. Kaprazo
szeme elGtt elsuhant egy kep. Egy alkonyuld udvar
képe és a felesége emlekezete. Mikor habz6 szjjal,
szederjesen az indulattdl igyekezett kitépni, Kiriman-
kodni kezéb6l azt a botot, mely hirtelen tdmadt hatal-
ménak szimbdluma volt.. .
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Mar nem latta csUfnak, se utalatosnak a folzihalo,
keshedt mellét! A megszirkilt hajjal keritett foltos
arc, a hang, ugy zugott riadalmaba, mint valami
veszedelemre harangozé, kivil-vedlett, de beltl kin-
cses templom. Ahol jo lenni.. ! Ahol nem arthatna
neki semmi foldi hatalom! Ahol a félelmek batorsa-
gos hitté, a kétségek egyenes utta tertilnének! Ahol a
becslilethez nem férhetne kétség!

Melléb8l nagy séhajtas tort el6. Mint k6 a mere-
dek melyébe, gordilt leikébe a bizonyossag. Igen!
Hibazott valahol. Hogy hol, még nem latta a szeme,
mely vérfatyollal birkdzott. Még nem hallotta a file,
melyet nyilallé fajdalmak zartak siketté. Még csak
az 0sztbne razta a tudatot belé¢, mint tantorg6 éjszakai
vandor a cseng6t az alvé udvarba.

A prefektus nyugodtan beszélt tovabb.

— A gyermekkoromra hivatkozik? A maga szé-
méra abbol nagyon kevés mentség kerll! Mert emlék-
szik-e, hanyszor lazsnakoltak végig engem, mikor a
fajtam szeretetét orditottam bele a tobbiek fiilébe?
Ott voltam, ahol ablakot beverni, éljenezni, ott voltam,
ahol tnnepelni, imadkozni, tiltakozni, ahol sirni, szen-
vedni kellett. Ott voltam_ minden(tt, mindenben, min-
dég veluk és mellettik. Es a meggy6z6désben lehettek
ellenfeleim, de a szememet nem kellett lestitndm soha.
A becslletem minden becsuletes gondolkodo el6tt tisz-
tan allt. Nem pirultam, nem kapadoztam, egyenes
aton mentem az én célom, a fajom célja felé. Nem
vagyok én ma se tobb, mint akkor: becslletes ember
és mastol se kivanok tobbet. De azt megkivanom!
Nekem nem 6rom az a sz(ikdsség, amit az én fajtdm
utdn most més faj koplal! Nem érdem a vértagadas,
nem erény a meglapulds! En a gyermekkorombdl,
amire emlékeztet, nem ilyen tanulsagokat hoztam.

ElGtott magatdl kezével és vontatottan az iré-
asztalhoz ment. Lellt, szarazabb hangon folytatta:
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— Kildnben nem azért jottem, hogy prédikaljak,
ilt nekem hivatalos elintéznivalom van. Itt két koz-
alkalmazott olyan dolgokat csinalt, amik alkalmasak
arra, hogy az orszag javaért dolgozo tobbi tisztvisel6k
erkolcsi hitelet alapjaban assak ala. A kozonség nehe-
zen veszi észre a Jot, mikor a rossz cs(st6l zudul a
nyakaba. Az ilyen tisztviselok mint maguk, veszett
hirét koltik az egész orszagnak.

Bass Menyhért védekez6leg cmellLe fol a kezeét.
— Hogy vadolnak, azt megértettem, bar nem

tudom, hogy miért. De uram, higyje el...
A prefektus tiltolag intett.

— Mondtam, hogy amit hiszek, az egyedil ram
magamra tartozik. FOszamvevd Gr! — Fordult a sza-
kallas felé. — Megtortént az a befizetés?

A maésik ir6asztal megroppant. Az idegen
kiemelte fejét.

— Nem, prefektus ur!

— Mennyi a hiany?

— Hatszazezer lej!

— Kodszénom.

A prefektus Bass Menyhértre pillantott.

Az megtantorodott.

— Hatszazezer lej.. ? Hianyzik?

— Nem! Megvan valahol. Csak a kozség pénz-
tardban nincs!

— Uram.. | — Hasadt ki a riadalom a szoron-
gatott emberbdl.

Aztan csak megtatogott, beléakadt a kidltas.

Megsemmisilve motyogta:

— Nem tudtam... Nem lattam... Nem sejt-
hettem ...

" A prefektus tompa buffandssal csapott be egy

konyvet. Folallt, melléje 1épett. Egyik kezét Bass Meny-
hért megrandul6 véllara tette.
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— Nézze, — sz0lt szigoruan. — A térsa egy élni-
vagyo, tapasztalatlan fiatal gyerek volt. Maganak kel-
lett volna nyitott szemmel (gyelni, jarni mellette.
Kilonben, ez most mar elkésett dolog. FG, hogy a
hiany el6keriljon. Késébb majd meglatjuk, hogy mi
lesz. De rend, az feltétlentl lesz! Garantdlom. Addig
is tegye le a birdi botot. Felfliggesztem.

A konyv a maésik asztalon is becsapddott.
Bass Menyhért elfakult latassal pillantott fol.

Mintha valaki kedvesének frissen &sott sirja el6tt
allna! Mintha koporsdra hulld els6 rogok zaja lett
volna ez a dibdorgés!

Felnyogott s megtorilte halantékat, mely forrd
volt és veritékes.

A bot magéatdl hullt ki a kezébdl.

A prefektus a ruhafogashoz lépett, fejére tette
kalapjat. Ugy szolt vissza az ajtd felé hatralonak:

— Holnap estig a dolog koztink marad. A hiany
addig itt legyen a kasszaban! Most elmehet!

Az ember &lomjar6 modjéra nyitott ajtot.

Kitdmolygott.

Ahogy a zar becsapddott, a prefektus kiadta a
parancsot:

— Szemmeltartani!

XX, FEJEZET.

A havazés vé%re megindult. Hossz( ferde vona-
lakkal harantolta be a szlrke eget. A kovér pelyhek
vastagon leptek el mindent. Menyhért tétova szemmel
nézett végig a kapu felé vezet6 uton. Sulyos csizmai
alatt ropogott a ho, nyikorgott, sirt, mint valami
eltaposott [élek.
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Szétlebbentette subdjat. A belsé tliz ugy fitotte
most, hogy majd megfulladt, majd lenyaklott a teher
alatt. Egy percre nehéz vagy fogta el: leomlani a
nagy fehérségbe, amit még labak nyoma se tort,
odaagyazni €96 koponyajat a jo, csikorgé fagyba.
Es ugy ottmaradni, fehérséggé havazkodni a fehér-
ségben, hideggé a hldegsegben mozdulatlannd a moz-
dulatlanban.

Folemelte elréviilt tekintetét, mintha a mélységet
mérné vallatél a foldig.

A kozségi rend6r ott allt a nyitott kapuajtéban,
pipalt. Sivegét a fején hagyta. Vallaval félig elfogta
a kijaratot. Arrabb se vetette, hogy helyet adjon
neki.

Bass Menyhért markabdl hianyzott a bot!

Bass Menyhért nem volt tébbé bird, nem volt
er6, nem volt mar hatalom, aki sérelmet torolhasson!
Kozonseges halandé volt, mint & maga, szurke rog
a falu szirke saraban, semmi tobb.

A cseléd lomhan allt és pipazott tovabb.

A maésik elzokkent mellette, észre se vette. Mint
az alomjaro, fordult ki az utra.

A templom tajan Spiccer jott r4 szembe. Feje
szirkére korpazott fekete selyemkendével volt bebu-
gyolalva, annak tetején tancolt magasan a kalap.
Fuleibll sargas vattapamatok logtak ki. Ez a fur-
csasag fogta meg Bass Menyhert figyelmét elGszor.
Aztan hirtelen rohanta meg az elszunnyadt értelem,
mintha a halantékaba z(dulé vérhullam hozta volna.

Egyszerre és egyetlen pillanatba s(rlis6dve értett
meg mindent. Azt a halalnal is halalosabb veszedel-
met, ami fenyegette.

— Hatszézezer lej ..
Majd elvagodott toIe
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Es még a bot sincs a markaban, amire tamasz-
kodhatnék!

A bot, az ottmaradt.

Gyors mozdulattal kapta Ossze a subat, hogy
amaz észre ne vehesse a hianyt.

Kétségbeesetten igyekezett mégis-embernek, megis-
valakinek  latszani  el6tte. ~ Megprobalt a regi
folénykedd hangjan szolni, hanem a szava idegendl
recsegett, mint valami kolcsonkért hegedd.

—JO0 hogy taldlom! — Mondta er6lkodve. —
Multkor emlitette azt a vendégl6arenda-historiat...
Hat én azota gondolkoztam rajta. Lehet beszélni a
dologrol.

A keresked6 hunyorgott, roppant figyelemmel
pillantott el Menyhért feje folott egy felrepuld varja
utan. T(n6dve bologatott.

— BeszéIni, beszélni.. ! Epp abban indultam.
A prefektus ur, remélem, meghallgatja a szegény
zsidot. A prefektus Ur nagyon igazsagos, becsiletes
ember kérem!

Menyhértnek minden vére az arcéba szokott.

Megértette, hogy amaz keresztiilnéz rajta.

Legszivesebben belerigott volna a vanyadt kis
féregbe, hogy a vattadugok mind Kireplljenek a fulé-
bél, de nem tehette. Sziiksége volt ra.

Mogorvan felelt.

— Ha a prefektushoz fordul, azt se banom. Béar
nekem is beszédem van magaval! Oda indultaim
éppen.

Spiccer élénken hajlongott.

— A nagy szerencse! Nagy megtiszteltetés! Ha
Spiccer ezt sejtette volna! Igazan sajnalom, hogy
atnak indultam!

— Miért?
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— Tetszik tudni, — Uzletnél babona, hogy ne
forduljon vissza az ember, ha mar elindult. igy hat...
ha akarja.. ?

— Csak nem gondolja, hogy itt az utcan fogok
el6allni?

— Mért ne? Mért ne? Ha maganak siirgés!
_ Bass Menyhért er0s, eles fogai belefutottak husos
ajkéba. Tekintete mégjobban elsotétilt, komoran
vetette oda:

— Ez nem olyan dolog, amir6l utcan lehetne tar-
gyalni. Itt kemény pénzekrél van szo.

— Jaj, — sOhajtott a kis kereskedd, — a tandij,
a tandij..! Nem Kkell sajnalni! Az sohase draga
F6, hogy megérje az arat.

Folkapta egyik gorbe, csontos vallat és eleveneb-
ben kérdezte:

— Taldn nem megy rosszul a seft? A minta-
gazdasadg? Ahol olyan szakértelem van, mint a nagy-
sdgos Marcopol Ur? Es olyan ész, mint a nagysagos
jegyz6 ar? Es olyan hatalom, mint Viharfuvo Bass
Menyhért?

A megalazott ember a szemével rohant ra.

— Ej, mit komédidzik! Hisz ugyis tudja, hogy
mir6l van szo!

— En? — Ut6édott meg a kis figura egyszerre
roppant érzékenységgel. — En.. ! Es hogy komé-
diazok? Kérem! Spiccer mindég megadta minden-
kinek, ami jart neki. Spiccer egy illedelmes, egy
tirelmes ember. De kérem, ilyesmit nem hagy mon-
dani maganak! Nem, — intett vissza izgatottan,
mialatt indult is — ezt méar igazan nem lehet.. !
A szegény zsidonak is van onerzete kérem! Spiccer-
nél plane az az els6! Azt nem hagyja elvenni magatol!
Nem, nem!

Bass Menyhért (res csudalkozassal bamult a

P. Gulacsy Irén: Hamueso. [N
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tipegé kis boltos utan, akit most varatlanul gy
kihozott a sodrabdl az a par sulytalan sz, aminek
a szazszorosat maskor nevetve vallalta. Nem hitt a
szemének! Pedig az ment, vorosre izgulva haran-
gozo fejét.

Az emberbe hirtelen dobbent bele, hogy az egyet-
len kibontakozasi mod, szorongatottsaganak egyedili
megoldasa tavolodik el itt téle. Osszeborzongott, mint
aki csomorthozo, utalatos falatot nyelt. Es uténa-
sietett amannak. A rémilet kiatott ki bel6le:

— Vaérjon hat! Hiszen nem akartam én bantani
magat!

Spiccer megfordult. Félindultdn permetezte oda:

— Bantani..? Kérem! Azt nem is ajanlom!
Isten a tanum, én csak egy szegény zsidd vagyok, de
bantani.. ? Azt nem hagyom magam. Azt igazan
nem. Hat mir6l van kérem sz6? — Csondesedett
meg Vvégul.

Menyhért zavartan félrefordult.

— Arra a kis koélcsoénre volna szikségem, amit
a multkor Kinalt.

— Kinaltam.. ? Nem emlékszem. lgazan nem
emlékszem! Az ilyen szegény oOreg zsidonak kérem
nehéz méar a feje. Miféle kolcson lett volna az kérem
szeépen.. ?

— Olcs6 koleson, negyven szazalékra. Még most
se emlékszik?

Spiccer hatralépett. Megddbbent rékonyodéssel
felelt.

— Lehetetlen! Negyven széazalék..? llyet én
nem mondhattam. Ilyet, mikor a bank maga is
negyvenot-Otven szazalékra ad! Ez csak félreértés
lehetett, kérem szépen. Es kildnben is, mekkora
volna a sziikséges 0sszeg?

— Hatszazezer lej
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Bass Menyhért maga is szédllést érzett, mikor
kimondta.

A Kkereskedd leejtette gyulladt szemhéjait. Par
pillanatig megkovultén bamulta az el6tteallo embert.
Majd megpordilt, mint a szélmalomkerék. Hirtelen
jarni kezdett minden porcikaja a riadalomtol.

—Isten a vilag felett.. ? Hat mit gondol, mi
vagyok én? Egy Rotschild vagyok én? Ez a pénz?
Ez az ot nulla? o6t karika! Mit képzel? Hogy ez
csak (gy potyog az égbil? Szabad Spiccért ilyen
uzlettel kicsufolni? Mikor a szegény zsidé azt se
tku?l'gx, honnét teremtse el6, ami a sajat csaladjanak
ell?

Izgalmaban az ujjain kezdte sorjazni.

— Az Ubul fiat a Sorbonnera kell jaratni az
egyetemre. Numerus-clausus! Az kétezer francia frank!
Az Almos fil Pragaban tanul a Sefcsiktul! Hegedd.
Az haromezer cseh korona. A Réka lednyt az olasz
tengerpartokra kell kildeni. TudG! Az otezer, olasz
lira. Per monat.. ! Es hol van még a tobbi? Es hol
van az Uzlet? Es hol vagyunk mi oregek? Hat azért
nyGztuk mink magunkat, hogy most hatszazezer lejt
kidobjunk csak dgy blindre? Negyven szazalékra?
A Morgan nagysagos Ur kothet ilyen sefteket, mert
annak lehet! A szegény Spiccer nem teheti.

%sz kifulladt a nagy megbotrankozastol. Kicsit
megpihent. Majd valamivel nyugodtabban tette hozza:

— Azt hittem, hogy a Rezeda kisasszonynak kell
zsebpénz. De Ugy latszik, hogy itt az egesz vilag
Uszik! Hatszazezer lej..! Isten te igazsagos! Hat mi
tortént?

Menyhért csikorgd foggal vetette oda a magyara-
zatot.

— Hianyzik a kozség pénze! Itt maradtam ma-
gam a pacban. Ne okoskodjék sokat, hiszen latja,
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%/ nem érek rd. Megadok barmi kamatot, csak arra
fele en, hogy mikor kaphatom a pénzt.

— T6élem? Hat ugy nézek én ki, mint aki ad
maganak hatszézezret a leveg6be?

A kereskeddrél id6kozben mar lenmit az izgalom,
inkdbb kivancsian méregette a vordsre-gyulladt feji
embert, aki tirelmetlenil feszengett.

—Ej! Ott a vagyonom!

— Nekem mondja?

A Kkis Spiccei* megint raszorult az ujjaira.

— Harmadszor: az a vagyon nem is a magéé.
A hérmoéjuk nevén Aall. Mésodszor: van rajta teher
is szépen. De hogy ezen kezdjem, ha mind nem igy
volna, akkor se erné meg a mai krach-vilagban hu-
szonnégy Ora alatt azt a rengeteg pénzt! Még ha
esetleg... talan .. !

Menyhért egész testével esett a széra.

— Mondja!

A keresked6 t(in6dve hunyorgott. Lefricskazta ka-
batjaroél a ragydlt hopelyheket. Majd egyszerre fol-
kapta a fejét, hogy a kalap megtancolt a kendé-csomé
tetején.

J—Igen I A kedves csalad! Ha nekik megéri...
Es ha a kedves apos vallalna a jotallast. Akkor tegyuk
fol, lehetne beszélni a dologrdl. Auzerez6?

Kiforditotta két tenyerét s folhGzta a vallat.

— Na hallja? Maga csakugyan alapos lusst
kapott!

Bass Menyhért razadult

— Mit beszél? Hogy én odamenjek ahhoz a vén
akaszt6fahoz? Hat nem tudja maga, hogy vagyunk
mink azzal?

— Kerem, kérem! — szabadkozott Spiccer el-
hatralva. — En nem tudok semmit, Olyan nehéz az
esze egy ilyen szegény oreg zsidonak! En csak azt
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tudom, hogy ott van pénz. Akar az egész, sajnban.
Igaz, hogy nehéz pénz! De j6 pénz. Szorultsagban
kérem nincs biszkeség! Hat most sietek tovabb. Alaz’
szolgéja!

Osszekapta mellén aszott karjait és megindult,
elgacsolt a palldn.

Bass Menyhért szaja kialtasra nyilt. De hangja
szétszakadt, még miel6tt szo lett volna belGle. Pedig
az egész élete rémilete a nyelvére futott és a vérét,
lelke (idvOsségét is odakinalta volna, ha amaz vissza-
fordul. Hanem a masik csak ment, mintha 6 nem is
lenne tobbé. Billegett, kacsazott siirgls igyekezettel
a kozséghéaza felé.

A szorongatott megdermedve bamult utana.

XXI. FEJEZET.

Maga se tudta, meddig allt igy. Lassan ébredt
kdba elbutulasabol. Elsé gondolata az volt, ami az
utolsé:

»ES most mér mi lesz .. %

Folyvast magan érezte a kis szatdcs furcsa tekin-
tetét.

Mi (tott ahoz? Mit6l lett egyszerre olyan érzé-
keny, kenyes? Mitol sért6dott meg? Hogy mert meg-
sértédni, ellentmondani, a kivansagat megtagadni, Ot
a faképnél hagyni? Hiszen maskor ledorzsolte volna
a két tenyere bérét, ha akarmi ugyében hozza fordul!

Kiszivargott volna valami a kozséghézan tor-
téntekb61? Es ez tudna, amit 6 maga is csak az elébb
tudott meg?

Még ha tudja is .

Elat igazan akkorat bukott, hogy ez a kis féreg
is félvallrdl veheti? Lesemmizheti?
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Szorongé tépel6désébdl nehéz csizmakdtogés riasz-
jotta fol. A deszkapallon Marci fordult ki, a falu
régi csordasa. Miodta a joszagtol megvalt, kotélverésre
adta magat. Nagy nyalab kész portékaval tartott
valamerre.

Bass Menyhért gyorsan kiegyenesedett.

Nem, ez ne lassa elesettnek! Mit szdlna, hogy
nevetné ez a régi csahosa, ha most Ugy belelatna!
Ha tudna, amit 0 maga se akart tudni! Ha ugy kiol-
vashatna az arcabdél mindent!

A rémilt gondolat Uj er0t kemeényitett imbolygo
labszaraiba. El6revagta dubogd csizmdjat és megindult
szembe Marcival a pallén. Tarkdja megfeszilt, mintha
a sajat gyanujat indulna feldklelni. Hangos csikorgas-
sal, elszantan tiporta a havat.

A kis hajdu futyorészve kozeledett. Semmi kész-
ség nem latszott rajta, hogy utat engedjen neki. Ate-
kintete se rebbent, mikor Bass Menyhért odanézett
ra. Kurtan, fényesen vissza-villant és gazlodott tovabb
renduletlendil.

Az ember homlokara Kipergett a megddbbenés
veritéke.

Talan csak nem fut neki ez a rongy paraszt.. ?
Taldn csak lezokken el6le az utols6 pillanatban.. ?
Nem vérja, hogy 6 Iépjen le a sarba?

Egyszerre Ugy érezte, hogy ez most mindennél
fontosabb kérdés. Hogy ettdl flgg, ebben dil el min-
den. Hogy ez a proba, a mérleg, amire 6 maga van
dobva.

Szeme elmeredt és Osszerandult az oOkle.

Aztan hirtelen megtorpant, mint aki falnak fut
a soOtétben.

A masik ott allt el6tte, mint a covek.

Olyan kozvetlen kozel, hogy a teste gbze meg-
csapta. Annak is zihalt a iélekzete, mint az Ové.
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Keze meg se billent stivegelésre.

A bukott emberben mintha megpattant volna
valami talfeszilt belsé rug6. A lefogott, befojtott indu-
latok sistergd suvitéssel tortek utat a szakadd Iéken.
Minden varakozé félelme, minden keserves dihe-szi-
lajsdga egyszerre az egykarjaba rohant. Folkapta,
roppand okollel vagott vele a kurta nyak folé.

A fekete sliveg széles ivben repilt a hdba.

A kett6 Osszeakadt szemmel, tajtékot vicsorgatva
meredt egymasra. Egy pillanat hosszaig a hangot, a
mozgast is kifogyasztotta bel6luk a felszornyedés. Majd
Bass Menyhért karja 0jbol emelkedett és megint
lestjtott.

A kis hajdu elnyljtva felbédiilt.

Fejjel, foggal futott a masik gyomraba.

De annak most egész gyilkos dihe er6 lett az
Okle csomdjaban. Duzzadt karjai ugy hulltak le, mint
végzetet torld, vesztét taposd furko.

Az apré embert hanyattvigta a hatalmas test.
Elfekudt rd, tiporta, zUzta, ahol érte.

A tlillekedés zajara egy sereg imadsagos vén-
asszony rebbent ki a templomajton. Valamelyik fol-
visitott metszéén:

— Ni a zabi-magyar! Ni a falu-ronté! Ni mar
ol, mar ol is! Az Isten haza el6tt gyilkol!

Sivalkod6 vijjogas volt rd a felelet.

— Ne hag ijuk' Tegyuk meg vele!

A szoknyak meglobogtak, mint a harci zaszIok.

Eles zsoltarkapcsok, nehéz koényvsarkak csaptak
le, hasitottak bele az elhajolt dulakod6 arcdba. A
fekete kend6k ropkdodtek, mint a varjuszarnyak.

Bass Menyhért nyakabdl kibuggyant a veér. Fel-
hordult, mint a sebzett vadkan.

Am az Isten-bosszuld, paraznasagot torlé szemeket
most nem irtdztatta el a blnds vér csordulasa. A kar-
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mokba a gyermekeiket félt6 anydk vadséga feszlt,
a gyonge tagok a faj, az otthon tisztasagat védték.

Bass Menyhért vallardl lesiklott a suba. A poszto-
zeke ujja éles hersegéssel repedt végig. Az ingvall
meghasadt. A vératlan tdmadéasra ellazult a fojto kéz
a letepert ember nyaka korul.

A Kkis hajdd talpraszokott.

A rikoltozd asszonysereg a karomkoddk kozé
omlott, szétsodorta Gket. Bass Menyhért arra eszmélt,
hogy koril van fogva. Tépik, szaggatjak, ahol érik.

Kivetette egyik Kkarjat, hogy les6porje magarol
ezeket a nekinyuzsdult férgeket. De a valla lehullt,
terde megbicsaklott. Fejt6l sarokig ledobbant6 fajda-
lom villama hasitott at rajta. Fule zugott, mintha
aradasos hullam csapott volna bele. Halantékaiban
repedésig duzzadtak az erek.

Hirtelen aléltsdg fogyasztotta ki bel6le az erét.
Megszédilt és eltémolyoc}:)tt. Osztonszeriileg hatralt.
A DbOszillt ~asszonysereg diadalt izlelt szilajsaggal
zsivajlott utana. Nyomrol nyomra, kaputél kapuig
szoritottdk, kivédhetetlen Utesekkel, vércse-karmola-
sokkal fizettettek meg minden Iépést, ami az Uldozot-
tet maga-vackahoz kozelebb vitte.

Az végul is nekivagodott egy kapufélfanak. Csak
homalyosan futott 4t az agyan, hogy mar nem birja
hazaig. Félkarjat arca elé emelte, masik kezével meg
hatranydlt és a kilincset kereste.

Kemény ujjak fogtadk &t a csuklojat.

Valaki  berantotta a megnyil6 kapuba. Aztan
elérecsapta a reteszt.

Lihegve, villogd szemekkel az ameriké&s menyecske
allt el6tte.

Biztatolag mondta:

— Ne féljen! Ide be nem gydrinek!
Buszkén terelte beljebb az elragadott zsakmanyt.
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Egesz lényerdl lesirt a karorom, hogy sikerult az
orra ald borsot torni azoknak a kegyes némbereknek,
akik 0Ot is ugyanigy martak ki valaha a templomi pad-
bdl és mindeninnen, ahol lehetni megbecsultetés volt.

Bass Menyhert tantorogva indult befelé az udva-
ron. liapraz6 szeme nem latta az asszony arcan a
gogot. Megtiport, elgyalazott osztonnel csupan azt az
egyedili teremtett lelket érezte benne, aki sorsanak
szornyl Osszeomlasaban segité kezet nyu;t felé.

Hat még |Iyen is van?

Es hozza éppen ez?

Kébultan motyogva hullatta ki a kérdést:
—Te .. ! Te nem harapsz?

Panni tekintete sejtelmesen villant. Majd véllat-
vont, szajbiggyesztve felelt.

— Nem vagyok olyan harapés kuty&nak, amilyen
rugés volt maga lonak!

Az ember nézte a mozgo SZdj De a szok
ertelme mar nem jutott az agyalg Dideregve felvonag-
lott Ibenne a szégyen. Osszerandult a maga-utalko-
Z&std
_ Mi tortént? Hogy tortént? Hogyan torténhetett?
Uristen! Uristen! Hogy eshetett meg vele ez!

Egyszerre fa{t fél minden testi-lelki sebe, birhatat-
lan, forr6 fajdalommal. Megdobta a feJet hogy a
sliveg leesett rola. Két. marokkal a hajaba kapott.

— Merték! Merték! Velem!

Es tépte, cibalta a hideg veritékes Ustokét, ahol
érte.

Panni ijedt kivancsisaggal nézte a tombolo
embert. Végul megelégelte. Rakialtott.

— Ne bomoljon ugyan! Hasszen csak asszonyok
voltak!

Menyhért radbamult. Bavan botorkalt a sz6
értelme utéan.
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Valami folengedett feszilé mellében. A viaskodo
kénnyebbult téle. Annyira legalabb, hogy tudott Iélek-
zeni, egy gondolatot egyszerre végiggondolni.

Hogyis.. ?

Hiszen ez igaz!

Csak asszonyok voltak! Gyavan, falkaban tdmado
banyak, akik ellen akkor se tehetett volna, ha az a
kulonos, beledobbend fajdalom el nem vakitja, ki
nem babonéazza bel6le hirtelen az er6t! Akikre férfi-
Iétére nem is tehette a kezét!

Sejtette, hogy széfia-beszéd amivel atitatja magat,
megis megkapaszkodott benne.

Tétovan mondta:

— AKki ember volt koztik, annak megmutattam!

Pannira tekintett lopva. Vajjon nem nevet-e? Meg-
hagyja-e neki ezt a szalmaszalat?

Az asszony nem nevetett. Folvillant inkabb.

— Annak megmutatta, — sz0lt és hozzatoldotta:
— A cifra szeret6je, az uriszeret6je se lelhetett volna
benne hibatL

Bass Menyhért szeme el6tt kezdett tisztulni a
kod. Mér a fejét is folemelte. Mar kezdte hinni, hogy
a kétkedd hangja a széfia-beszéd, a reggel Otakisérté
boszorkanyos hatalom incselkedése.

— Nem igaz! — Tiltakozott. — Nincs nekem
szeretém. Se dri, se masmilyen.

Valahogy egyszerre nagyon jol esett most neki,
hogy kimondta egyvégtébe ezt a mondast.

Hogy tudta.. !

Hogy birta.

Korulnézett, mint aki italos mamorbdl ébred. A
déli napban sziporkéz6 udvar, a fehér hétakar6 meg-
békéltették a szemét.

Gyonge o6rom kopogtatott a lelkén, bekéredzén.

Tme, mind ezek a nyugtatd, érthetd, valo-1étez6
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dolgok ezé az asszonye. Es az asszony az ove. A
hlsito szoival, segitd kezével, ferfi-néz6 fényes szemé-
vel egyitt.

Hat lehet 6rd ilyen tekintettel nézni?

_ Lehet ra még mosolyogni is? Hat nincsen mé
mlngen veszve? Maradt meg valaki, aki nem ori
az 0 bajanak?

Lam, ez az asszony a rigas gyalazatat is elfelej-
tette neki. El tudta felejteni! Annyira romlott, vagy
annyira jo.. ?

Majdnem leszédiillt a maga foltevésétol.

Hiszen ez az asszony, ez a meggyalazott aszonv
— szereti!

Szeretnie kell, méaskép nem tudhatta. Maskép
nem tehette volna. Es méské{() ez a_ cudar vilag
olyan ny(gséges, olyan félelmekkel teli lenne, mint
a siralomhaz.

Igen, gy kell lennie, hogy szereti. Es ha eg meg-
tori a varazslatot, fordulhat a kerék. Johetnek még
masok. Johet még segitség, jora fordulhat minden!

Mivel fizessen ezért a megvaltd reményért? Mivel
biztositsa maganak ebbél az egész nagy, gy(l6lkéds
vilaghdl azt az egyetlen dicsér6 szajat, két szemet,
amibdl altala fakasztott 6rom ragyogjon felé? Mivel
szerezze meg a megmaradt, utolsd lelket végkép
maganak?

Lassan megddccent az emlékezete.

Eszébe jutott, hogy napok &ta egy gy(irdt hord
maganal, amit még Rezedanak vasarolt. Két ujjal
belenyllt a zsebébe és keresgélni kezdte. Kdzbe békitd
dohogéssal motyogta:

— Te! Te minek beszélsz? Neked nem kéne
beszélni. Mert els6 voltdl te az asszony utan. Te
voltdl az igazi. Hat mit beszélsz akkor? Gyere ide.
Gyere kozelébb!
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Megtalalta és el6kotorta a gydrit. Kitancoltatta
Panni elé.

De az nem jott kozelebb. Inkdbb még elrebbent
a kinyujtott kéztél. A kerek Torokbalint-alma képe
egyszerre elfakult. A kapu el6tt sivalkodd larman
is talsuvitett megrémilt hangja.

— Hozzam ne érjen, ne kozelitsen! Hiszen himl&s
kend, vagy riihts! Nem latja?

Bass Menyhért rabamult a visongora. Tekintete
lassan, szlikre hunyorodva siklott a karjara. A meg-
hasitott ingvall, a lehamlott zekeujj mezitelen arul-
kodassal tarta azt el6, minden nyomortsagaval.

Borsénagysagu, sédarviirds foltok voltak rajta,
fakd, beteg szinudvarban lazas veérrézsak virultak.

Az embert valami névtelen sejtelem, minden méas
érzésen tulnétt iszonyat razkodtatta meg. Eletdsztone,
L’Jj?ZUlbtt reményei még feldgaskodtak, birdkra keltek
vele.

Erdesen folnevetett.

— Azam ni! Nem hidba 4poltad az armadiat,
jol jar a szemed! lgazan elért a gyerekek betegsége.
Himl6é ez, jol mondod! Ezért nem lelem hat helyem
napok otal

Melléhez tapogatézott és kigombolta nyakan az
inget. De a keze mar tétovazott, mintha vonakodnék
megnyitni a bizonyossag takard leplét.

Hogy a gyolcs magatol szétlebbent, az asszony
csak arca elé csapta ket tenyerét, mint a kisértet-
latd. Reszketsen, hideglelés ijedelemmel csikordult
a hangja:

— O isten gyalazatosa! Még az ilyen akar kezet
tenni masra? Ezt adna nekem?

Elhatralt az istalléajtéig, onnan sivitott vissza,
hadonéaszva:

— A cifranyavalyal Az fogta ki! A francia-
betegség! Az!
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Osszekapta repuld szoknyait és megiramodott,
mintha a Ievego maga is egetné.

Az egészséges ver vad irtozataval nyeritette végig
az udvaron:

— Jahaj, jahaj, itt a francia-nyavalya.. !

XXII. FEJEZET.

Bass Menyhert nekivagodott a keritésnek, mint
akit tagloutés ért. Terdei megrogytak. Ket izmos karja
ugy fuggott le elérebukott vallairdl, mintha gy len-
nének odakotve lazan, valami kélcsonkért zsineggel.
Ertelme is elhomélyosult. Torkab6l makogd hangok
szakadtak fol.

Csak id6k multan eszmélt ra, hogy csuklik.

Gyorsan, szaggatd erével tortek ki bel6le ezek
az idegen hangok. Mintha valaki mas csuklanad ki a
nyeldekl8jébél a maga haldoklasat.

Szemét voros felho lepte el. Be se kellett csuknia,
mégis kidermedt bel6le a latas.

Kuléndsen Ures lett a vilag.

Kés6bb arra dobbent, hogy a csizmajan kopog
valami. Nagy eréfeszitéssel odahunyorgott. A dolgok
lassan kezdtek megint belesz(rédni.

Egy bubos jérce csipegetett a talpar6l néhany
raragadt szemet.

Rabadmult bambéan, mint aki el6tt roppant szo-
vevenyes rejtelem all, amit folfogni kicsi az emberi
értelem.

Honnét kerult ide ez a jérce?

Az Ovék volt, megismerte.

H&at 6 most otthon van?

Talan iderogyott valami boros mamorban? Es



190 P. GULACSY IREN

most jatszanak vele a szesz pajkos 0Ordogei® Azért
nem vél a sajat udvarara, tulajdon magara?

Lassan, kimondhatatlan faradsaggal korulnézett
és visszahullt. Nem, ez nem az 6 portaja, telke..!
Ez valami idegen héaz. Valami, valami maés... Mit
lehessen tudni, kié és micsoda.. !

Béagyadtan felhunyorgott benne az élettel vissza-
terd kérdés: Igen, de akkor honnan ismer mégis min-
den kovet, minden zugot.. ? Honnan a jérce.. ? Az
az Ovék. Ott a hatan a fekete kindrusz-fostékkel,
hizott jel.

Rekedten felcsuklott. A razkddas- hatravetette.
Egy vedlett ecetfa agai meredtek felé, tul a palankrol.

Méar tudta, hogy hol van.

Nagyot nydszorodott, kinzottan, mint a sarokban
térdelve virradod gyermek.
~ A palénk ott a hata mogott: az otthon palénkja.
Es 6 azért van itt, mert nem tudott elérni amoda...

Kint a kapu el6tt még mindég zsivajlanak...

»Itt a veszedelem! Itt a francia-nyavalya.. k

Fejéhez kapott. Atton-at éles villam nyargalt végig
a nyakszirtjén.

Itt.. !

Itt a francia nyavalya... Itt...

Megint csuklott, megint belevagddott a keritésbe.

Hogy nem esett le most az Ustokérél az a pap-
sapka .. ?

Persze.. !

Az oda van nbve. Az a sajat csontja. Azeért lobog,
liktet alatta a sajat agyveleje... Es abban egy idegen
valami... A francia-nyavalya.. !

Hirtelen eszel6s rémuilet vetette talpra, kulénos,
boszorkanyos er6vel. Egy gondolat, mint a tlzes
szikra nyilait at rajta:

Hisz 6t megmérgezték .. ?
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Az ereiben méreg folyik, ég6 méreg, eleven
halal.. ?

Erzi, amint csobog, csortet, ront, sodor magéaval
mindent, ami 6 volt. Az izmai rostjat, letépett bér-
cafatokat ...

Most, most, most vagodik neki a fuilének és haso-
gatja, tépi kifelé beléle a csontokat, a dobot! Ugy
z0dul, mint az a&r! Nekifut csattand hullammal,
elonti. Aléfesziti, feszegeti. Megbontja, magaval rantja,
tépi. Viszi, viszi!

Elbddilt, mint az oktalan allat. Két tenyerét,
melyek Ugy reszkettek, mint a nyarfalevél, gyorsan,
riadtan a fuléhez nyomta.

Nem, nem, nem adja.. !

Es a nyakszirtjébe se enged vasoszlopot farni!

Kifele onnan azzal a tlzes ruddal! Att6l nem
tudja forgatni! Attol olyan merev, hogy ha elforditana,
mindjart elpattanna.

Atnydlt a vallan, megtapogatta. 1zzadva folzihalt.

Nem! Halistennek nincs ott semmi. Csak itt
oldalt, a fule alatt.. !

Mi ez itt?

Mitél hizott, duzzadt meg igy a torka, az élla,
mint az akasztott emberé?

»Itt a veszedelem! Itt a francia-nyavalya.. k

Itt a tlizes méreg, a folyd karhozat, az eleven
halal! Itt, a vallperecében, a halantéka mogott. Itt
bujkal benne, minden izében.

A csuklas megint rajott, szaggatd, idegen hangon.
Mi?j[ksuhané, szirke egér futott at rajta egy megfakult
emlék:

Mikor a kutydjuk nyolc kolyokkel vajudott, az
makogott igy! Egészen igy. Es most & is makoghat,
mert 6 is kutya lett. Szenved6 allat, beteg barom, mely
eleven poklossagat, maga-rothadasat vajudja.



192 P. GULACSY IREN

Tisztan latta a verg6d6 para szemeit. Egyfolyté-
ban, kezdet és vég nélkul, hunyoritas nélkul csorgott
azokbol a konny.

Ké&ban a szeméhez nyult. Megsimitotta.

Hisz 6 is kutya.. ? Poklossagat vajudé kutya.. ?

Az arccsontok gddreiben meggydlve csakugyan
allt a viz.

Erre elnydjtva, végtelen vonitas jajdult ki a mel-
Iéb6l. Tavolrol hallotta a sajat hangjat és hallotta,
hogy az — zokog. Fojtott, bugyborékold, nem-ember
sirdssal, mint a mérges forrasba meritett palack.
Tompa fajdalommal zorgetett rd id6énkint a tudat,
hogy 6 az, aki sir. O aki sohase sirt! Q 6, a féerfi...
Aki most ezekkel a konnyekkel sziinik meg orokre
férfi, egész-ember lenni. Aki ezzel a sirassal lesz
egész-kutya, vinnyogd gunyképe annak, aki volt...

Fokonkint fogyott, oldédott, sodrodott ki beldle
a régi énje, Ontudata, ereje és batorsadga. S aki ott-
maradt konnyeit elpergetve a maga-siratd posztjan,
az mér masvalaki volt, mint aki odazuhant, mint egy
végzettel megtomott zsak.

Korulnézett, de a lelke tiikre mdogott mar nem
volt vihar. Az 0Osszesz(ikilt szembogarakban félelem
hunyorgott, a nyomorlsagara eszmélt beteg gyava
nyuszkolése. Az észvesztd rémiilet helyére, ami mégis
erd, indulat, rdz6 forgeteg volt, lassan, eészrevétlen
gyava vagyakozas fészkelt. Aztdn nétt, bontakozott
lehetetlenul gyors és lazas novekedéssel:

Haza.. !

El innen ebb6l az idegen udvarbdl, ahol a régi
énje maradt levetve, mint valami elvedlett kigyobor!
El a me?( ontott palank tovébdl a maga vackaba, ahol
elfekhetik, elvetheti a hatat, hosszan Kiteregetheti szu-
6rolt csontjait!

Edlneszelt.
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Az utcan xnég mindég sivalkodott az asszonyhad.
Arra mar nem lehet.. !

Akkor hat merre? Hol, hogyan van az (t, oda
vissza?

A jérce ott billegett, kapkodta fagyos labait el6tte.

Megnézte.

Az hogyan jutott ide onnan-atrél? T6lik! Hazul-
rol.. !

Hogyan?

Folbamult a koézos palankra. A deszkdk még
most is lazan, megtépve logtak le réla. Azon at nem
nagyot kellene lépnie ... Nem olyan tulsadgosan nagyot,
hogy megzokkenjen téle a feje... Az az Ust a nyakan,
amiben ugy fortyog minden, mint valami boszorkany-
katlanban.

A torek ott a kerités tovében. Odahordtdk a poz-
dorjat is kendertilolas utan.

Arra &t lehetne lépni csondesen, Ovatosan, hogy
meg ne razkodjék. Arra lehetne ... Azt lehetne...

Hiszen még ott a vaskampd is, amiben megvet-
heti a sarkat!

Olyan ismer6s ez mind!

Jart 6 mar erre valaha..!

o?

Nem!

Jart az az idegen, elsiratott ember, akit most itt-
hagv — orokiddkre.

Jart, jart...

Epp ezen az Gton indult el akkor... Egyszer.

Hirtelen egész vilagos lett elGtte az Ut visszafelé,
Osszeszedte minden erejet.

Merev tartassal, mint valami arbél felbuké hulla,
folemelkedett, majd meg Gjbol leszallt a palankon.

Otthon volt.

P. Gulacsy Irén: Hamuesfi. 13
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De senki se véarta tobbé reménykedve, esengve.

Kidocogott az udvarra, bamban nézett a kapu
felé. Vajjon be van-e zarva?

Nem torhetnek-e r&4 most, mikor magatehetet-
lenebb a pulyanal.. ?

Nem, a kapu csukva. Lajos a varost jarta, anyd
félt egyedul.

Anyo!

Félt itt mar mas is! Lazbeteg, 0sszever6dd fogak-
kal sz(kolte Bass Menyhért a rémilet hangjait,
melyek Gjra belerikoltottak.

Mintha dlIne dssze a vilag!

Es még a recsegése is hallatszik!

JB6g-morog a pokol! ljjeg-vijjog, mintha kuldott
Ordogok visongananak!

Mi ez?

Kimeredd szemmel dermedt a kapura. Az tancolt,
mintha foldindulas réznd. Aztadn egyszerre nagyot
reccsent az atlé-radja. Megimbolygott, berepilt, mint
az elfujt kartyalap.

Dihodt tajtékot turva, a kobor bika tipratott be
rajta. Pruszkolve, veszett bakugrdsokkal vagtatott at
az udvaron. A folvert ho fellegekben porzott utana.

Az istallonak tartott. Két oOles szarvat torte,
vagta az ajtoéfahoz. Folnyarsalt réti csikasz-farkas
dogteste volt kozibik akadva. A kiizdelemben meg-
vivott vele, fel is Oklelte, de a féreg szarvara akadt.
Hidba razta, az nem maradt le réla. A nyakéra
csorg6é vér vaditd szaga tovabbhajszolta a riadt alla-
tot, mig csak védelem-sdvargo osztbne haza nem verte
a lapi mez6k végtelen szabadsagabdl, hogy az istallé-
ajto kiszobén dorzsdlje le szarvardl a raragadt rémet.

Az ember tdmolyogva nézett az elporzé kaprazat
utan. Anélkil, hogy tudta volna, gépmozgassal a nyi-
tott kapu felé indult. Kitekintett,
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Nem latszott ott mar nyoma se az acsarkoddk-
nak! A véagtatd bika ugy szétrebbentette Oket, mintha
ott se lettek volna. Ures, néptelen volt az utca, végén a
kereszt Ugy Olelkezett szejjel, mintha végtelen, havas
temet6 fole sudarodnék.

Bass Menyhért visszaldditotta a kaput. Az atvetd-
rudat megint helyreigazitotta. Lassan, mintha holdas
alomban jarna, tartott az istallénak.

A bika ott allt a jaszol el6tt, a régi helyén, kime-
redve, mint a merev-gorcsds. Négy oszlop-laba ugy
reszketett, mintha hideglaz gyotorné. Felfordult szeme
akkor rebbent meg csak, mikor a lanc megcsordilt az
ember kezében, 0sztonds randulassal megfutott az
Ustoké, de aztdn nyugodtan tlirte, hogy megkossék.

Bass Menyhért allvamaradt a liheg6 joszdg mel-
lett. Nézte sokaig, nézte egyre csliggedtebben, vissza-
téré értelemmel. Melléb6l, mint Iéket-ért kazanbol,
hossz( sohajtas sipolt ki. Bologatott és megsimitotta
a rémult allat nyakat. Csondesen szolt:

— Szegény joszagom! Nagyot futottdl, ugy-e?
Megszaladtal. Nem neked vald volt, ami volt, ugy-e?
Hazajottél! Jol tetted. Megszabtak, ugy-e! Nem baj no.
Nem szégyen az. Hazahoztad a magad igazsagat azért.
A becsulet, az megvan.

Hirtelen elnémult. Fortyogd agyan bugyogva lob-
bant at valami.

Becstilet..!

Hatszazezer lej! Talan borton!
»A francia betegség..!*

0 beszel becsuletr6l? 6? 6 vigasztal? Ezt a bar-
mot vigasztalja, amelyik kilénb nala?

Szerette volna befarni a fejét valamibe, hogy ne
latsszon, ne érz6djon, ne is legyen.

Hiszen mar neki becsilete sincs.. ? Semmije,
senkije sincs?

13
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— Semmi!

Hangosan mondta ki. Lellt a fejozsamolyra,
mintha a sz6 olyan mélyen futott volna el a térdei
alatt, hogy le kell guggolnia hozz4, ha meg akarja
érteni.

— Semmi...

_ Folneszeit a sajat hangjara. Milyen Kkilongs,
milyen idegen az.. ! Mintha nyitott sebeken keresztill
fakadt volna.

Talan csakugyan Ggy van. Mit 1at ¢ most sajat
magéba.. ? Mit tud azokrol a rémségekrél, amik
benne folynak? Titkokkal ismeretlen rejtelmekkel van
tele. Halk kopéacsolassal, majd meg harsany poroly-
utésekkel fut, siklik, bontakozik benne lathatatlanul
valami. A méreggé valt vére. A megromlott, beteg,
gyilkos veére. Idegen borzalmak o6lalkodnak benne.

Megnezte a kezet és felorditott. Elkezdte razni,
razni.

Hogy vesse magatol? Hogy vesse magatol? Hogy
dobja el sajat magat is valami sarokba, hogy soha
meg ne lelje?

Mar a kezén is ott éktelenkedett a jel. A szornyd,
letérilhetetlen bélyeg.

Gyilkos utalat fogta el.
Es ezzel a szajahoz nyulni? Magat érinteni?
Magénél viselni?

g%/ vesse magatol? Mit tegyen vele? Mit csi-
naljon, hogy ne tudjon réla, hogy benne ezentdl a
dogség bujkal? Tele van vele nemcsak a keze, az
egesz lénye. A lehellete is. Amihez hozzéér, az a rot-
hadasé. Aki 6t megilletné, az a pusztulésé...

Mért nem tépheti hat magahoz akkor az egész
vildgot? Hogy minden szenvedje az & szenvedését!

Elcsitult, megrebbent. A zsamolyra pillantott.

ElhGzodott es 6sszezsugorodott egész  Kicsire.
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Hogy még a zekéje se suroljon semmit. Hogy terem-
tett 1élek, még az ellensége se érezhesse &ltala soha,
soha, amit 6 most vezekel.

Vezekel...

Folkapta lazas fejét a gondalatra, ami olyan jo,
hlds simitassal suhant at az emlékezetén.

Bodor csorgott a lancon. Ranézett.
Vezekelni!

Elismételte sokszor, sokszor, sokszor. Hullatta
a veletlendl talalt sz6 balzsamat a fajdalmaira.
Vezekelni!

Vezekel minden, ami vét. Az oktalan allat is
vezekel. Meghajtja a fejét. Eljarja az Gtjat. Megtér.
Visszajon. Visszamegy oda, arra a helyre, ahol a hiba
tortént. Helyrecsinalja. Megprobéalja. Az allat barom
modjara. Az ember emberdl.

Igy és igy tettem ... nem kellett volna...

Nem kellett volna bele se fogni! Ahogy az asz-
szony mondta. Vagy ha mar megesett, tenni kellett
volna gy, mint a fia kérte késéhb.

A fia. A vére!

Megborzadt, aztdn meg felorlilt.
Vére.. !

Nem, nem ez a mostani, olvasztott pokol! Nem
a gyehenna-mérge! Az még a régi! Erés, gazdag-
sodrasu, tiszta. A vére: a fial

Annak igaza volt.

Arra nem lehet gyaldzatot, becstelenséget hagyni.
Annak tartozik 6, még igy elgyalazottan is valamivel.
Azzal, ami legnagyobb aldozat! Végs6é kiengesztelés!
Az élete vesszéfutasaval.

O nem farhatja még a fejét a jaszolbii, a nyu-
galomba, mint ez a koébor llat! El6tte még at All,
nagy, szep, fajdalmas ut.

»Vezeklés ...«
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Nem varni vele! Tenni valamit! Menni, menni
azonnal. Lebirni ezt a szorny(, halalos zsibbadtsagot
is, hogy csak be ne teljestilhessen az 6rokds szégyen!

Mar allt, mar mozgott.

Fejében, mintha lathatatlan hatalom biztaté ajan-
déka volna, egy percre elcsitult a szérny(i, bontakoz6
nylzsgés. Valami josagos irgalmas forrdsag lepte el.
Folengesztelte merev tarkdjat. Jardsa olyan konnyd
lett, mintha csak a csontjai Iépkednének és a husa,
az izmai ny(ige lemaradt volna réla valahol.

Bement a hazba. Any6 mély alomban szundikalt
az agyon. Kihlzta az almarium fidkjat, el6szedte az
unnepléruhait. A feszes fekete, zsinéros nadragot, dol-
manyat. A rdmas csizméakat hozza. A siveget félre-
Iokte, Kisperem(i, kemény fekete kalapjat tette a
fejére.

Elindult és Kkilépett a kapun.

Nem félt tobbé a csahosoktdl. Senkit6l! Semmit6l!
Csali a szembees6 Dombi-porta ajtokilincsét fogta
meg a tiszta keszkendjével, dvatosan.

XXII. FEJEZET.

A vénember az ablaknal pipait. Latta atvagni a
vejét az aton. Valamit motyogott a bajusza ala.
Kiment elébe a tornacra. A garad elGtt szétvetette
sovany labszarait, tilalomfat allott.

A kisajtd csondesen nyilt. Baktatd, megroggyand
lépésekkel jott Bass Menyhért. Dombi hunyorogva
flirkészte ezt a botorkalo jarast. Mindjobban egye-
nesedett a hajlott gerince. Szikkadt szajszélein meg-
elégedett mosolygas gorbult fehér bajuszaba.

Bass Menyhert odaért, folnézett ra. Tekintetében
futd villands lobbant. Aztan ki is aludt. Nyaka
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lassan lejjebbhajolt, be a merev vallak kozé. Kalap-
jahoz nyult, leemelte. Sulyosan zokkent mellé a Karja.
Félvalla bukva maradt utana.

Halkan szolt:

— Eljottem.

Dombi arca felragyogott. De a hangja széraz
volt és rideg.

— Nini.. I Most meg mar kendt6l nem latszik
a bot! Hat az hun maradt ugyan? Ejnye.. !
A jovevény csak bologatott.

—Jo. Tiporjon kend. Belémrughat mar min-
denki. Eppen kend ne tenné?

— Azdm! — Kapta fol csontos allat Dombi —
Osztan ugyan mivel szolgéalhatok szegény bugris
léttemre?

Az ember folnézett, szomorud, kihalt nézéssel.

CsOndesen mondta:

— Ami engem idehozott, a kend dolga is. Mind-
nyajunké. Amit én tettem, magam Aallom a sarat.
Hanem amibe artatlanul keveredtem, annak az
arnyéka kendre is raszéll. Azon IegyUnk, hogy azt
letisztazzuk.

Habozva megsziinetelt, majd neki-szanakozva
fogott bele ajbol:

— Hatszdzezer lej hianyzik a kasszabol. Aki
tudna réla, mind odabballt. Rajtam keresik a pénzt.
Ha el6 nem teremtem holnap estig, tolvaj a nevem.
Voltam aki voltam, mégis a kend veje vagyok. Nem
kérek én kendtl egy krajcart se, csak annyit, hogy
irja ala a jotallast értem., Tudja, hogy kifizetek én
idével mindent. Dombi Istvan veje nem lehet tolvaj

A vénember folvillant. Erdesen, szarazon kopogol:
a nevetése.

— Nem lehet? Hasszen ladssza csak..! Ug\
nézem, hogy az éppen! Lettem bird: lettem tolvaj!
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Mi kozom hozzd? Lenyalta a tejfolt, igya meg a
savot!

— Bortonbe akar juttatni?

Faradtan, minden ijedelem nélkdl hullt ki a
kérdés. Csak a melyében volt valami sotét, nehéz
csodalat.

Dombi felhlGzta a vallat.

— Mindenki odajut, ahova valé.

— Dombi Istvdn! Gondolja meg kend! Egy sor
irast atalna megtenni azért, hogy megmentse a maga
fajtajat a gyalazattol?

— Nekem nem fajtam!

— Uay-

Aj@g\]/%vény feje lehorgadt. Lassan, tagolva felelt:

— Ertem. De a fiam unokéja kendnek. Hat az
majd a betyar-nevet 6rokolje t6élem?

Az oreg rabdlintott.

— Bass Menyhért utdn ez a porcié! Dombi Istvan
nevebll aztan telik a tisztdzds. Hadd tudja a fiu is,
hogy kinek mit koészon! Az én koltségemre ugyan
be nem fogja a szemit!

Bass Menyhért arcaba feketén csapott a ver.
Nyugalma Uszkosre sotétilt. Szemébe kilobbant a
remeny utolsé pisldkold tize is. Hangja hirtelen fol-
reccsent, mint behullé tet6 haz-égés utan.

— Dombi Istvan! Még a gyerekemmel is meg-
atkoztatna? Hat van Istene kendnek?
~ A venember egész magara lelt most. Szinte meg-
fiatalodott bele.

Ez kellett! Ez! Ez a hang, ez a kérdés! Az els6
tdmado6 sz6, hogy hossz( esztenddk minden gy(lblete
egyizromba ulhesse a torat!

Odarivallt a vejének: \

— Te beszélsz, cudar? Mered kitatani a szadat
az én hazamban? Takarodsz innét?
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Feleletet se varva, futtyentett a kutyajanak.

— Uszu te! Hajtsd ki Sajo!

A nagy ormétlan allat tompa buffogassal szokéit
oda. Akkor egyszerre megallt es oldalt kanyarodott.
Nyugodt, kemeény hang parancsolt ra:

— ldegyere!

A nyitott konyhaajtéban Ver6n allt egyenesen.

A kutya nyakorvét kezébe fogta. Aztan megindult
az apja fele.

— Ez az ember az én uram! Erre nem fogja
kend rauszitani a kutyat! Ez elmegy innen anélkul
is, ha mar bajéban sincs itt helye! De nem magéaba.
En vele megyek.

Foldobta a fejét s belépett a garadon.

Dombi radhdkkent a lanyara. Majd elvicsorodott
nydladzé gydlolettel. Megkapta amannak egyik
csontra-szaradt karjat, hogy félrerantsa.

— Megvesztél?

De az asszony szembefordult neki, villogva,
elszantan. Visitott a hangja, mint a vércse-rikoltas.

— Eresszen! Ott a helyem mellette! Eresszen!

Kiréntotta magat az apja kezébdl és ment le a
garddon Bass Menyhért felé.

Az csak nézte, nézte, taguldé szemmel, mintha
jelenést latna. A sotét vérhullam lemult arcardl.
Homloka ugy sugéarzott, mint a hivlnek, aki szent
titok mélyére pillantott. Az allat leejtette, mint aki
az Orok Kenyeret varja A&ldozatra. Aztan hirtelen
dsszevacogott, elhatralt.

Tekintete a kinyujtott kezére dermedt.

Torké&bol hordilve szakadt ki a hang:

— Kés6 Ver6n! Késo!

S megperdilt, mint akit lathatatlan kéz sodor
vissza.

Rohanvast futott a kapunak.

At az utcan! Be az ajton! Végig az udvaron!
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Csak a jaszol mellett dobbant hatra. Ott fekudt
a bika kimulva, hosszan elmeredve a foldén. Maga
tlizébe fulladtan légott a kurtara csavarodott lancon.

Rabolintott és korllnézett.

Az istrangot atvetette a mestergerendan.

Nagyot randult a megfeszilt kotél s a megrazott
mennyezetr6l cséndesen, sir(i sziirke por szitalt ala.

XXIV. FEJEZET.

A nap magasan allt fent az égen. Teli arccal cso-
dalkozott bele a havas vilagba. Az angyalok dunnéja-
bdl egész éjszaka Omlott a pehely. Mire megvirradt
a falu, a mind-egyforma apr6 héazak derékig stipped-
tek a nagy fehérsegbe.

A koOzséghéza gyalogjardjan az uj kozségi renddr
ciroksoprije szabalyos, utemes csesszenésekkel han-
totta az utat. Marci hatratolta babjan a siivegét, meg-
pokte a markat. Csondesen flityorészve jart végére
a dolganak. Aztan bement az udvarra. A szin el6tt
leloditotta szerszamait, megtomte tusko-faval a vesz-
sz6kosarat. Beddcogott a hivatali szobaba tlizélesz-
teni.

Bent az G jegyz8, Oreges, nyiltarci ember, épp
akkor ért végere egy teli arkusnak. Odatolta a pre-
fektus elé. Az atolvasta, bolintott. Spiccer billeg6, kéz-
zel mértotta be a tollat. Miel6tt a nevét alakanyari-
totta volna, kérd6leg fordult a jegyz6hoz:

— Bele tetszett venni a szerzddésbe, hogy a tanc-
teremrél onkéntesen lemondok? Azt atengedem az
olvasokornek, amint megmondtam kérem.

A prefektus rdmutatott az irasra.

— Olvassa ell. Csak nem irja ala lattatlanba?

— Kérem, kérem... Ha megengedik az urak!

A Dbérleti szerz6dés olvasasaba fogott. Figyelme-
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sen betliz6tt végig minden sort. Marci becsapta a
kalyhaajtét és kiment. Kisvartatva Spiccer letette az
irast az asztalra. Aiapercegtette a nevet.

— Koszondm. Ez kesz. Minden rendbe van
kérem.

A prefektus atvette az iratot, a jegyz6hoz fordult.

— Az agrér-tgyek aktait Osszeszedte?

— lgen.

A mésik follélekzett.

— Halistennek. — Sz0lt. — Lassacskan rendes
kerékvagésba terel6dnek a dolgok, ha a szemetet Ki-
sOporjik. Kar, hogy ilyen nagy volt az ara.

A keresked6 tlin6dve simogatta szakallat.

— Nagy ér, nagy Aar..! — Logatta kis sz0ros
nyakdt. — Ez (gy van, méltdsagos prefektus ur!
De hat kulonos fajta ez! Nem tud, csak egészen csi-
nalni valamit. Jot és rosszat. Ha belekeveredik valami
tréfli-ligybe? Ez beletdrik! Tetszik érteni? Ramegy!
A masik meg abba pusztul, hogy nem tud egy Kicsit
hajolni. Egy kicsit felejteni! Mit tudom én.. ? Fejjel
menni a falnak, az nem okos. Vagy hozzaragadni?
Az is rossz. A fiatalok majd eltalaljak a helyes mér-
téket. Mert ennek a fajnak nagy a szivissaga kérem-
szépen!

A jegyz0 elhlzta a kiteregetett iratokat a beszéld
eldl. Leitatta, félretolta 6ket. Kivancsian nézett a buz-
goikodora.

— Ugy latszik, hogy ragaszkodik ehhez a fajhoz.
Petiig lassa, most itt az alkalom, hogy maguk is kilon
tomoriljenek! A zsidd épp olyan Kkisebbség itt, mint
akarmelyik mas.

. — Persze! — Bodlintott r& az apré ember. —
Eppen olyan! Héat van kilénbség kérem egyaltalan?
Az ember: ember. Egyik ilyen ember, a masik olyan
ember. Spiccer csak egy szegény zsidd, de mindég
azt mondja: akinek nincs vaj a fején, annak nem
kell félnit Jén ilyen vilag és jon olyan vilag! Van
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ilyen politika és van amolyan. A becsuletes embert
nem érheti baj. Ami pedig azt illetné — tette hozza
félvallal el6rebillenve — hogy mink itt inkabb ama-
zokhoz huzunk? Hat lehet csinélni kérem? Nem lehet
csudalni kérem. Mink mar Osszeszoktunk. Mink mér
igy szeretjik azt. Aki meg méaskép szereti, az mas-
kép csindlja!l Az kérem kilon-tomoril, mint tetszett
mondani. De Spiccer kérem nem e%;?/ tomor ember,
6 egy szegény zsidd. Neki nem kell extra. Tetszik
érteni? Spiccer nem tudja a jargot. Nem tudja tani-
tani a fiat jargo-nyelven. A tanitd se tudja. Senki se
tudja. Akkor mire neki kulon kisebbség? Mire az
egész kalamajka? Hat nem igaz kérem?

A jegyz6 mosolygott.

— Igen, igen! Nagyon 6sszeszoktak. Télunk sok
%gy keresztbe-szalmaszal, amazoktol még a fricska se
aj!

A keresked6 megddrgolte vékony, hosszu orrat.
Odasanditott.

— Tetszik érteni kérem? Ha kapunk t6lik egy
fricskat: hat jo! Hat megkaptuk. De kérdezem, nem
kaptunk az apanktdl, az anI)K/énktéI is? Kaptunk. Es
tessék nézni, mégis ittvagyunk. Meg aztan nem is olyan
fricska az a fricska! Azt nem gy gondoljak talan.
Ez a vilag beteg, kérem. Nagybeteg! Es aki beteg,
nem mindég tudja, hogy mit csinal. A lazas kérem,
az vagdalkozik. ldeut. Odalt. Keresi, hogy hol a
baj. Keresi, honnan faj neki? Utobb, ha meggyogyul,
sajnalni fogja, 6 sajnalja, mink megbékélink. Lehet
élni kérem!

A prefektus hallgatott. Néhanyszor tin6dve végig-
sétélt a szoban. A jegyz6hoz fordult.

— Hogy é&ll a Bass-hagyaték anyagilag?

Spiccer vélaszolt készségesen.

— Bizony, méltéségos prefektus ur, az elég rosz-
szul. Csak egyharmad van a boldogult nevén, a
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tobbi az asszonye, meg a fité. Ami lefoglalhato, az
nem elég a hianynak.

— Kar! Kénytelenek lesziink az eljarast meg-
inditani. Pedig értelmes ember volt. Sajnalom, hogy
haladla utan kell a nevét meghurcolni! Hanem hat,
elkertilhetetlen.

Az iratokat egy csomoba rakta, majd hatra-
nézett. Az ajton kopogtak. Spiccer odasz6lt:

— Tessék!

Fekete Unneplébe oltozve a vén Dombi jott be
Bass Lajossal. Koszontek. Aztan Dombi kilén-hivta
a jegyzot. Csondesen motyogott vele, mig Lajos a
prefektus elé allt. Megkdszonte, hogy az urak eljottek
az apja végsl tisztességére.

Kicsit megsztinetelt. Majd hirtelen erGsre valtott
a hangja. Szemében kemény biztossag lobbant. Ugy
invitalta meg a nagyurat magat »Bass Menyhert
tisztes hazéba, annak tisztes asztaldhoz, a halotti
torra.«

A prefektus feszengve keresgélte a valaszt a varat-
lan kérésre. Vonakodva felelt.

— lgen, igen baratom... Nagyon megtisztel. De
hat mégis... nézze... Mi hivatalos kézegek vagyunk,
mi nem mozoghatunk olyan konnﬁen mint mas.

Meggondolta és egyenesen belenézett a fiatal
gazda fenyes szemébe. Jobbjat a vallara tette.

— Ne sértddjék meg baratom, azért, amit most
mondok. — SzolIt komolyan. — Mlndnyajan emberek
vagyunk, hibakkal tele. Tavol &lljon télem a szandék,
hogy a megholt nyugalmat bolygassam, azonban
fiam, Bass Menyhertnek itt egy elintézetlen (gye
maradt! Ne értsen félre, nem akarok elebevagni a
torvényes eljarasnak, se rossz, se jo iranyban! Nem
itélkezem el6re, viszont nem is jelenhetek meg ma
vendégként ott, ahova holnap biroul megyek. Megér-
tett engem?

Bass Lajos bolintott,
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— Ertem. Béar az én apdm ha hibazott is, meg-
szenvedett érte. Azon nincs tobbé keresnivaloja
senkinek.

A prefektus zavartan vizsgalta kdrmeit.

— lgen, igen... Mint ember! De baratom, Bass
Menyhért hivatalos kozeg is volt és haldla utan is
felelosséggel tartozik mindazért, ami az ¢ mdkodeési
ideje alatt tortént! A kéar pedig fonnall. Es igy...

Félbeszakitotta a magyarazkodast, meglep6dve
pillantott fol.

Az oOreg Dombi kemény csizmakopogéssal jott
a4t a szoban. Lajost félretolta, rancolt szemdldoke
aldl szigorian nézett a szabadkozora.

— Ahova egyszer az én unokdm hivja az urat,
oda el lehet menni.

A prefektus elmosolyodott a vén legény fiatal
tiz( kuruckodasara. Aztan csak megvonta a vallat.

— @szintén sajnalom!

* Dombi homlokan kis piros foltok gyulladtak.
Csontos &lla ridegen Orolte a kérdést:

— Azt hiszi az ar, hogy ez a gyerek sehonnaiVv

Egész kozel dohogott, zsebébdl irast vett el6, egy-
rantadsra. A tinta még félig nedvesen csillogott rajta.

— Azt nem!— Sz6lt keményen. — Nem hivunk
mink vendéget olyan helyre, amelyiken a tisztesség-
nek foltja van! Akit magyar-hazba hijtak, le is veheti
a kalapjat a kiszdob elott!

Szétnyitolta az irast.

A prefektus a jegyzlre nézett. -

Az Dbolintott.

Spiccer mormogva olvasott a prefektus vallan at:

»Chitanta despre sasesute mii Lei.. «*

Majd az ablak mellett 4ll6 Dombi mdgé surrant,
meghuzgalta a fekete szdr ujjat.

*
- Nyugta hatszazezer lejrél
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— Gazduram? Nem eladd véletlenil az a séarga
bricska?

A vénember nagyot vetett a vallan. Széaraz, cson-
tos allat el6retolta. 3

— Nem, — felelt kurtin. — Epp ma reggel
vettem elébe egypar mezbhegyi csikot.

A prefektus Bass Lajoshoz Iépett. Megrazta a
kezét. Csondesen mondta:

— Kszondm baratom. Elmegyiink.

Dombi hajlott dereka kiegyenesedett. Szikkadt
vén szemeével rebbenés nélkil szircsolt a péaratlan
teli napba.

Mint Jézus-hirdet6 betlehemes gyermekek Kris-
talyos jatéka, ragyogott, sziporkazott kinn a Kkis
falu. Amodaat a templomok o6lén elbékilten fekudt
a két temet6, mint valami nagy Kkiengesztel6dés. Es
tal rajta, tal a falun is, attindokolt a ritka leveg6n
a tavoli hegyek messze féltart fehér melle. A hoban
szepl6tlenne havazkodott, fagyban keménnyé dllott,
tavaszvard Erdély.

Nagyvérad, 19-1 november hé 26-an.
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